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Slovansko slovstvo.

* Robinjica. Spjevao Kan. Mato Vodopié. —
Tako se zove zanimiva pripovest iz okrutnega Tur-
§kega nasilja proti tuZuni raji, ki jo krasuo opeva do-
brozonani pesnik, in je iz IV. ,Duabrovnika® pri§la v
zalogi Pretnarjeve tiskarne v Dubrovniku ravnokar v
posebni knjiZici na svitlo. Cena knjiZici je 30 kr. —
Kako lepo v narodnem duhu je zloZena pesmica, naj
prida zacetek njen, tako le se glased:

Vezak vezla tanka robinjica,
Vezak vezla suze prolievala;
Biser-suza na vezak joj pala,

S veska na skut, s kuta na zemljicu;
Gledala ju, ter je besjedila:

,Mili BoZe jadno ti je roblje!
Ako tuZi, niko ga ne slusa,

Plahi vjetar uzdah mu raznosi;
Ako“suza niz obraz mu tedce,

Ni suzu mu niko ne prihvada,

K6 ni meni, nego ¢rna zemlja:
Mili BoZe jadno ti je roblje!

Ne zna Sto je njegovanje majke,
Ni doziva rogjenoga brata,

Ni celova ljubljene sestrice.

I meni je taka sudba bila,

Jer me Turci ¢edom zarobise . . . .
Mili BoZe jadno ti je roblje! —
Sitno veze tanka robinjica

Sitno veze a gorko se tuZi;

Misli mlada ne é&uje ju niko,
Zacno je slavulj ptica mala,

Pak mi slavulj lugu povjedio,
Lug zé¢leni visokoj planini,

A planina gorskome hajduku.

Politicne stvari.

Ozir na drzavni zbor Dunajski.
Obravnava ¢ odpravi praznikov v Avstriji.

Treba je, da vedkrat pogledamo v drZavni zbor
Dunajski in slisimo, kaj se ondi godi. Ker nas ,no-
viGar’ le na kratko popisuje razprave omenjenega zbora,
zato ,,Novice* vaZpejSe govore moZ naSe stranke prina-
8ajo na drugi strani; tako so storile zadnji ¢as z govo-
rom Hermanovim in Hohenwartovim.

Naj danes navedemo zopet drug govor iz zbornice
poslancev in to po stenografiénih zapisnikih, ki nam po
prijaznosti dohajajo.

V seji 16. dne novembra obravnavala se je vloga

~ brezverske in ustavoverske trgovske in obrtnijske zbor-

nice Salzbur&ke, katera zahteva, naj bi zbornica po-
slancev na to delala, da se odpravijo vsi prazniki
po Avstriji. Tako imenovani ,,verski‘ odsek je prinesel
to vlogo v zbornico poslancev z nasvetom, da se izroci
vladi v nadrobno pretehtanje.

Poslanec drZavopravne stranke dr. Lienbacher

je pri tej priliki poprijel besedo, in govoril tako le:

Zoper peticijo Salzburike trgovske zbornice ne bi
bil zinil besedice, ko ne bi drugi oddelek te peticije

zahteval to, da se, razen Ze vedidel odpravljenih sopraz-

nikov odpravijo tudi vsi drugi prazniki in da bi za
sedaj le Se ostale nedelje. Kedaj pa pride &as, da se
bode Salcburski zbornici poljubilo odpraviti tudi ne-
delje, to ni razvidno iz njene peticije. Nagnalo me je
besedo poprejeti o tej zadevi le zato, ker ta peticija Zali
Zast tistih ljudi na SalzburSkem, katere jaz kot zastop-
nik kmetijskih ob&in v drZavnem zboru zastopam.
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V tej peticiji se jim podtika nekaj, kar je v na-
sprotji z njihovim znaéajem. Jaz nisem Se nikoli slifal
od tistih Skandalov, katere omenja imenovana peticija ;
ona pravi, da se grdo napadajo taki, ki se ne vdeleZijo
procesij. Sem ter tjé, gospdda moja, se utegne prime-
riti tu ali tam in tudi na Salzburikem, da kak fantalin
(smeh) je kaj skupil, ¢ée je smodko v ustih ali klobuk
na glavi imel, ko je procesija memo njega &la. Ce je
tedaj kdo tako surovo in neotesano vedenje morebiti
nekako ojstreje odital, se po takem paé ne sme celo
ljudstvo grajati, da ono se razuzdano obnaa. Zato ni-
kakor ne morem razumeti, kako da se je moglo kaj
tacega v podporo te peticije navesti, in dolZnost mi je
protestovati zoper tak napad na ljudstvo v imenu onega
ljudstva, katero tukaj zastopam. (Na desni: dobro! dobro!)
Naj gre ta peticija le do vlade, temu se ne zoperstav-
ljam, jaz sem le hotel kriviéno oditanje ljudstva zavr-
niti, o katerem vem in znam, da je dobro kristijansko,
a ne fanatiéno. (Dobro! na desni.)

Zabavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AlésSoveec.

V.
Mati ga izda.

Vdova Reberjeva je bila po vsem mestu znana.
To sicer ni bilo ni¢ dudnega, kajti mestice M., Kkjer
sem bil jaz ta ¢as pomoéni preiskovalni sodnik, ker je
moj prednik Ze ve¢ Gasa bolehal, — je le majhno; ali
vdova Reberjeva je bila znana kot skopuha in odiralka
zlasti rokodelcev in manjsih obrtnikov. Govorilo se je,
da ji je skoro pol mesta dolZnih ljudi, pa tudi po kme-
tih je imela dolZnike. Posojevala je vedno le na men-
jice za kratek cas na visoke, straino visoke obresti,
posojila pa iztirjevala po preteklem &asu brez vsega
usmiljenja. Ljudje so rekli, da bi se dalo prej jeklo
na mehko skuhati, ko njeno srce omediti. Za iztirje-
vanje dolgov je imela posebnega odvetnika, ki je imel
vedno dosti opraviti; skoro ni pretekel dan, da ne bi
bil nadlegoval sodnije s toZbami in proSnjami za rub-
ljenje kakega reveZa.

Ker je tako neusmiljeno, velkrat prav necélovesko
ravnala s svojimi dolZzniki, bi ¢lovek mislil, da je le
malokdo pri nji denarja iskal. Ali sila kola lomi, v
silni zadregi se je marsikdo do nje obrnil, nadjaje se,
da bo Cez mesec ali dva v stanu povrniti ji posojilo z
obresti vred, katere si je Ze naprej od posojila jemati
navado imela. Da je na ta nadin slovela za premoZno
sila bogato Zensko, kdo se bo temu ¢udil!

Vdova je bila po sodnijskem svetovalcu Reberju,
ki je Ze pred kakimi dvajsetimi leti umrl in ji zapustil
razen lepega premoZenja Se penzijo, katero je vlekla
od drzave, dasiravno je ni nikakor potrebovala. Ker je
bila Ze tako dolgo vdova, je lahko uganiti, da je bila
ze stara. Res so jo sodili na blizo 70 let. Prebivala je

7

v hi§i po mozu podedovani z deklo skoro toliko staro,

ko ona sama. HiSa ta je bila od zunaj neprijazna, okna
in vrata ves dan trdo zaprta, ko da bi se bala prebi-
valka hiSe ne le ljudi, ampak tudi solnénih Zarkov in
dnevne svitlobe. Kedar je hotel kdo v hiSo priti, je
moral pozvoniti, potem se je odprlo okno nad wvrati,
vdove zvenjeni obraz se je pokazal in ¢e je bil zunaj
stojedi ji po volji, potem so se kmalu odprla vrata le
na pol, a se za njim zopet hitro zaprla. Vsa okna so
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bila prepreZena =z Zelezjem; to in pa siva barva hige
ter pajéevine povsod, kjer je bilo kaj prostora, je da-
jalo vsemu poslopju jako neprijetno obleko, ljudje so
tudi vedidel memo gredé plasno gledali proti zaprtim
oknam in marsikaka pest se je stegnila Zugaje proti
njim, marsikaka kletev je vila skoz 8kripajode zobe.

Razen vdove in stare dekle ni prebivala nobena
¢loveska dusa v hisi, paé pa mnogo madek, katere
80 8 svojim ponoénim vpitjem nadlegovale vso okolico.
Kedar se je vdova pokazala zunaj hiSe, kar se je pa
le redkokrat zgodilo, je imela lepo spremstvo madek
razliéne velikosti in barve za sabo, najveé je bilo érnih.

Da vdeva ni bila spoStovana, to je po vsem tem
lahko sprevideti. Prijatelja ni imela nobenega, prija-
teljico le eno, ki se je tudi s posojevanjem denarja pe-
dala, pa bolj po malem. Tim ve¢ pa je imela sovraz-
nikov in zanidevalcev, pa to jo je malo brigalo.

Jaz sem to Zensko le enkrat videl, dasiravno je
bila pot od uradnije do mojega stanovanja memo njene
hise, toraj sem vsak dan po Stiri- ali 8e veCkrat memo
hodil. Temna hisa mi m vstavljala ofesa, nisem se

brigal ne za-njo, ne za prebivalko.
(Dalje prihodnjic.)

Nasi dopisi.

Iz Dunaja 27. novembra. = Veliki §kof kardinal dr.
Rauscher je 24. dne t. m. za pljuénico v 78. letu svoje
starosti umrl. Da je Zz njim svét zapustil politi¢no-me-
rodajen faktor, to je vsak lahko Ze 1z tega previdel, ki
je bral, kako skrbno so ministri posiljali vsak dan
povprasevat, kako stoji s zdravjem nevarno bolnega
kardinala. Ni tedaj odved, ako tudi ,,Novice* nekoliko
vrstic piSejo o mozu, ki zraven vélikega duhovna
je nosil tudi zvoneec velike politike. — Otmar Rawu-
scher, Dunajéan, sin c. k. vladnega svetnika in brat
v Ljubljani biviega uradnika, je bil izprva profesor
bogoslovja v Salcburgu, predno pa je na Dunaj prisel
za nadSkofa, bil je nekoliko ¢asa tudi 8kof v Gradcu.
Bistra glava je bil in ufen mo%; imel je izvrstno moé
govora in peresa; on je najveé sodeloval priustanovitvi
konkordata in mu je bil leta 1867. iskren zagovornik
v zbornici gospdski in svojih pastirskih listih. Zoper

dogmo nezmotljivosti papeZeve l]e v Rimu stal v vrsti

... nasprotnikov, pa se pozneje vklonil sklepu veéinskemu.

Usmiljenega srca je bil do revne svoje duhov&¢ine in
druzih siromakov. V cerkvenih zadevah, na kratko re-
¢eno, je na vrhuncu svojega poklica stal. — Al vse
drugade se je on — moZ velikega vpliva — gibal o Av-
strijskih politiénih zadevah, v katerih je bil, kakor
smo Ze gori rekli, blizo &etrt stoletja merodajni faktor.
Centralist skozi in skozi je podpiral vsako vlado,
ki si je centralizem zapisala na prapor svoj. Zato je

- bil Bachovi absolutisti¢no-centralist:éni sistemi ravno
tako udan kakor Schmerlingovi parlamentarno-

: centralistiéni. Federalizem bil mu je groza; zato je
v deZelnem zboru Dunajskem ostro govoril zoper mini-
‘sterstvo Belkredijevo in je spodkopaval ministra
‘Hohenwarta. Tadanji minister nauka dr. Jiredek je
‘marsikatero grenko moral poZreti od njega. Ko je leta
1873 prislo mnogo 8kofov na Dunaj posvetovat se, kako
bi se vstopili proti novim verskim postavam, obrnil je
Rauscher stvar tako, da je zmogel oni ,modus vi-
vendi*, ki ni ti¢ ne mi%. Rojen na Dunaji je, Rauscher
mislil, da doljna Avstrija je cela Avstrija, ki nima druzih

- narodov nego same Nemce, zato je vsSako zahtevanje
- za obveljavo narodnih pravic obsodil za prekucijo
. 1n revolucijo; zlasti Slovanom je bil tak nasprotnik,

da — kakor je ,,Politik resnino rekla — bil bi na
konji jahal pad Slovane, ako bi bil Zivel ob &asu sv.

—

Bernarda. Zato tako dolgo niso na Duuaji bivajo&i Cehi
mogli dosedi tega, da bi bili stanovitno imeli sluZbo
boZjo v &eSskem jeziku. ,,Duhoven naj se ne meda y_
politiko®“ — je veckrat rekel, a vendar je on sam bil

od zora do m_ra_ka.___poslednji.h’ 251et prvak-centralistiéne 3

politike. — Zato naj drugi solze pretakajo na Rau-
scherjevem grobu, pravi drZavljan Avstrijski in posten
Slovan, ki tudi za svoj narod hole boZje pravice, jih
ne more! — Ugibuje se, kdo mu bo naslednik na I.J)u-
najskem Skofovskem prestolu; najveéd glasov leti na
namestnega Skofa Kutschkerja, ki ves korekten v |
ustavoverstvu je ,,persona grata‘‘ sedanji sistemi. On je’
zda] za Skofovega namestnika (vikarja) izvoljen. —
O ministerskih premembah zopet podi danes ta
glas, juter drug; pa vsi glasovi so le govorice, a ven-
dar so znamenja, da nihée ne veruje na dolg ostanek
sedanjega ministerstva. O predsednikn Auerspergu se

govori, da je predsedstva truden, isto tako tudi o mi-
nistru Lasserji. Najbolj ¢udna novica pa je ta, da novi |
minister Mansfeld utegne postati predsednik minister-
yFigaro’ pa je prav abotno naslikal grofa Ho- |
henwarta, kako se zopet pripravija na stol minister-
To pa le zopet kaze, da se celé)

stva.

skega predsednika.
ustavovercem zmirom sanja od njega, ki preje ali po-
zneje gotovo dobi nalog, Avstrijo reSiti 1z sedanjega
mriavega stanja.

Iz Gradea 26. nov. £ — Da nas Slovanov nihdée
po krivem ne sodi, ki je bral §kandal o ,itudentov-
skem komersu®“ 12. t. m. in sliSal, da je bila izsikana
»cesarska pesem‘“, naj Vam povemo, da vseuciliiéini
dijaki, ki so dosihmal skupaj imeli svoje veselice, so
se lo¢ili va dva kampa; Slovani, Italijani in posteni
Avstrijski Nemci so se zdruzili skupaj in popustili pru-
sake, ki vsi ognjeni delajo propagando za Neméijo
in to cel6 pod vodstvom dveh profesorjev! Tako daleé
je prikipela razuzdanost Pruska, da je policijski ko-
misar vso drhal razpodil in se je Ze preiskava zacela z

izdajavci Avstrije. Al kdo se bo v Gradcu ¢éudil tem
ove majore discit arare |
minor*! Vsaj so v Gradcu tisti glasoviti ,,Bleisohlea‘ )

s§kandalom, kdor vé, da ,,4

dom4 !

iz Vrem na Notranjskem 28. nov. — Naznanite drage
,Novice‘ znancem, prijateljem in sodijakom prezZalostuo
vest, da gosp. JoZef Dekleva, c. k. postni uradnik,
je 27. dne t. m. po hudi pljuéni bolezni v Gospodu za-
spal. Dovrsivsi spodnjo gimnazijo v Ljubljani, viso pa
v Gorici, podal se je v Studije pravoslovja na vseuéi-
lis¢e v Gradec, kjer je 3 leta bival; zelo slabo zdravje
pa ga je primoralo, zapustiti Gradec, ter si je siuZbo
pri ¢. k. posti izbral, katero je opravljal do meseca ju-
nija t. . v Celoveu. Al, Zalibog, ¢edalje bolj je pesalo
zdravje njegovo; vrnil se je zato na svoj rojstoi dom,
kjer je iskreni rodoljub v 30. letu svoje starosti svoje
mlado Zivljenje kondéal. Bodi mu zemljica lahka!

Trnovo na Notranjskem 2:. nov.*) — , Novice* so
v listu Stev. 46 prinesle dopis iz Trnovega o obéinskih
volitvah. Ker pa nam je znano, da ,,Novice’ nikjer
noéejo postopati enostransko, se nadejamo, da ne bodo
v kos vrgle tega pojasnila. Pisatelj unega dopisa —
maloletni sinko sedanjega Zupana gosp. Sabea — toZi,
da je neka ,,strandica‘* skusila spodriniti odeta, ter po-
staviti mesto njega za Zupana ,druzega‘‘, in vso svVojo
jezo obrada proti oni ,stranéici’, od katere boje nevar-
nost preti daljemu Zupanovanju g. Sabca, ter koveduno
vee za g. Sabca neprijetne dogodjaje v zadnjem Casu

*) Vrednidtvu od daled presojati razmere vsacega kraja
nikakor ni mogode, zato izrofuje ta dopis tisku s tem pri-
stavkom, naj se mirno in brez strasti doma razsodi, Ce-
gavo je pravo, Vred.

!, -l‘]
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~Uradnik: V katerem jeziku je depefa pisana?
Slovenec: V kranjskem.
P Uradnik: Te dépefe bi prav za prav ne imel
o wzeti.
f . Slovenec: Oho, zakaj ne? Ali vam morebiti ni
ixznan ukaz, po katerem ima tudi slovenski jezik pra-

£

.vico, da se v njem telegrafira?
+ Uradnik: To veljd le za depese, ki ne gredo iz
‘dezele; za take depese pa, ki gredd iz deZele, to ni
' noben pripuSéen jezik, ker po tem takem bi imeli tudi
. " Grodnanci pravico v svojem jeziku telegrafirati. (Groad-
W manci so narodi¢, ki biva v par bornih ob¢inah na Tirol-
|r skem in govori pol la¥ki, pol nemski.) |
¢ Slovenec: Zavoljo meune naj tudi Grodnanci v
svojem jeziku telegrafujejo; pa nas Slovanov je devet-
deset milijonov, ki, bvala Bogu, nismo ,,Grodnanci‘.

Uradnik: Pa vsaj adreso morate po nemski pi-
sati, drugade uradniki v Ljubijani ne bodo vedeli, kam
depeso oddati.

Slovenec: Uradniki v Ljubljani Ze znajo slo-
venski.

Uradnik: Jaz pa kaj stavim, da vsi ne znajo;
zato prosim, adreso po nemski pisati; vsaj znate dobro
nemski; ¢emu nas mudite s svojim jezikom.

Slovenec: Jaz vas nikakor nofem muditi, al meni
se bolje dopada, telegrafirati v svojem jeziku, kakor

* telegrafirajo vsi drugi narodi v svojem; ¢e pa pravite,
da uradniki v Ljubljani ne znajo kranjski, potem je to

Aizadosti slabo; to je ravno tako, kakor da bi uradniki
»v Parizu ne znali francoski!

Uradnik: Kaj! vi hodete Ljubljano s Parizom
' primerjati?

Slovenec: Ne delajte mi dolzih ovinkov, gospod;
tukaj je denar, in tukaj je depesa; vzemite jo precej,
kakorsna je, &e ne, bom strune dragace napel!

Na to se njihova nemska svetlost in c. kr. tele-
grafska visokost primorana éuti, depeSo sprejeti tako,
kakor je bila pisana.“ Komentara k tej dogodbi, mi-

slimo, da ni treba.

Mnogovrstne novice,

* Na Ruskem slovanska zavest &edalje ZivejSa po-
staja. To se je kazalo o€itno v oni ,besedi%, ki jo je
nedavno napravil slovanski komité v Petrogradu. Obilo

/ zbrano obéinstvo je z gromovitim ploskom in veliko
/ navduSenostjo sprejelo vse, kar se je v tej res izvrstnl
,besedi’ govorilo in pelo. Vsaka beseda, ki se je go-
vorila na slavo slovanstva, izbudila je neizmerno navdu-
genje. Nepopisljiv entusiazem je vnela ruska pesem
,boroda I' moja borodutka®, ki jo je pel gospod Pa-
leéek, basista pratkega narodnega gledaliica. Pa tudi
dohodki te besede, ki je bila na korist slovanskim mu-
enikom v Hercegovini ia Bosni napravljena, biliso jako
zdatni, kajti bogati trgovei g0 mnogo tiso¢ rubljev da-
rovali nesreénim bratom svojim na Turikem. ;
* Judov v naSem cesarstvuw po najnovejsih stati-
stiénih sostavah je v Galiciji 575.333, na Ceskem
89.539, na Moravskem 41.644, v doljni Avstriji
51.808, sploh skupaj ve& kot 822.000. Vojakov judov
je pa le 2020. To majhno Stevilo judov v nadi armadi
. je osupnilo ne le politiéne, temué tudi vojaske gosposke,
. in stavilo se je zdaj na predstojnike judovskih obcin
\ vpradanje: kako to, da je le tako malo vojakov judov?
\Le dvojno je mogode: ali da se zviti judje izmuznejo
yojas&ini, ali pa da so take pokveke, da niso za voja-
8¢ino pripravni. Vojno ministerstvo samo bo to reé¢ v
8v0jo obravnavo vzelo.

* Tudi na Ogerskem gre posestvo za posest-

vom na kant. Magjarski &asnik ,,Rosnyoi Hirado
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pripoveduje, da advokat Edmund Hévary je nedavno v
Felst-Sajo na eksekutivni drazbi kupil 1Y, zemlje, to
Je, pol hige, senoZeti in njive za 3 gold. 5 kr., reci: tri
goldinarje in pet krajcarjev. Take dogodbe so pad pre-
zalostne priCe Gedalje vedega ubostva kmetijskega stani
in dokaz, kako tudi ohola Ogerska drzava od dne do
dne bolj propada. |

* Koliko stroskov prizadenejo gimnazije na Koroskem

1

drzavi zdaj, v hvalisani novi éri, in koliko so jej pri- |

zadjale poprej? ,,Karnt. BL* priobéuje natanden radun

'\,

in pride h koncu do tega, da rede, poprej so p. Bene- |

diktini brezplaéno oskrbovali gimnazijo Celoviko in
pri sv. Pavlu, tedaj ni vinarja stroskov bilo za ti Soli

:

zdaj pa stanete gimnazija v Celovcu in Beljaku leto in |

dan 23.554 gold.

Zabavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.

Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AléSovec.

V.
Mati ga izda.
(Dalje.)

Nekega dne pa zapazim opoldne iz uradnije po
ulicah proti hisi gredé pred njo veliko ljudstva, ki je
gledalo v okna in se Zivahno razgovarjalo. BliZe pri-
SedSi vidim pred vrati pismono¥o in dva mestna straZ-
nika. Poprasam, kaj pomeni ta hrup. Stra%nik mi od-
govori, da je pismonosa, hoté oddati gospéj pismo, po-
zvonil, a da se ni prikazala nobena Ziva dufa. Druge-
krati je komaj zvon zapel in gospd je pogledala skoz
okno, danes pa je vse tiho, dasiravno je zvonil, da se
je po vsi hisi razlegalo.

»Je pa¢ ne bo domd“, opomnim jaz in hodem
dalje iti.

» N1 mogode,‘ odgovori nekdo izmed mnoZice; ,,jaz
imam svojo delavnico tu ravno nasproti in vem, da je
ob desetih spustila dekla nekoga s hife, potem se pa
vrata niso ved odprla.*

» 1o je nenavadno, pravi mestni straznik, ,,zato
sem poslal po naSega komisarja in sem hotel iti ravno
tudi k sodniji. Pa zdaj, ko ste ravno vi memo prisli,
prosim, ostanite tu, da bomo videli, kaj je. Vse gotovo
ni v redu, re¢ je zelé sumljiva.”

Med tem pride policijski komisar in po kratkem
dogovoru skleneva s silo odpreti hifo, ker se je ta reé
tudi meni jela sumljiva zdeti.

Toraj pozvommo se trikrat, da je bilo zvondka glas
po vsi ulici sliSati, pa brez vspeha, vse je tiho. Na to
zleze eden mestnih straZnikov po lestvi do okna, odpré
s silo otvornice ter pogleda v sobo.

»Kaj je videti?‘ ga praSam jaz.

Straznik gleda e bolj pozorno, potem pa zleze po
lestvi doli in rede meni in komisarju na tihem, da ljud-
stvo ne bi slisalo:

,,Jaz mislim, da se je nekaj zgodilo. Kolikor sem
mogel v temni sobi razloditi, leZi Zensko truplo na tleh.*

Na to poklit¢emo brz kljudarja, straZniki pa reko
mnoZici, naj se razkropi. Ljudjé se odmaknejo, a ven-
dar ostanejo Se vsi skup in mnoZica se vedno naraséa.
Kljudarju se po mnogih poskusih in velikem trudu po-
sre¢i odpreti Eiéna vrata, ki so imela jako moéno klju-
davnico. Jaz, komisar, zdravnik, ki je Z njim priSel,
in dva straznika vstopimo vrata za sabo zapahnivii.
Spodaj v vezi je vse tiho, toraj gremo po stopnicah
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vie. Nikjer zive duse. Straznik korali naprej proti
vratam sobe, v katero je skoz okno pogledal. Vrata so
na pol odprta. Vstopivéi v sobo ne vidimo sprva nig,
Se le ko je straznik odprl okna, vidimo, kaj je.

Vdova Reberjeva lezi na trebuhu z raz-
bito glavo, iz katere se e kri podasi cedi.

- Na tleh krog trupla je vse krvavo. Zdravnik brz
pristopi , obrne truplo, potiplje ga na veé stranéh in
pravi:

»Tla je mrtva, pomoéi ni ved.“

»Lu je Se ena,‘‘ zavpije straznik, ki je v drugo
sobo‘})ogledal.

si gremo za njim in najdemo na tleh deklo vso
v krvi. Zdravnik se pripogne k nji in naglo preiskavi
jo pravi:

» 1a 8e ni mrtva. BrZz vode!*

Straznika tedeta po vode in je kmalu prineseta.
Vsi polozimo deklo, ko smo ji ranjeno glavo umili, na

posteljo, zdravnik ji v naglici obveze rane, potem jo
ukaZe v bolniSnico prenesti, kar se brz zgodi. Pra3ati
je ¢esa ni bilo mogoce, ker je bila popolnoma brez za-
vednosti.

Ko je odneSena, se vrnemo nazaj v prvo sobo.
Truplo ubite vdove leZi tik mize, pri kateri je morala
sedeti, ker je bil stol prevrnjen. Prvi udarec jo je
moral tu zadeti, to je oéitno po kapljah krvi na mizi
in po zidu. Od tod se vlede krvava steza do srede
sobe, kjer se je vdova po novih udarcih morala zgru-
diti na tla.

Ozremo se po sobi. Omara v kotu je do kraja od-
rta, predali razriti in spraznjeni; le nekoliko papirja
ezi po tleh. Tudi postelja je razrita in ko vzdignemo
blazine kvisko, se nam pokaZe pod njimi Zelezen po-
krov, kateremu se vidi, da je bil s silo odtrgan.

in toliko Siroko.
brz vganemo, da je imela vdova tu veéi del svojega
denarja spravljenega. Pregledamo tudi vse druge sobe
in prostore, a povsod je vse vredu, ne ena reé ni pre-
maknjena. Na ognjis¢i v kuhinji Se tli Zrjavica, pri-
stavljenih je nekaj loncev, v katerih najdemo pripravo
za kosilo. Na pepelu pa je videti, kakor da bi bil pred
kratkem kdo sezgal mnogo papirja. V sobi tik kuhinje,
kjer smo nasli deklo, najdemo pod posteljo tudi krvavo
sekiro, s katero se je gotovo hudodelstvo zgodilo. De-
narja ni bilo nikjer drugje najti, ko par goldinarjev v
mosnjici, ki jo je umorjona pri sebi imela; pozneje so
se nasle hranilniéne bukvice na 3000 gold. v Skrinji
dekle, ki so bile pa njena lastnina.

Po vsem tem je bilo jasno dvoje, namred, da je tu
ropen umor in da je to storil élovek, kateremu so bile
vse okolis¢ine znane. Ker dekla ni bila e mrtva in je
zdravnik izrekel, da njene rame, dasiravno hude, niso
Se same na sebi smrtne, sem imel upanje zvedeti hudo-
delnika iz ust dekle; zato sem ukazal kar mogoce jej
stre¢i in me poklicati brz, ko bo pri zavesti. Sekiro
pa in po tleh raztreseni papir sem vzel sabo. Hi%o
smo, preiskavii vse kote in ko so odnesli umorjeno v
mrtvainico, zaklenili in zapedatili.

(Dalje prihodnjié.)

Nasi dopisi.

V Gorici 4. dec. — Pretekli teden (27/11) so vjeli
tukaj nekega Italijana, ki je imel ponarejene Av-
strijske bankovce; ta teden pa (30/11.) si je ho-
tela neka gospodiéina iz Trsta v neki tukajsnji gostil-
nici z zveplenicami zavdati, pa jo je zdravnik vendar
Be resil. — Sneg, burja, zameti — to je Kronika
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Ko
ga odzdignemo, vidimo 8krinjico kaka dva &evlja dolgo
Ta Skrinjica je disto prazna, vendar -

poslednjega tedna — po é&asnikih; mi v nasi , Nizz!'¢
bi vsega tega ne vedeli, ko ne bi &asnikov brali pa
belih gord proti severju in severo vzhodu od tod ne vi-
deli. Cudno je res: krog in krog nas je talila barja,
v gorah je padlo veliko snega in tu v mestu smo imels
navadno najmanj po 5 stopinj (R) gerkote, é&eravno je
bilo tudi tukaj in je 8¢ vreme neprijetno, ker dezevno

in spremenljivo. Ktero uro pa je vendar potegnila tudi
prav mrzla sapa. Od véeraj sem pa je vsled odjuznega
vremena in obilnega deZja sneg z gora ze skor zginil.'

— Te dni pride grof Chambord v Gorico. - NaSe
mestno staredinstvo je v seji 30/11. t. I. doloéilo 100
gold. za Hernals-ski zavod za «ficirske héere, in odo-
brilo zahvalno adreso miunisterskemu svetu
za predlog zadevajoé Zeleznico Predelsko. — Tu-
kaj stanujoéi grof S. Gyulai je podaril magistrata
500 gold. v podporo ubogim druzinam in dal olepSati
vodomet v mestnem vrtu. StareSinstvo mn je poklo-
nilo svojo zahvalo. — Za novitrg za zelenjavo v
Pérsavem vrtu je dovolilo staresinstvo za zdaj 2.0 gld.
— Se neko ,,umazano‘ novico! Ustanovilo se je pri nas
drustvo — in stareSinstvo ga je potrdilo — ktero
bode izpraznovalo straniééa po pneumatic-
nem sistemu (to je, s pumpami). Noben hiSai po-
sestoik ni 8 tem zadovoljen, ker jim bo treba plaéati
nekaj duklade k davkom 2za to napravo; ali, kjer gre
za ,napredek‘‘, mora pladavec moléati in plaéati ne
gledé na to, je li nova iznajdba na vse strani praktiéna
ali ne. (V18 ga vi's Standreinja — 81 bo morebiti mi-
slil kdo — kako mu je mar za ,lajben*!*) — | Dajte
mi predstojnika kakorSnega koli‘ — mi je rekel enkrat
nekdo — ,,da le tacega, da ga bodem mogel sposto-
vati ali batli se ga — po nikakem pa tacega, da ga
bom moral pomilovati“ (zavoljo nevednosti ali ne-
umnosti, namreé). Taka je menda od nekdaj pri nasi
kmetijski 8oli. Z novo organizacijo Ze spet ne gre!
wPrakti¢nost’ razumejo nekteri gospodarji te Sole
alli pjihovi namestniki tako, da je greb, vzrejance —
uéiti; vzrejanec mora biti le — ,delavec’ (kakor
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vol)! Pad ubozi uéitelji pod takim vodstvom! — Ako

kteri ¢asnik ne prina8a redno dopisov iz kterega kraja, /

ampak le po redkem kaj, ima go‘ovo tak ,jizvanreden‘
dopis 8voj namen, in sicer mnogokrat tak namen, da
smemo reéi, da je dopisnik zaupanje dotiénega vred-
nistva zlorabil. (To budi akademiéno reéeno!) Da-
najski ,,Vaterland* je pretekli teden in tudi Ze enkrat
poprej neke reéi iz Gorice prinesel, ki znabiti niso
vsem po volji. Meni je sploh prav malo mar za to, kar
kdo v kakem c¢asniku piSe; vsak je gospodar pisati,
kar in kakor hoCe, ¢e se mu zdi, da more prevzeti za
to, kar piSe, odgovorpost. Vendar pa bi jez ,,Vater-
landovemu* dopisniku prijazuo svetoval, naj bi ne iz-
postavljal tuje firme, kedar kaj piSe. Vsak izvedeni
Gitatel] poreée z ozirom na dopisa v ,Vaterl.“: ,ls
fecit, cui prodest’. Krinka moti tedaj le neizve-
dence med bravei., Kamen zagnati za kom, in potlej
roko skriti — to bni lepd. (Goriski ¢itatelji me dobro
razumejo; drugim bodi v pojasnilo to, da poslednji
omenjenih dopisov v ,,Vaterl.* govori o nekem even-
tualoem kandidatu za drZavni zbor.)

Iz Celja 1. dec. — Ponodi od 27—23. novembra so
iz Maribora po Zeleznici pripeljali glasovitega drzavnega
in dezelnega poslanca Brandstetterja le-sem ter ga
zaprli v kresijskem sodii¢i. Ceravno je razsajala straioa
nevibta in je blizo polnoéi bilo, zbralo se je vendar
mnogo ljudstva na Zeleznici, ki je videti hotelo &loveka
nedavno od nemskutarjev visoko cenjenega, zdaj zarad

*) Tukajs$nji terminus ‘technicus za blato v straniséih.
Pis.
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Mnogovrstne novice.

* Kako velike stroske prizadevajo v nasem cesarstvu
pokojnine oficirjev, kaZe drZavni proraun za prihodnje
Po tem proradunu ima Avstrija-Ogerska 330 ge-
neralov v pokoji (penzijoniranih), med njimi 39 feld-
zeugmeistrov in generalov konjikov, med katerimi
3 dobivajo po 4 do 5000 gold. pokojnine na leto, vsi
drugi pa po ve¢ kakor 5000 gold. Podmarsalov v
pokoji je 129, generalmajorjev pa 182. Za pokoj-
nino se tem generalom placuje 1 milijon 314.677 gold.
Stabskih oficirjev je v pokoji 1908, in potrosi se
za-nje 2 milijona in 618.578 gold. Za te oficirje v po-
koji in za onemogle vojake je proracunenib okoli 10
milijonov goldinarjev za prihodnje leto. — Veliko tisué
goldinarjev pokojnine bi se paé dalo prihraniti, ako bi
taki, ki so 8e spretoi za sluzbo, v aktivni sluzbi ostali.

* Nem$ka vlada zahteva &e 4 milijone mark za
nove vojne stroje (masine) in ravno toliko za oroze-
vanje. Ali ni to znamenje, da moZ ,,vom Blut und
Eisen® namerava straioo vojsko v Evropi?

* V Parizu se je 8. t. m. 8 oseb podalo v balon,
da bi delali znanstvene poskusnje. V visavi 230 metrov,
kacih 80 seznjev, se razpoci balon in vsi z balona pa-
dejo va zemljo, pet hudo ranjenih.

Zabavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AléSoveec.

Vv
Mati ga izda.
(Dalje.)

Samo po sebi se razume, da sem brz napeljal vse
niti, da bi vjel hudodelnika ali nasel vsaj sled njegov.
Zandarji so se razili na vse kraje, po mestu so bili
razposlani bridi; vrh tega sem poslal brz jezdeca do
prve telegrafiéne postaje (mesto ée ni imelo take) ter
poklical k sebi vse sosede vdove. Ali od teh nisem
druzega zvedel, ko da so videli okoli desetih dopoldne
priti iz hiSe nekoga, za katerim je pa dekla za(frla..
Pozneje se vrata niso ve¢ odprla. Ker so vsi rokodelci,
ki so imeli nasproti hise svoje delalnice, pritrdili, da so
dobro videli deklo za onim ¢lovekom zapreti, ni mogel
na-nj nikakorSen sum leteti. Vendar sem sklenil zve-
deti za-nj in tudi njega zasliSati.

Ze tirugi dan pride pa ta sam k meni, ker je po
zaslizanih rokodelcih zvedel, da ga sodnija i§¢e. Bil je
to mizar R., ki je povedal, da je Sel k-vdovi prosit je
Se mesec dni potrpljenja za 50 gold., katerih ne more
e placati, ker mu je Zena zbolela, dvoje otrok pa je
7e dalje €asa bolnih, tako da zasluZzek nikakor ne za-
dostuje za najpotrebnejSo hrano in zdravila.

»Vdova je gotovo obljubila ¢éakati vas? vprasam.

»Kaj Se, gospod‘, odgovori britko, ,,pri nji ni bilo
nobenega usmiljenja. Se posluSati me ni hotela, ko
sem jel toZiti ji svojo silo. ,0Ob eni popoldne denart, je
rekla kratko, ,sicer gré menjica ob dveh po doktorji k
sodniji.¢

»sMenjica? Ste vzeli denar od nje na menjico ?¢

,Da! Zapisal sem 50 gold., dobil pa jih 40.¢

wZa koliko Casa?¢

,,2a en mesec ?¢

nKako, da ste pri tako slabem zasluzku upali si
pladati take grozovitne obresti?¢

pZbolela sta mi dva otroka ob enem, zdravnik je
zapisal zelo draga zdravila in hotel sam tudi pladan
biti. Denarja nisem imel, kaj sem hotel? Sel sem k
oder — — k stari gospej in dobil denar, ko sva se oba,
jaz in Zena, na menjico podpisala.‘

»,Kdo je imel menjico v rokah ?¢

myotara gospa.

,ote jo vic[l)eli Se pri nji?¢

»Videl. Vzela jo je s predala omarice, da bi mi
Jo dala nazaj. Ko ji pa nisem denarja prinesel, jo je
poloZila v predalo nazaj ter zaklenila omaro, reksi, éa
Jo bo popoldne izroéila svojemu doktorju, naj posojeni
denar od mene po sodniji 1ztirja.*

»Ali je izrocila menjico res doktorju?*

»lega ne vem. NajbrZe ne, ker je obljubila poda-
kati do ene popoldne.* |

Veé mi moZ ni vedel povedati. Vendar me je to
ze, kar sem od njega zvedel, pripeljalo na ¢&isto nove
misli. V stanovanji umorjene vgove nismo nakli nikjer
nobene menjice, nobenega zapisnika dolznikov, katerih
je vdova mnogo imela, to je bilo obde znano. Kaj, ko
bi bil imel njen odvetnik vse to vrokah? Tega moram
najprej zaslisati, morda od njega zvem kaj natandne-
jega. PiSsem toraj sodnijsko povabilo do njega in ker
je blizo stanoval, pride Ze éez pol ure v mojo pisarno.

,, V1 ste bili odvetnik rajnce vdove Reberjeve ?“ ga
praSsam po navadnih sodnijskih obigajih.

»Da, Ze 15 let.**

yvam je tedaj gospd vse zaupala, vam 8o bile znane
njene barantije z deparjem ?¢

»lmane, toda le toliko, kolikor je pri tem moje ju-
ridiéne pomo@i potrebovala.*

» Lo je, vi ste stoZevali posojila od dolZnikov, ki
niso hoteli ali ne mogli pladati 7« _

»Da, tako je! Tudi me je sem ter tje prafala za
svet.«

»Na ta nadin ste imeli mnogo posla in znano vam
mora biti veliko &Stevilo dolznikov njenih, biviih in
sedanjih.¢ |

»Precéj veliko jih je, toda vseh se ne spominjam, ker
je vdova vsako leto rafun poravnala in potem so se
spisi tirjanih in rubljenih dolZnikov vni¢ili, ker je ona
to Zelela.*

y,Imate vi morda od nje kake menjice ali kak za-
pisnik dolZnikov ?¢

,Nekaj menjic za iztirjanje mi izrodenih imam,
namre¢ kar sem jih predvéeranjem od nje dobil. Véeraj
ob dveh bi bil moral zopet k nji, ker je veé meunjic iz-
teklo. Zapisnik letosnjih pravd pa je v moji pisarnici.*

,Prosim, da mi ga Se danes posljete, &e mogodge.
Menjice nekega mizarja za 50 gold., ki je vderaj iz-
tekla, nimate?*

,Ne! Morda bi jo mi bila vEeraj izroéila.*

,,Ali vam je znano, kje je umorjena hranila dolZna
pisma in menjice ?¢

,,V omari, ki stoji v kotu, Tam je imela tudi dvoje
knjig, v katerih so bili zapisani dolZniki.*

,,Denarja tam ni hranila ?*

,Le nekoliko, kar je sproti potrebovala.®
(Dalje prihodnjic.)

Nasi dopisi.

V Gorici 18. dec. — Spet nié dobrega. Preteklo
soboto (!',,-) je l4leten postopaé, nek Marteldnec,
ubil 19letnega stavca Majlingove tiskarne, Fr. Visini-a.
Bila sta se nekaj dni pred zbesedila — ker je M. stavca
vedkrat psoval — in V., navelicavsi se psovk sitnega
in surovega potepuha, prismolal je M-u klofuto dobro



J o

sl

* V Galveiji so zarad Zivinske klaje v grozni stiski;
kmetje so Ze veé tisoé koénj pobili ali pa jih zapodili iz
hlevov, ker nimajo klaje za-nje; koénj po 1 gold. je do-
biti, kolikor jih kdo hoge.

* Zoper glasovitega Stajerskega goljufa Brandstetterja
je preiskava dognana. Po ,,Tagespodti“ je ustavoverni
moz za 123.000 gold. naredil goljufaih menjic (wech-
gelnov).

* Matict Srbski je Ogersko ministerstvo zapovedalo,
da se mahoma mora 1z Novega Sada preseliti v Peét,
sicer se uprava njenega premozenja izroéi Srbski obé&ini
v Peitu. — Tako Magjar spoStuje narodno pravo Slo-
vanov !

Z.abavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob.-Alésovec.
v
Mati ga izda.
(Dalje.)

»vdova je bila bogata.
imela ali utegnila imeti?¢

»P0 mojem preprianji in po tem, kakor je z de-
narjem kupcevala, bi jo bil sodil na 40.000 do 60.000
gold.; mogode pa, da je premogla Se ved.*

»Kje je imela ta denar nalozen? V obligacijah ali
v dolZnih pismih ?¢

»Obligacij mislim, da niimela, ker so ji nesle pre-
malo obresti. Veliko pa je imela pri ljudeh, vse drugo
pa najbrze shranjeno na kakem varnem kraji, ker ni
nikomur zaupala.‘

»Lledaj ne veste, kje bi bila hranila vede zneske 2

ylega ne vem, ker v tem obziru meni ni nid ved
zaupala, ko drugim.*

,Pripreiskavi hiSe smo naili v njeni postelji Ze-
lezno ‘ékrinljico z razbitim pokrovom, a bila je &isto
prazna. Ali je morda tu hranila svoj denar ?*

»Mogo&e! Podobno bi ji bilo to.*

,Kako bi si vi razlozili to, da nismo nadli v hisi
nikakega denarja, pa tudi ne menjic, ne dolZnih pisem,
ne zapisnika dolZnikov ?¢

»Hm! Da denarja ni bilo najti, to ni ¢udno, ga je
pa¢ hudodelnik vsega pobral. Toda demu bi mu biJle
menjice, dolZna pisma in zapisnik dolZnikov, tega ne
razumem. K vefemu napoti pri begu.“

yvam se ni¢ ne dozdeva, kdo bi bil ropar in mo-
rilec ?¢

»Kako li? Sovraznikov je pad imela dosti, a kdo
bo vse poznal in kateri bi se mogel zmoZen zdeti tega
stra.‘éneia djanja! Ravno tako je lahko dolziti vse mesto,
ka}:(i}r“ akega posameznega &loveka, dokler se pravi ne
najde.

Po nekaterih manj vaZnih vpraganjih poslovim od-
vetnika. Na-me je napravil ta &lovek neprijeten vtis
ue le zavoljo svoje unanje podobe, kazajoée trdo srce,
ampak Se bolj zarad umazanega opravila z umorjeno
oderuhinjo. Koliko solz, koliko kletev odrtih revezev
Jje imel ta moZ na vesti!

Za njim vstopi edina prijateljica ranjce vdove, ka-
tero sem bil tudi k sebi povabil, Zenska neprijetne po-
dobe, da malo takih. Imenovala se je vdovo Dolarjevo.

e je res, da v grdem telesu prebiva hudoben duh, je
morala ta Zenska biti prav peklenske hudobnosti. (gd

Vam je znano, koliko je

———————

nje sem malo zvedel, kar bi mi bilo sluzilo pri pre-
iskavi, le temu je oporekala, da bi bila umorjena vdova
bogata. Po njenih mislih se je z razposojevanjem de-
narja le pedala, ker od pi¢le penzije ni mogla Ziveti.
Tako si je ,kak krajcaréek* pridobila. %

Meni ta izpovedba starke ni bila vieé. Cemu je
ona edina tajila to, kar je bilo sploh znano? To ji tudi
ofitam in pristavim, da je njean doktor ravnokar pri-
trdil, da je bila zelé bogata. Kako bi to edino nji, ki
je bila bolj znana z umorjeno, ko vsak drugi, ne bilo
znano !

»Ej, kaj ljudje ved6®, se odreZe starka z neprijet-
nim glasom, ,kaj vé doktor! Vsi so enaki. Ce vidijo
pri komu le krajcar, brz zaZen6 hrup, da ima tisude.
Haha! Kje li bi bila vzela, prosim vas, bogastvo pri
teh malih obrestih !

Jaz odpravim zoperno starko in jamem vse, kar
sem zvedel, sestavljati si v duhu, da bi si po tem na-
pravil naért za preiskavo. Toliko je jasno, da je hu-
dodelnik prebrisana glava in da si je nadrt napada na
drobno premislil, toraj to hudodelstvo ni bilo njegovo
prvo. Storjeno je bilo z nenavadno predrznostjo pri
belem dnevu, toraj je moral hudodelnik poznati vse oko-
li§¢ine, vse prostore hie, vse navade vdove; znano mu
je moralo biti to, kar razen dekle nobenemu éloveku,
namred, kje ima vdova denar spravijen. Ko bi tega ne
bil vedel, bi bil potreboval ve &asa za dovrSenje hudo-
delstva ali pa ne bi bil vsega pobral. Ali pri vsem tem,
kako je priSel v hiSo ali marveé, kako pobegnil Z nje,
da ga ni nihée zapazil? Vrata ima hisa le ena in sicer
na cesto, kjer pa so bila oditna ve¢ ko dvajsetim lju-
dem, ki so vsi enoglasno trdili, da se od desetih do
dvanajstih niso odprla. Okna, kar jih je bilo na druge
strani, so bila z Zelezjem zavarovana, pri natanéni pre-
iskavi hiSe znotraj in zunaj smo nadli vse v navadnem
neposkodovanem stanu. Toraj hudodelnika po storjenem
hudodelstva ni bilo mogode drugade uiti, ko skoz dim-
nik, ali tu bi ga bilo videlo tudi veé¢ sosedov, ker sta
dimnik in streha jako visoka. Videl ga pa ni nobeden,
dasiravno so na sosednem dvoriS¢i tesarji delali. Sploh
ni zapustil za sabo ne najmanjfega sledu.

Pa tudi na drugem potu je bila preiskava teZavna.
V mestu ni zmanjkalo zadnja dneva nikogar, tudi ni
bilo nobenega, na katerega bi bil mogel leteti kolidkaj
opravi¢en sum. Toraj sem se najbolj zanaSal na ran-
jeno deklo, ki pa je v bolniSnici lezala §e vedno v ne-
zavednosti; dokler od nje ni¢ ni zvedeti, bo teZavno
kaj izdatnega lotiti se, da bi zasledil hudodelnika, d&e
mi srefa sama na pomo¢ ne pride. Zdaj pa nimam Se
nobene podlage, ne vem kje lotiti se preiskave.

Umor stare oderuhinje, to se lahko misli, je na-
pravil po mestu velik hrup. Obzaloval je ni menda
nibhée, pa¢ pa nasprotno. ,Kaj ji pomaga zdaj, da je
ljudi tako neusmiljeno drla!“ To je bil skoro splofen
glas, le deklo so milovali. Ko se je pa zvedelo, da je
morilec vniéil ali sabo vzel vse menjice, dolzna pisma
in zapisnik dolZnikov, so bili obéutki Se bolj razliéni.
Tisti, ki so jedali v pestéh pijavke, so si veseli méli
roke in moldali, drugi pa so celé rekli, da je morilec
dobrotnik, ki je resil ved ko sto ljudi iz stisek, ker je
vniéil vse dokaze dolga. Da pri takih okoli’¢inah na
pomo¢ prebivalcev pri iskanji hudodelnika ni bilo dosti
zanasati se, to bo vsakemu jasno. Tem teza toraj moja

naloga. (Dal. prih.)

Nasi dopisi.

~V Gorici 2. jan. — Najvaznisi dogodek preteklih
dni je koncért v gledali¥éi 30. u. m, To je drugi
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Razprava med ,naprednjaci’ in ministri se je, po

porodilu gori navedenega ¢asnika, vrsila tako-le: Posla-
nec dr. Kopp, eden izmed kolovod:_] napredne stranke,
je zgrabil ministre blizo tako-le: ,,Ogri in njih poslancl
vedo, kaj hote Tisza, mi naj pa le ugibamo, kaj vlada
namerava. Ministerstvo naSe nima nobene stranke za
sabo; dokaz temu bilo je dvoumevno obnaSanje vlade
0 Wlldauerjevem predlogu. Da bi ga podrlo, glasovalo
je ministerstvo s Poljaki in pravno stranko, in si pri-
zadevalo tudi za to, da pade v gosposki zbornici.*

Na to je prvi odgovoril knez Auersperg in pred
vsem zagovarjal grofa Andrassy-a, da se vtika v pogo-
jevanje z Ogergko, ter v svoji zgovornost: slavil celd
zasluge njegove . 1871 o tem, da je spodkopal Hohen-
warta. Nam pravijo v eno mer ,Ze umirajoée mini-
sterstvo’ — je tozil ministerski preusedmk dalje — ,to
nam pa skoduje mnogo ve¢, nego vse drugo, in e nam
politiéni prijatelji dr. Koppovl dadd nezaupnico, sprejeli
jo bomo, pa tudi vedeli, kaj nam je storiti.“

Se wanj je skrival minister Lasser to, kar vse
skup ti&¢i, popisavii poprej. satiriéno zastopmke ljud-
stva, sklere svoj gover s sledecimibesedami: ,Minismo
ministerstvo, Ki Z¢ na pol umira, ampak prav kabinet,
ki Ze sam umreti hode . . . Toda razmere nade 80 zdaj
take, da bi tudi drzavnopravna stranka, ki nas podira
in spodriva, bala se vzeti vajeti v roko. Res potrebu-
jemo zaupanja nage stranke, al prav tako treba je
stranki pafega zaupanja. Vnovi¢ vas tedaj prosimo,
dajte nam zaupanje, neomejeno, brez pridrzka v veéib
in manjsih vprasanph vsaj prihodnjih pet, Sest tednov!
Toliko ¢asa ne sme biti med nami nobenega tudi ne
najmanjsega razpora. Napravite nam za ta gas trdno
stranko v drZavnem zboru, kakor§no ima predsedmk
Ogerskega ministerstva Tisza, in ne bo Vam zal,
ste nam zaupali. — Tedaj ne gré zato, da bi se narodi
v Avstriji pomirili, od Cesar je odvisen blagor njen, ne
za virjenje driavnega kredita, ne za reSenje toliko go-
spodarskih vpraSanj, ki so s pogodbo z Ogri v tesni
zvezi — za vse to ne gre pri posvetovanji med ministri
in zastopniki ljudstva. Auersperg in Lasser zahte-
vata le pokor8§¢éino stranke, one nemske stranke,
ki gospoduje zdaj v Avstriji, kakor na Ogerskem go-
spoduje Magjarska, in ima po takem po ministrovih be-
sedah tudi vprihodnje gospodovati!! Za stranko
tedaj se proklamuje vlada sama, ki bi morala nad
strankami stati z naelom: ,justicia regnorum funda-
mentum.’ — Take izjave morajo potreti vsacega, ki
patrioti¢ne Zelje v sebi goji, da bi bil enkrat konec ne-
sreénim homatijam !

Mnogovrstne novice.

* Zadnje dni meseca novembra lanskega leta sta se
dva naravoslovca iz Pariza v balonu podala v sne-
Zene oblake, da bi ondi videla, kako se iz sneZink
sneg dela. Sredno sta prlsla. nazaj ter obetata, da
bosta o tem zanimive skuinje priobé&ila. — Ta dva uée-
njaka sta Sla v oblake fabriko snega opazovat, — mi
pa na zemlji Studiramo, odkod letos po wvsi Evropl tako
na debelo snega, da so v nekaterih krajlh cele vasi po-
krite z njim, — da vsak hip ustavlja voZnjo po Zelez-
nicesh, — da so mestne gosposke vse obupane, kako
bodo pr1 svojih praznih blagajnicah ta boki¢ni kolad
odpravile itd.

* Na Dunaji preteklo leto ni bilo ni¢ many ko 80.000
davkarskih eksekucij in zarad zaostalih davkov nié
manj kakor 45.507 rubeZenj.

* Nov telegrafni red se je v naSem cesarstvu vpeljal
ob novem letu, ki se imenuje ,telegrafiski aviso’. Ta
aviso ne sme ved kakor deset besedi obsedi in nobenih
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Stevilk imeti; Stevilke se morajo z besedami pisati. Ta-
rifa za tak aviso je 30 krajcarjev.

* Strasanske nadloge se slifijo iz izhodne Galicyje
neprenchoma. Kmetje in mali grajicaki pimajo za zi-
vino svojo Ze dolgo ni¢ klaje, ne sena, ne ovsa, ne
slame. Konji jim cepajo lakote ali pa jih gospodarp
ki jim nimajo ni¢ krme dati, sami posza_]o ée jih ne
morejo judom prodati, ki jih po 2 gold., pa tudi po 80
do 70 kr. ali pa za zakelj krompirja ali je¢mena do-
bijo. Slisi se, da Je od meseca septembra do konec lan-
skega leta poginiio 11.000 kénj (vedeti se mora, da Ga-
licija izreja posebno veliko kon }). Jud nakupuje po nié
konje, jih zakolje, jim koZo odpre in to veliko drazje
prodd, kakor je za celega konja dal. Pa kaj bo se le
spomladi! Casniki popisujejo to strahovito reviéino in
kliéejo na pomo¢, — pa kaj se jim zato zgodi? — Po-
licija jih zasega, kakor da bi se s tem siromakom po-
magalo.

Zabavno berilo.

Iz sodnijskega zivijenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AléSoveec.

Y.

Mati ga izda.
(Daije.)

Umorjena vdova je bila pokopana, sledi morilea Se
nobenega, da-si je sodnija po mojem nasvetu obljubila
500 gold. tistemu, ki ga vjame ali pripelje njo na nje-
gov sled, in to obl]ubo kar mogode razglasila. Dekla
v bolniinici jela je postajati sicer bol]sa., zavednost se
jej je vracala, ali nekaj druzega se je pokazalo, kar
me je jako osupmlo Zdravnik mi je namreé poroéll
da bo najbrZe ozdravila, toda govorila ne bo veéd.
Ob enem je odloé¢no 1zrekel da zdaj trpinéiti jo z iz-
prasevanjem bi bilo nevarno za njeno bolezen, meni pa
ne bi ni¢ hasnilo, ker bi me morebiti §¢ ne umela ne;
odgovora bi toraJ nobenega ne dobil. Toraj je tudi
zadnJa in najboljSa moja nada vni¢ena. Edina oseba,

je videla hudodelnika in bi vedela popisati ga ali
povedatl, kako je v hifo prisel, je nema in pisati se vé
da ne zna. Vkljub temu vendar Se ne obupam popol-
noma, marvec sklenem iz te osebe spraviti, kolikor se
bo dalo brz, ko Zivljenje njeno ne bo vef v nevarnosti.

Med tem vendar nisem miros al, marved pridno po-
praseval in dal popraSevati po mﬂstu in okolici. Ali
vse, kar sem zvedel, je bilo to, da mi je neka potovka,
ki je Ela isti dan skoz gozd proti mestu, pravila, da jo
ie sreal nek ¢&lovek, Se zel6 mlad v gosposkl obleki,

ateremu se je zeld mudilo in ki jo je v naglici prasal,
koliko ima Se do prve poite. Ona mu je to povedala
in §la dalje, vesela, da je ni drugade nadlegoval. To
Je bilo okoli poldne, ker je Ela ob enajstih od doma. Ce
je bil ta morilec, potem ni bilo za-me nobenega upanja
vec da bi ga tu zasaCil, zlasti ker sem po natanénem
poprasevanjl po mestu zvedel da isti dan ni nihée no-
benega ¢loveka v mestu videl. To zvedeti mi ni bilo
tezko, kajti v malem mestu skoro vsak vsacega pozna
in tujec ne more biti detrt ure v mestu, ne da bi se
to zvedelo.

Preteklo je Ze &tirnajst dni in jaz s preiskavo ni-
sem bil Se ped dalje, ko prvi dan. Veliko je bilo Ze
popisanega papirja, veliko ljudi izpraSanih; vse brez
vspeha. Od vise sodnije mi je doilo vpraSanje, kajti
novica o tem nezasliSano predrznem hudodelstva je bila
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zbudila ob&ano pozornost po deZeli in zunaj nje. Pre-
bravii to vprasanje sklenem podati se s pisarjem in
priami v bolniSnico k dekli, naj Ze bo vspeh kakorsen
koli. Revico najdemo v usmiljenja vrednem stanu. Odesa
sta bila stopila izpod ¢éela in zrla v nas nepremakljivo,
kakor bi bila steklena, glava zavita v prte, ves Zivot
skljuéen. Zdravnik rece, da so jej pretreseni moZgani
in Jhrbta.m‘ini muzeg in da jej je vsled tega jezik zastal.
Tudi uho jej mora biti poskodovano, spomin oslabljen
in moZgani kolikor toliko zmeSani, ker na vsako vpra-
ganje z glavo majé. Da-si je videti, da pri takih oko-
listinah bo moj posel brez vspeha, vendar storim svojo
dolZnost ter jo ogovorim z nekaterimi vpraSanji. Al
ona gleda debelo zdaj tega, zdaj onega izmed nas in
majé z glavo. Tedaj odidemo, ker je vse prizadevanje,
od nje kaj zvedeti, zastonj. (Dal. prih.)

Nasi dopisi.

V Gorici 16, jau. — Z naSim Predélom ne bo
teda) ni¢! Pa¢ — ljubeznjivi ustavoverci v drZavoem
zboru znajo res tako delati, da so dezele rade (!!) pri
Avstriji! Kako lahka, kako naravna je na pr. zabav-
ljica: kaj mara Avstrija za nas?! Pa tudi zvesti, in Se
ve¢ ko zvesti Slovenci na Primorskem bi zasluzili menda
kaj ve¢, kot tako oSabno preziranje nasSih interesov.
V tem primerljeji vsaj bi si ¢lovek Z#glel absola-
tizma unamesti ustavoverske Sablone 1n njéné vsega-
mogotne ,veCine®. Da bi namreé zda) cesar, sam
mogel storiti, ¢esar Gori¢ani Zelimo — storil b1 gotovo,
in na Predéla bi se ze kopalo, ali — —. Nekaj druzega
pa je Njih velicanstvo cesar Soéki dolini na korist te
dni storilo: za novi most v Plavéh (sred poti med
Gorico in Kanalom) je podarilo 1000 gold. Ta , most
veZe nafa Brda in Goére¥%, to je, Kanalski Tominski
okraj. — Grof Chambord je mestni blagajnici za do-
brotne namene podaril 400 gold., kateri so jej gotovo
dobro dogli, ker jej zmiraj deuarja primanjkuje.'—
Jutri bo odbor c. kr. kmetijske druzbe imel
sejo, v kateri se bo obravnaval vazen predmet, zade-
vajoé nas Slovence. Gre namreé za to, ali ima druzba
tudi e na dalje izdajati svoj slovenski kmetijski
list, ali pa, ée se ima posluzevati kot svojega organa
tu izhajajocega ,,Kmetovalca®, katerega letos gosp.
Ern. Klavzar ureduje. — Danes imamo lep, jasen, sko-
raj spomladansk dan (4 5° R.); snega ni veé. Gosp.
Czornig ima prav: ,,Gorica je 10 ostane Nizza®,

-— (Citalnica Goriska), kakor nam poslani program
kaze, napravi ta predpust sedem veselic, kajti predpust
je dolg in druzbeniki se hoc¢ejo razveseljevati. Z be-
rilom pa Citalnica tudi druzbenikom dobro streze, ker
ima 40 razliénih éasnikov.

Iz Kranja 7. jan. (Dobrotuiki solske mladine in pa
éitalnica.) Z veseljem smo brali v zadnjem listu ,,Novic¥
otitno pohvalo dobrotnika Solske mladine gosp. Valeu-
tina Bleiweisa, ki cel6 iz Duanaja vsako leto pred
bozidem obdaruje revne nafe udence in uéenke. FKaako
dobro delo oskrbuje zdaj, kar je ditalnica nada to opu.
stila, leto za letom nad krajoi solski svét. Po prizade-
vanji predsednika¥ krajnega Solskega sveta gosp. prof.
Tom. Zupana in 8 pomoéjo 8olskih prijateljev bilo je
tadi pretekle boZidne praznike 25 Solskih otrok z zim-
sko obleko obdarovanib, ki so lepo boZi¢no darilo po
vvodnem govoru gosp. prof. Zupana vprico uéiteljev in
dru%‘e gospode v mestni dvorani hvaleznega srca prejeli.
— Tudi €italnica se je nekoliko oZivela. Imeli smo
koncem leta ,besedo*, pri kateri je njen predsedaik g.
dr. Mencinger kratkodasii obéinstvo s kozerijo, ki
se mora res duhovita imenovati im ki je izbudila Zeljo,
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naj bi se ta slovenski pisatelj po predolgi tihoti zopet
pokazal na slovstvenem polji, — pevei pa so se pod
vodstvom gosp. prof. Glazerja tako dobro obnesli, da
reéi smemo, da boljSega petja v nasi Gitalnici &e slidali
nismo. Posebno odlikovali so se v pesmih ,,Kdo je
mar‘ in.,Popotnica banoveev. — Nadjamo se tedaj v
novem letu novega Zzivljenja tudi v &italnici nadi in to
tem bolj, ker je Citalnica v muzikalaem oziru z gosp.
prof. Glazerjem zadobila izvrstno moé in jako krepko
podporo.

[z obeine Dobriunske pod Ljubljano 16. prosioca.
(Hvala , komur hvala gré!) Debel suneg pokriva tudi
zemljo okolice nase. Da pa cesta tako na debelo % njim
pokrita dela velike teZave pes-ljudem in voznikom z
vozovi velike tezave, to paé vsak vé, kdor tako zimo,
kakor je letoSnja, skuSa na dezeli. Na§ zapan ode Jak.
Crne pa, ki zmirom rad posluda pravidne Zelje svojih
zemljanov ia tudi na prvi hip sam vidi potrebe njihove,
¢atil je brz potrebo, iz ceste odstraniti nakupideni sneg,
da morejo vozovi naprej, ki iz nas:h vasi gredé v mesto
in iz mesta nazaj, iaprosil si je zato v graj3cini na Fu-
zinah stroj za sneg, soseitancm pa dal oznani'i, naj za-
preZejo svoje konje, da se, kolikor treba, izkida sneg
po cesti na stran. In na prvi oklic obdinskega sluge
so oni zapregli konjice svoje ia celi dan orali sneg od
zivinozdravilnice iz Poljadn do Sostra. Ker je bil Zupan
sam zmirom nazol, izvriilo se je vse v lepem redu.
Zato hvala, komur hvala gré! Zupan na§ res po odetov-
sko skrbi za svojo obéino, in ker polno zaupanje viiva
v 0béini nadi, zato tudi zemljani njegovi radi spolnujejo
njegove naukaze, ki merijo le na blagor obéinski. Bog
ga pozivi!

Iz Ljubijane. — Volitev barona K. Wurzbacha
za predsednika druzbe kmetijske Kranjske je presvitli
cesar potrditi blagovolil.

— Gospod minister kmetijstva grof Mansfeld se
je z dopisom od 17. dne t. m. s toplo besedo zahvalil
za to, da ga je druzba kmetijska izvolila za dastnega
uda ter obénokoristnemu njesemu delovanju zagotovil
krepko podporo.

—- (V' gemeinderathu) se je véeraj 18. t. m. obrav-
navala podpora za gledalis¢e nem&ko, ki je preo-
éitno kazala, da stranka, ki se zmirom in zmirom So-
piri s ,,kapitalom* in ,inteligencijo, se ne sramuje be-
raéiti za revnih 200 gld., — nem#&ki oletje na rotovii
pa, da ne vedd, da prazna in siromaska mestna kasa
ne more in ne sme denarja trositi za to, za kar se
ve¢ina mes¢anov Se ne briga ne. 15000 gld. deficita,
vse ulice polne snegd kakor na kmetih, in sto in sto
dcuzih ran Se, vkljub temu pa trositi denar za ,,bil-
dungsanstalt , ki je le takrat polna, &e se predstavlja
kak poseben S§pektakel, no, to naj zagovarja, kdor
more! 200 gold., za katere teater-komité koledva, sicer
ni veliko, al kdor ni¢ nima, ta tudi 2 gold. dati ne
more, ¢e ga ne vodi nedimurnost dandanasnjih ,,krahov‘.
Temeljito in krepko sta zoper predlog fgnanénega od-
seka govorila gospoda dr. Kar. Bleiweis in Lasnik,
in pobijala motive dr. Schoppel-na, dr. Keesba-
cherja in g. Biirgerja, al — bob v steno bilo je
vse; velika vedina je sklenila, naj se ,teaterkomitetu
dd koncem saisone 200 gold. iz mestne blagajnice.”
Stranka tedaj, ki v Ljubljani representira ,inteligen-
cijo‘“ in ,kapital“, si pad¢ po tem sklepu mora sama
sebi redi: ,Zum Teufel ist das Kapital, — nur die
Intelligenz ist noch geblieben!“ — Ce to ,,inteligenco
teaterkomité na obresti naloZi, morebiti da do velike
nodi se povrne mestni blagajnici vzetih 200 gold.

— (Iz seje deZelnega odbora 15. janwarija.) Pred-
logu pomuoZenega krajoega in nasvetu okrajnega Sol-
skega sveta, da seizpraznjena 'uditeljska sluzba na &tiri-
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kmecki stan — nam tega moza podaril. V gorni Siski
se je rodil; v kmecéki hisi se mu je zibelka todila; nad
glavo spijodiga deteta je kolovrat drdral, in sladka
materna pesim je Ze mlado serce voela; ni je pozabil,
marveé pesim kmetice je bila vodnica njegoviga pev-
skiga duba:

Kar mat je ucCila, me mika zapet,

Kar starka zloZila, jo liéno posnet.

Zibertov Tindek se dersanja na jamenikih luzah
naveliéva, igre zapusti, in radoveden jo v ljubljanske
sole pomaha, in ker je bistrega uma, vse tezave pre-
maga, véasib e kaksno okroglo zapoje. Po dokonéani
gesti #oli so ga ,muhe* v kloster gnale. Iz klostra pa
ga klice duhovsko pastirstvo v Bohinj. Tam so ga na-
vdale ,, Triglava sneZne kopé‘‘; tam je hodil pit’ visoko
Savico, mater pevske umnosti, 8olo zdrave treznosti.
Tac¢as so bohinjske goré v sebi hranile demant krajnske
dezele, velikana uéenosti, podpornika slovenscine, Vod-
nikoviga prijatla, slavniga Zigeta Cojza, in imena
nasiga pevca in njega podpornika sta se tak nerazloc.
ljivo zdruzila, de kjer se eno glasi, tam tudi gotovo
slava druziga odmeva.

Od Cojza spodbadan, potrebnost omikanja svojiga
naroda spoznavii se Vodnik pratikarskiga dela loti,
vganjke kuje, novoletne vosila sklada; kar je Krajucu
nar bolj vediti treba, prav po domade uéi, Se clo go-
spodinjam s kaksnim svetam ustreéi si prizadeva.

Pa tudi on je tozil ez nemarvost marskterih
svojih rojakov, ktiri vsako sebi neznano se tako
disto slovensko besedo kakor ptujo ali novokovano gra-
jajo, ako je v svojih rotab 8e sliSali niso. Rekel je:
,kadarkolj krajnske bukve na dan pridejo, ima sledni
kaj ez jezik godernati; enimu je preveé po hrovasko,
drugimu preveé po neméko, in tako naprej; jez pravim:
- mi moramo krajnske slovenske besede pojiskati semtertje
| po deZell zastresene, in na to viZo skup nabrati &isto
slovens¢ino. Skuénja me uéi, de ni lahko besede naj-
diti, ktera bi se v enim ali saj v drugim kotu prav po
slovensko ne imenovala; &e je pa kaj novi¢ znajdenih,
in starim slovencam neznanih reédi, se znajo te po vu-
najnih jezikih imenvati, ako bi jih mi ne mogli iz slo-
venske korenine kerstiti.* —

Ko je stragna vojska po celi Europi divjati zadela,
Vodpik pervi Krajncam ,Novice’ ponudi, in jih
viiga za vero, za dom, za cesarja. Z mogoéno
besedo kli¢e v brambo Slovence rekoé: ,,Bomo le roke
krizem derzali in nemarno gledali, kako ptujci hodejo
nage stare lastine jemat, naSe deZele med seboj delit,
nas pod svoj strah silit? — V takih nevarnostih se
skaze, kdo je moZ, kdo rajsi to vaga, kar je manj;
kdo raj blago in Zivljenje zgubi, kakor svojo ¢&ast in
samosvojnost. Komur je tako pri sercu, ta ne govori
mehke besede, ampak iz polniga serca mu tedejo iz ust
gorede pesmi, ktire junake k junastvu vizgejo. Peli so
nekidaj nasi ofaki, in Turke pobijali; peli so ino pod
Sisek tekli Hasan Basa v Savo potopit; ino &e je Turk
do nas priderl, so ga pognali, de so komaj nektiri raz-
bojniki svoje péte vnesli. Pojte tedaj,” Slovenci, bram-
bovske pesmi, vnemajte se s petjam k pravimu juna-
§tvu, k brambi nagiga svetliga cesarstva!*“ Vsak, kte-
rimu slovensko serce v persih bije, bo §e dan danainji
z Vodnikam pel: ,,Bit ée, bit ¢e Estrajh za vse.*
On je v visoki pesmi ,Ilirijo oZivljeno* pozdravil,
in pravdo slovenskiga naroda proti napadam
nagih tlaGdivnikov braneé, krasno besedil:

Od perviga tukaj
Stanuje moj rod,
Ce vé kdo za drujga,
Naj rece odkod!

- S

Zakaj bi njegova dela in trude za na¥ narod na
dalje preéteval, zakaj bi tak slavni spomin s povestjo
britkih sku8inj, ki so ga v starih letih zadele, ogrenil,
kir je Ze neumirjodi PreSern v krasni priliki Vodnika
zivljenje in smert z goreCnostjo pevsko popisal, ko je
pel: V Arabje pufavi

Se tiek rodi itd. itd.

Slovenska pesmarica.

* Glasbena Matica je izdala 2. zvezek svoje pes-
marice, v kateri nahajamo évetero pesem, namreé:
yolava Slovencem‘, besede Virkove, za mogki zbor
vglasbil Ant. Forster, — , Moja rozica, besede Kur-
nikove, za é&veterospev vglasbil Anton Nedved, —
»Opomin k petji, besede Franjo Cimpermana za moski
zbor, vglasbil Aanton Stéckl, — ,,Svét“, besede Stri-
tarjeve, za moski zbor, vglasbil Anton Fiorster. Ime-
novani trije Antoni so tako dobro znana firma med
slovenskimi skladatelji, da nam ni treba Se posebnega
priporoéila tega najnovejSega zvezka ,,glashene Matice.

Jugoslavensko slovstvo.

* Akademija jugoslavenska za znanosti i umjetnosts
v Zagrebu je ravnokar izdala tri knjige: , Rad“ 33.
knjigo, ,,Monumenta spectantia historiam Slavorum me-
ridionalium* (Listine o odnofajih izmedju juZnoga Sla-
venstva i Mletacke republike), zvezek 5., — in pa T.
knjigo ,,Starin“. Ceravno vse te knjige obdelujejo tudi
za slovenske uéenjake zanimivo gradivo, more oni ob-
sirni sestavek , ki ga je v , Starinah spisal akademije
predsednik dr. Raéki pod naslovom: ,,Gradja za po-
viest Hrvatsko-slovenske seljaéke bune god. 1573.%, fe
posebno zanimivati nas Slovence zato, ker uéeni pisatelj
po izvirnih listinah, ki jih je dobil iz deZelnega arhiva
Kranjskega in Stajarskega, popisuje punt kmetov
leta 1573 na Kranjskem in Stajarskem v zdruzbi
8 Hrvaskimi. Kakor dr. Ragki v predgovoru pravi,

je arhiv deZelnih stanov Kranjskih o teh puntih tako

bogat, da bi labko napolnil celo debelo knjigo. Veéina
onih 187 izvirnih pisem, ki jih je dr. Radki natisniti
dal v svoji kujigi in popisujejo silovite dogodbe onih
puntov zoper gruntne gosposke po razli¢nih krajih Hr-
vaikega, Kranjskega in Stajarskega iu kolovodje onih
ustaiev, je pisana v nemikem jeziku, se ve, da takem,
kakor je nem&éina pred 300 leti bila, ko so se ,,die pun-

tischen Pauern“ vzdignili zoper ,,die Obrigkheit vnd
Edlleutt.«

Zabavno berilo.

——————————

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob Alésoveec.

V.
Mati ga izda.
(Dalje.)

Na vpraSanje vise sodnije tedaj nisem mogel odgo-
voriti ugodno. RazloZil sem pa& vse na tanko, kar sem
do zdaj zvedel, a to se je ti tako pomanjkljivo zdelo,
da sem dobil precejsen ,mnos*, &es, da je nemogocCe
tako olitno hudodelstvo pri belem dnevu, ne da bi se
nafel kak sled. Drugi dan sem dobil dopis sodnije, ki
me je klical na moje prejénje mesto, ter mi ukazal iz-
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rotiti vso preiskavo mojemu nasledniku, ki ima priti v
dveh dneh. Da-si mi je bilo ljubo znebiti se te sitne,
tezavne in skoro nemogode preiskave, ki ni imela druge
podlage, kakor umorjeno vdovo in na pol mrtvo deklo,
me je vendar grizla nezaupnost viSe sodnije in graja,
katere gotovo nisem zasluzil, porok temu moja mirna
vest in pa zavest, da sem vse storil, kar je bilo pri teh
okolis¢inah mogode, in zamudil niesar. Da se mi ni
posredilo na sled priti hudodelniku, to ni bila moja
krivda, saj ostanejo hudodelniki vecfkrat leta in leta
gkriti, dasiravno je po veé sto ljudi na sledu za njimi
Zato sem mislil, da mi je to grajo naklonil kak oseben
sovraznik, in nisem se varal, kajti kmalu sem zvedel,
da sem bil na poti stridniku predsednika, ki je hotel
priti na moje mesto in naglo plezati po uradnigki lest-
ViCl Vise.

To sem, kakor redeno, Se le pozneje zvedel, zato

sem izroéil kmalu za pismom dospelemu nasledniku vso
reiskavo in vsa nje se dotikajofa pisma ter Zele¢ mu
Eol'éo sreCo pri tem odrinil na svoje prejsnje mesto, od
kodar sem bil pa zopet kmalu premeSGen dobra dva
dni daleé v mesto P. pri uradnikih znano kot najslab&ih
eno, pa z najsitnejSo sluzbo, ker je tam brez stevila
preteigov, tatvin in goljufij.
ako je moj naslednik v mesticu M. nadaljeval
preiskavo, tega, nisem zvedel, ker se nisem dosti brigal
za-njo. Vendar sem prili¢no toliko zvedel, da pravega
hudodelnika niso &e zasaéili; paé pa je preiskovalai
sodnik prijel jih ve¢, katere je pa Gez par dni moral
spustiti, ker so svojo nedolznost jasno dokazali. To
sem Cul z nekako zadovoljnostjo, ker je bilo sijajno
opraviéenje moje osebe. Se bolj mi je pa potolaZeno
razzaljeno &utje, ko nekega dne dobim pismo od znanca
iz onega mesta. Na koncu pisma berem, da je moj na-
slednik za morilca prijel nekega generala v navadni
megcanski obleki, dasiravno mu je ta prej Ze povedal,
da je general M. Ta huda zmota je bila prenaglemu
mladenéu pogubna, kajti ¢ez par dni je moral nagloma
pobrati kopita ne zasacivii morilca vdove Reberjeve.

Preteklo je leto dni in veé. Kraj, kjer sem bil,
%3 bil zel6 dolgodasen, zlasti ob nedeljah in praznikih.

nanstva si nisem mogel pridobiti, ker so bili drugi
uradniki oZenjeni in me njihove rodovine niso nié kaj
mikale; mesCani pa so se nas vidno ogibali. Zato sem
navadno tudi ob nedeljah in praznikih po sluzbi boZji,
zlasti pri slabem vremenu, navadno malo v pisarno
hodil ali pa domu jemal zapiske.

Al neka bolec¢ina v prsih me kmalu opomni, da
tako napeto delovanje ne bo ugodno zdravju mojemu.
Toda kaj poceti? S Cim preganjati si das ob nedeljah
in prazuikih brez znancev, brez drufine, toraj brez
vsake zabave?

PotoZim to svoji postreZnici.

»Ej, gospod*, pa mi odgovori sklenivsi roki, ,,saj
niste Se stari! Za boZjo voljo, ée za vas ne bo veselja
na svetu, za koga li bo? Ako vam je tu dolg &as, pe-
ljite se dve uri dale¢ v toplice B. Tam je dosti go-
spode, lepse od tukajSnje, godba ves dan, se boste lahko
razveseljevali, kolikor vam bo ljubo.*

Svet postreZnice mi je vseé, toraj se podam brz v
nedeljo, ker sta bila dva praznika skup, v toplice B,
tudi iz tega namena, da bi se kopal, kar bi mojemu
truplu zamoglo le koristiti.

V gostilni, kjer sem se vstavil, je bila izbrana in
lepa druzba. Nekaj gospode je bivalo tu z namenom,
kopati se, vedidel pa je hotel tu prebiti vrode poletje
in se zabavati, kolikor mogoée. Obed je bil skupen in
vse se je za to priliko navadno krasno obleklo in oli-
Spalo. Zenski spol je razvijal tu vse umetnosti lispa,
obladila in obnaSanja, kazal iskre dubd in viSino omike,

moski spol ga je, kolikor mogode, skufal dohajati in
tako je bilo tu vedno borenje krasnih nos in duSevnih
modi in isker med sabo.

V tem obziru sta se posebno odlikovala na prvem
mestu sededa gospod in gospid, gotovo soprug in so-
Eruga. Ona je bila zale, visoke, kar krasne postave,

akor kraljica med drugim Zenstvom, ponosna kakor
Juno, obleka njena izbrana, okusna in draZja od vseh
drugih. Videlo se jej je, da je navajena gospodovati in
prva biti, in da je v vedih salonih i v boljsih druséi-
nah domaca. Nekaj pa je bilo vendar na nji, kar meni
ni bilo v8ed, namred pomanjkanje vse njeZnosti in Zen-
ske sramozljivosti. Prava res omikana in blaga Zenska
ne bo tako kazala se vsemu svetu, kakor se je ta gospa.

Soprug njen je bil jej po vsem primeren. Lepo
raiene postave, gladkega obnaSanja, v pogovoru ka-
zajo¢ bistrost uma in znanstvo v vseh navadnih vedah
bil je povsod vSe€en druzabnik, moral se je brz priku-
piti vsakemu — le meni ne, kajti zapazil sem bil, da
so njegove oc¢i pod S¢ipalnikom vedkrat vprle se v koga
in minuto éasa zastale na njem; potem pa, ko da bi se
spomnil, kje je, ali pri kakem nagovoru se je brZ ne-
kako stresel — meni dokaz, da so se njegove misli za
minuto ¢asa zgubljale drugam. Tudi sem bil v takem
trenutku zapazil, da se je obraz njegov skremzil, oko
zaérnelo, kar se godi pri ljudéh, katere obhajajo véasih
neprijetne misli ali spomini. (Dal. prih.)

Nasi dopisi.

V Gorici 29. jan. — V poslednjem dopisu od 22.
t. m. (gl. stev. 4 , Novic‘) sem poroéal o seji glavnega
odbora tukajsnje kmetijske druzbe od 17. t. m., v

kateri je 8lo za slovenski drustveni organ.¥*) Popraviti

imam v omenjenem sporodilu to, da ,,Kmetovalec-a
vrednik , g. KlavZar, uni naravnost stavil predloga, da
naj si drustvo izvoli za svoj organ ,,Kmetovalec‘-a,
ampak nasvetoval je, da naj se ta stvar izroéi v pre-
tresanje odseku 5 udov. Ta predlog je podpiral tudi
g. Jos. Gorjup, c. kr. sodnik Kanalski. — Kar se ti¢e
tistega nesreéneza J. Kulota, o katerem sem uni pot
pisal, da so ga 18. t. m. na ulici pobrali in pred k
magistratn in potlej v bolnisnico nesli in da je po poti
umrl, je stvar veliko resnisa kakor se je mislilo iz-
prva. Ker se je rajncega zlahta pritoZila, morala je
sodnija dogodek preiskavati. Dosedaj je znano to: po-
znali so se na trupla nevarni vdarci, katerim zna biti
vzrok to, da je sam padel, ali pa da je bil tepen. Vzrok
smrti pa so znali biti nasledki pijavosti ali pa mraza.
Ker je rajnkega bila policija obsodila 2 dni v zapor,
in je imel kazen dostati pri magistratu, raznesli so
ljudje, da je magistratni ¢avaj kolikor toliko kriv Ku-
lotove smrti, o éemur pa ni mogode do sedaj ni¢ reéi.
— Presvitli cesar je podaril za vodnjak v Volé-
jemgradu na Krasu 300 gold. — Grof Chambord
je bil povabljen te dni na lov divjih golobov na
Kras; vstrelil je 130krat z najboljdim vspehom. Po_lovu
je imela gospdda juZino — pod milim nebom. Cudih
se boste temu, Gestiti bralci zunaj Gorigkega, kjer Vas
stiska huda zima. Pri nas pa so bili res krasni dnevi
od nedelje do petka; za malo bi se bil uresniéil tu-
kajsnji LaSki pregovor: ,San Bastidn pudrta la vidla
in man® (Sv. Bostjan (%°,) nosi vijolico v roki). Tu
zdaj ni mraza, samo oblaéno je. — Za stipendije
uditeljskim pripravljancem v Kopru je od ministerstva
dovoljenih 12.000 gold. (Dijaki so iz vsega Primor-

*) Dofel nam je prvi list druZbenega Casnika v veci
obliki in s podobami ozaljSan. Vred.
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ga da brez ugovora. — Drugi dan bila je ona posebno
prijazna z moZem , reksi, da mu je pripravila njegovo
najljubSo jed — digance, pa jih je dobro posula s pra-
. hom, ki ga je za strup kupila v lekarni. MoZ se kaze
zarad tega jako veselega in si dd digance dobro disati.
Ona mu prijazno prigovarja, naj le veliko jé. Al kmalu
potem zadne moZ Zalostno gledati, Ze nagrizeni diganec
vrze na tla in se zgrabi za trebub. Podoba je, da ga
vije strafen kré, ker zadne vpiti od boledin. Zena pa
zaCne zdajci tuliti, priéakovaje, da bode mozZ kmalu
mrtev. Brz potem pa, ko je na videz izdihnil duso,
postala je reva ,vdova“ jako vesela, gre po konopec
(8trik) , mu ga ovije okoli vrata in priveZe na najblizji
zebelj, v ta namen, da bi ljudje mislili, da se je moZ
obesil. Al e ni zategnila konopca, ko se probudi
yumrli‘ mo%, — izdrgne konopec z vrata, zgrabi svojo
prestraseno Zeno za vratnik in jo tako poSteno nafeika
s konopcem, da je v medlevico padla, iz katere se izbu-
divéi je izvedela, da se bo imela pri sodniji zagovarjati

za strup — zoper podgane.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.

Spisuje Jakob AléSovec.

¥
Mati ga izda.
(Dalje.)

Pogovor pri mizi se je sukal okoli nekega izleta
na bliznjo goro, ki se je pod vodstvom nekega profe-
sorja imel prihodnji Cetrtek napraviti, toraj me ni po-
sebno mikal. Tudi mojega soseda pri mizi, Ze bolj po-
staranega gospoda, kateremu je gotovo putka veckrat
nagajala, vse to ni mikalo, ker je mahnil z roko memo
ufes in o&i, kakor da bi hotel braniti besedam v uSesa.
Potem se obrne proti meni in rele:

,, Vi ste gotovo tujec in ravnokar dosli, ker vas tu
Se nisem videl. Vas je volja tu dalje dasa bivati?‘

,Ne“, odgovorim nekoliko razveseljen, ,,priSel sem
le za dan ali dva sem bolj iz radovednosti in da bi si
kratil ¢as, ko iz potrebe.*

,, Toraj kakor gospod baron in gospa baroninja, ki
sta prifla menda sem denar zapravljat.®

,» Vi govorite o onem-le gospodu in gospej?“ pra-
vim jaz, kazaje gori omenjena tujca in vesel, da je
moj sosed sam se lotil reéi, katero sem hotel ravno jaz
sproZiti. .

,Dal! Ju ne poznate? Saj tu vse le o njih govori.
Povsod sta prva, napravljata izlete in gostije in tako
se vse le krog nju vrti in sufe. Mora biti nezmerno
bogat ta baron Kronberg.“

,, Kronberg — Kronberg?* ii¢em jaz po spominu,
,meni je znano dokaj plemenitih rodovin, ali Kron-
berg* —

,Bo kak Zid po rodu, ki je pridobivsi bogastvo si
kupil tudi plemstvo*, pojasnuje moj sosed. |

»,Mogoée, mogode,'‘ nadaljujem jaz, ,,gotovo ne bo
Avstrijanec ?¢

,lega ne vem, vendar kedar hitreje govori, mu
uide kaka beseda s popolno i’udovskim povdarkom®.

V tem se vzdigne gospdda, Ge§, da hode piti kavo

na vrtu. Moj sosed se poslovi od mene rekoé, da gre,
kakor ima navado, uro &asa malo dremat, jaz pa, ker
nisem bil z nikomur znan, sklenem ogledati kraj in

Setati po prijetnih sprehajaliséih njegovih. Ko sem se
tega malo navelidal, sedem ali prav za prav leZem v
senco za grmovje, vzamem v roke knjiZico, katero sem
bil za krajsi &as sabo vzel, in jamem prebirati jo. Ali

-

kmalu se me loti zaspanec, katerega ne morem prema-
gati, in tako zadremljem.

Zbudi me na pol glasen pogovor blizo mene.

»Cemu ste sem prisli, mati?“ se duje moski glas,
katerega brZz za baronovega spoznam. ,,Saj veste, da se
v bliZnji moji ne smete pokazati.*

,,Bl me tudi ne bilo sem*, odgovarja Zenski glas,
katerega sem moral tudi Ze nekje slifati, ,,pot je dolga,
zlasti za staro zeno, kakor sem jaz. Al tega ne morem
ve€ trpeti, da bi ti svoj denar zapravljal s to Zensko
in jej kar stotake v podobi obleke in liSpa na Zivot
obesal. Si mar zato (— kar je tu sledilo, nisem mogel
razloCiti —), da bo§ s to ni¢ vredno babo v par letih
vse pognal? Kaj bo pa potem? Misli§, da take pri-
like kar na drevesih rastejo? Kratko malo, zapodi
zensko, ali pa zgini sam od tod in loti se &esa, kar je
kaj, to pa ni nié¢!“

;,Mislim, mati‘, odgovarja baron, ,,da vas nié ne
briga, kako jaz denar zapravljam. Saj ni va¥, vi mi
niste dali groga.*

»Ali brez mene bi ga vendar ne bil dobil, zato
me paé briga, kako Z njim ravnas. Zakaj si sploh ostal
tu? zakaj nisi 8el v Ameriko, kakor si mi obljubil ?+¢

,,»Zat0, ker je bilo to za me najbolj nevarno. Me-
nite, da ni ravno po lukah, iz katerih se vozijo ladije
v Ameriko, najve¢ pasti nastavljenih bilo? Da je tu
varno za me, to vidite sami, zlasti odkar sem postal

baron. (Dal. prih.)

Nasi dopisi.

Y Gorici 13. febr. — Tukajsnje c. k. okroZne sod-
nije predsednik, dvorni svetovalec, bivii mestni Zupan,
g. dr. Alojzij vitez Visini, je 8el v pokoj; cesar ga
je o tej priliki poslavil z vitezZkim redom Leopoldovim.
Govori se, da bode njegov naslednik apelacijski sveto-

vavec v Trstu g. Pavel Sbisa (Istrijan), moZ zna-
¢ajen, zmoZen in poStenjak , samo — slovenski ne

zna. — Odbor tukajsnjega katolisko-politiskega

drustva je sklenil poslati cesarju adreso, v kateri
prosi, da naj bi Nj. vel. nadrtov postav samostanske
in zakonske ne potrdilo. Tako je tudi poslal voséilne
adreso kardinalu Ledohovskemu, izpuSCenemu iz
je¢e Ostrovske. - DeZelnemu odboru Isterskemu je
uditeljsko izobrazevalisée v Kopru (v kterem
slovanski element prevaguje) tak trn v peti, da je skle-
nil prositi vlado, naj bi italijansko-slovensko uditeljiide
prestavila raji v Gorico. Trzaski deZelni odbor pa bi
rad imel ital. izobrazevaliSsée v Trstu. Ne bo dal! —
Uzitninski dohodki lanskega leta znasajo v Gorict
(mestu): od vina dez 62 tisué, od piva &ez 15 tisug,
od mesd 12 tisud. Vina in piva se je tedaj veliko veé
popilo, ko leta 1874, mesd pa le nekaj malega veé po-
uzilo. — Snega imamo po hribib veliko, po obmestni
dolini prav malo, po ulicah mestnih nié ve¢. To pa ni
res, da ni Gorica e imela take zime, kakor letos. Ne-
kaj let Ze res smo imeli snega prav malo ali nié, nek-
daj pa so bile zime vendar hujSe, ko zdaj; sneg do
kolena ni bila redka reé pred 20—40 leti. Mraza je
bilo davi — 4° R. To je Ze nekaj sred februarija!
Kamnje na Goriskem 10. sveé. (Javna zahvala.) Dne
16. septembra lanskega leta sta mi pogorela hifa in
hlev s¢ senom in slamo vred. Dobro, da sem bil pri
nasi ,,Sloveniji* zavarovan. Ker mi je sl. vodstvo banke
»olovenijet* vso §kodo, kojo je komisija spoznala, ne-
mudoma poiteno pladalo, éutim se dolZnega, tudi
javno prav lepo zahvaliti se sl. vodstvu. Zdaj gorko
éutim, kako dobro je pod plaiéem take mile matere
biti. Toraj vsem dragim kmetovalcem in posestnikom




Kemu prvi zalogaj presede, mu vas obed malo
veljd. (Slab podetek, slab napredek, slab svrSetek.)

Da bi nas zlo zabilo, mi se nedemo zabiti. (Se rece
pri slovesi.)

Redko se je mati rodila, da ni cimitara (grobje)
gnojila i raja (nebés) punila. (Tako se tolaZijo matere, kim
so mala detca umrla.) |

Brizno (briga = skrb) oko vse drugo Cuva, a sebe
nemore.

Svecénica pole glavnice (pri ognji), a navéicenje
(25. marca) pole rupice (na solnci).

Mali potoki napunu velega.
earsko blagajno).

Belo (vino) Krbunsko, ¢érno Motovunsko (najbolje
vino v Istri).

Ki bije mojega slugu ili psa, bi i mene, da more.

Prvi prst pase, drugi vraca, tretji je ladan, Cetvrti
oderi 8kopéida, peti (mali) ja ¢u materi povat (povedati).

Ki da trbub, da i kruh (Bog).

(PodloZniki napolnjevajo

Prisleka — mala, mala dolinica. Mohunjati =
soGivje iz stroéja jesti. Zakrljesiti = zapregljiti.
Krljes = zapregalj. Peljuhtati = grdo peljati. L e-
petati — frfrati (o tuda morda leptir — metulj). Zdr-
liti = simo, tamo gledati. Napehariti si duga, na-

olniti seg, podobno slovenski opehariti = v-speh.
Brebrenuti = iz boljega na huje priti.

Narodna otro¢ja igrica pukajo¢ bela perca na ro-
Zici marjetici (bellis perennis); beseda, ki pride na
zadnje pérce, da veljd: OéeS me, neces me, ljubis
me, varad me. — Jednako nemski: ,er liebt mich
mit Herzen, mit Schmerzen, ein wenig oder gar nicht,.

Politicne stvari.

Kdo naj gre v ogenj?

Navadno mora prostak v ogenj, oficir pa zadej
stoji in komandira; v nevarnih trenotkih je pa treba,
da gre oficir prvi nad sovraZnika, ne da bi ga uniéil s
svojo fiziéno modjo, ampak da ohrabri svojo éeto; taka
armada pa, kjer se boré sami revezi in prostaki, oficirji
pa kaki dve uri dale¢ gledajo, kaj bo, no! taka armada
nié ni vredna in ne bo zmagala. Taka armada nekako
je nada slovenska stvar. Mi revezi, ki Zivimo od danes
jutri, ki nas zamore uniéiti ena sama beseda, en sam
dekret, mi naj se borimo! Poznam veé uradnikov na
Slovenskem , ki so si Ze veCkrat modno prste opekli,
ker so se podali v boj za domovino; toda druga ar-
mada ni 8la za njimi, — voditelji jim niso pri§li na
pomo¢. Osem pregnanih slovenskih uradnikov, med
katerimi so bili nekateri iskreni narodnjaki, ¢aka odre-
Eenja, a ljuba mati Slovenija ne migune prsta za-nje!
Vrag bodi vojak pri tako malomarnem krdelu! Magjar
gre z veseljem v boj, ker vé, da ga tovarisi ne bodo
gapustili; isto tako Srb; a Slovencu Zrtvujodemu Se ro-
jaki niti zasluZene hvale ne privo&éijo, toliko manj, da
bi se za-nj potegnili. Od uradnikov se tirja slovensko
uradovanje; a mnogi narodnjaki, ki od uradnikov to
zahtevajo, ga v praksi sami ne rabijo; izborni narod-
njaki pridejo na posto in oddajejo pisma z nemskim
naslovom ; pridejo telegrafirat, in oddajo nemé&ko pisane
depese; v deZelnem odboru delujejo neméki; a pri
vsem tem tirjajo slovensko uradovanje, in pricaka-
jejo najbrZ od uradnikov, naj jih oni silijo k sloven-
skemu pisanju! Poznam premozne Slovence, ki imajo
na tisole premoZenja, a oni za domovino ne mignejo
prsta celo leto ne, k vetemu, da so v kako é&italnico
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vpisani, pa Ee te unikoli ne vidijo; a mi reveZi, ki ne
vemo, ali imamo jutri Se kaj jesti, ¢e nas sovraznik
vrze iz sedla, mi naj gremo v boj, mi naj bomo ,,Ka-
nonenfutter, in kedar zmagamo, potem se bo vil la-
vorov venec okoli glav, ne naiih, ampak okoli glav
nafih bogatinov, ki se sedaj niti k volitvi ne upajo, ker
se bojé zamere. Slovenski bogatini in premoZniki v
Trstu in Ljubljani si mislijo, naj zmaga, kdor hode; mi
imamo Ziveti, — s tem pa kaZejo, da nimajo nobenega
domoljubja, ampak njihov bog je zlato tele. Cela Slovenija
je nabrala tri tisoe za Hercegovince, to je ravno toliko,
kolikor bi bil en sam lahko dal! Na§ bogatin gre osem
dni brez velerje spat, ée je dal deset forintov!

Clovek mora biti slabe volje, ée take prikazni vidi,
in misliti si: vsak narod ima tako osodo, kakorsno
zasluzi. Mnogo imam Se na srcu, pa nevolja mi ne
dopuida dalje govoriti.

Eden izmed prognanih osmerih.

Z.abavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.

Spisuje Jakob AléSoveec.
\%

Mati ga izda.
(Dalje.)

»yDa, ¢emu si priklada naslov barona? Tega ne
razumem. Ce bi kdo siten ali radoveden bil, bi naglo
zvedel po zapisniku plemenitaSev, da rodovine baronov
Kronbergov ni v Evropi.“

»Paé, so, a malo znani. Bivajo namred na malem
Rosestvu v BradenburSskem, pa nihe ne vé za-nje.

az sem nekdaj pri njih prenoéil, ko sem bil na begu.*
pyvendar je neumno in — otroSko, prikladati si
tako imé, ki vleCe pozornost svetd na-te, za katerega bi
bilo najbolj varno, ako bi pohlevno Zivel v kakem dalj-
nem mestu ter pri¢el kako obrtnijo ali vsaj kup&evanje
z denarjem. Misli§, da tu za te ni nobene nevarnosti
ves ?7¢

»yNobene, mati. Tri osebe so, ki to vedd, jaz, vi
in pa ona, pa bomo vsi moléali. Ali reva Se Zivi?“

myoe! Taka je, kakor je bila, a novega leta ne bo
veé udakala.®

yyLiho, mati! Ljudje se bliZzajo, nihée naju ne sme
skup videti. Ce mi Imate Se kaj povedati, pridite
drevi ob mraku na konec vrta k oni podobi, ki jo od
tu lahko vidite. Tam naju ne bo nihée motil.“ '

,Cemu! kar sem se namenila, sem ti povedala. Le
to Se ponavljam, da mi Zensko mora& od sebe zapo-
diti, razumis, moras jo!*

,,Ne upite tako, bi naju utegnil kdo slisati.‘!

,,Tu ni nikogar tako blizo, sem ves kraj ogledala,
predno sem k tebi stopila.®

y,Drevi o mraku tam-le, ¢ vam drago, mati. Zdaj
grem, druzba se bliza. Zdravi, mati!¥

To izgovorivii mofki hitro odide, kmalu ni slifati
vel korakov njegovih. Tudi Zenska se odpravi, Iya na
nasprotno stran, jaz jo morem le od zadej videti. Precéj
stara je, temno obledena in na levi nogi malo kruljeva.

Lahko si vsak misli, s kako pazljivostjo sem jaz
ta pogovor poslusal, kako sem besede na se vlekel, kako
si prizadeval, da ne bi napravil kakega ropota ali Suma
in s tem vstavil pogovor ter se izdal za poslusalca.
Vsaka beseda mi je bila vaZna in komaj sem ostal
miren, ker je v meni vse vrelo. Zdaj, ko sta zginila
oba, se sklonim po konei, stopim iz-za grmovja in vkre-



nem na drugo samotno pot, da bi mogel nemoten to,
kar sem slisal, preZvekati in si iz vsega sestaviti kako
podobo. Da sem vjel na uho vaZen kos velike skriv-
nosti, tega sem bil gotov; da ta skrivnost obsega reéi
spadajote v podro&je kazenske sodnije, to sem slutil.
Le za nekaj mi je bilo Zal, namre¢, da nisem obraza
one stare Zenske videl; ako bi ga bil videl, potem bi
bil morda spoznal tudi Zensko, katere glas se mi je
tako znan zdel, znamenje, da sem imel Z njo Ze kedaj
opraviti. Al kedaj in kje? V svojem poklicu sem imel
opraviti Ze s toliko Zenskami, mladimi in starimi, da se
posamesnih nisem mogel ve¢ spomniti.

,Baron‘‘ Kronberg tedaj ni baron in ona Zenska,
ki velj4 za njegovo soprugo, je vse kaj druzega. Ka-
tero pa je potem njegovo pravo imé in kaj se drzi tega
pravega imena, zakaj sije vzel tujega? Morda se skriva
za vsem tem kako grozno hudodelstvo.

Nehoté mi pride na misel umor vdove Reberjeve,
katere morilec je tako brez vsega sledi zginil in e
zdaj ni zasaten. Jamem sestavljati si to, kar sem sligal.
,,Baron“ je govoril o treh osebah, ki za nekaj vedé, o
sebi, materi svoji in o neki drugi osebi, ki pa tudi moléi
in ne bo véaka{a novega leta. Ta oseba je toraj zeld
stara ali pa bolna za smrt. Pa zakaj bo moléala? Ali

morda ne more govoriti?
(Dalje prihodnjié.)

Nasi dopisi.

V Gorici 4. marcija. — Mortuos plango. Sinodi
med 6. in 8. uro se je kakor blisk raznesla po Gorici
grozna novica, da se je dr. Lavrié v gostiloiei pri ,,3
kronah* — ustrelil. Tragiéen konec Zalostnega Ziv-
ljenja! Prigel je bil o polnoéi (od 2. do 3. dne t. m.) iz
'f‘rsta; véeraj dopoldne — menijo, da se je usmrtil,
a Se le proti veGeru so sobo odprli in — oh, grozoviti
prizor! — na8li ga lezedega na tleh sé samokresom
v roci. Ustrelil se je bil v glavol — Ze pred ne-
kimi tedni so govorili v Tominu (kjer je bival dr. Lav-
ri¢ Zze v drugo kot advokat), da je doktor ,izginil*
in se podal brz ko ne v Trst — zdravit se. Zadelo se
mu je bilo namred spet meSati. Ta vzrok so nje-
govemu odhodu podtikali z ozirom na to, da od onega
¢asa, ko mu je bilo ob prvem njegovem bivanji v To-
miou v mezganih zavrelo, ni bil popolnoma Ciste pameti
ve¢. Tudi telesno ni bil prav zdrav, éeravmo je bil
videti krepak; le éudovita zdrZnost njegova v jedi in
%ijaéi ga je drzala po koncu — telesno in dusevno.

zrokov prve njegove blaznosti pred mnogimi leti ne
gre tu razpravljati. Nasledek dolge muéne duSne borbe
bil je med drugimi tudi ta, da se ga je lotila popre-
verska monomanija, potem pa da je ,pro forma‘ prej
stopil k protestantovski veri in bil edini sloven-
ski zastopnik ,nemske* vere. Pripomogla je pa k temu
tudi malomodrost nekega ,, gospoda‘, ki ni bil kos vavi-
Senemu svojemu poklicu. (Cudoa so pota boZje previd-
nosti! Tega gospoda je tudi pred vekaj leti nenavadna
smrt zadela — padel je v Trstu v morje). Sicer pa
dr. Lavri¢ ni bil zagrizen sovraznik katolitke vere in
tudi duhov8éine ne, in, ée so kje njegovi spisi ali go-
vori na to cikali, — vleklo ga je k temu le bolj za-
lostno slovensko norenje poslednjih 2—3 let. Jez mislim
celé, da se ne motim, ako trdim, da se je Lavri¢ veé-
krat kesal, da je bil odpadel od vere ,narodu priljub-
ljene. — O narodnjastvu njegovem in javnem delo-
vanji so éasniki veliko in Se preveé¢ pisarili, %rijatli
njegovi preve¢ govorili in v zvezde ga kovali. To vse
Jje priprostega moZa spravilo v neko nenaravno, nepo-
~pisljivo duSevno stanje. Lavrideva ,slava‘‘ je imela do-
bro podlago; ali pla&é, s katerim so njeno podobo ogrnili,
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bil je preumetno narejen, preumetno naliSpan. — Na-
rodnjak slovenski je postal dr. Lavri¢ pozono — 3e le
takrat, ko je prvikrat bival v Tominu, in sosebno, ko
je bil v Ajdovacini. Pisatelj teh vrst je imel mnogo-
krat priliko, biti mu v sloveniéini uéitelj. — Rekli smo
dr. Lavri¢éu ,,0Ce primorskih éitalnic*; ali, kakor je sam
bil idealist, tako so bile tudi njegove ustanove po vedem
le gradovi v zraku; od mnogih njegovih &italnic ni ne
duha ne sluba ve¢. — Pisal je dr. Lavri¢ mnogo za
¢asnike. Odlikovala se je njegova pisava po neki ugla-
jenosti, po umetnem ritmuzu in posnemanji staroklasié-
nih govornikov in njibove dialektike; pogresali smo pa
v njegovih spisih prave jedernatosti in globokomisel-
nosti. — Kot odvetnik ni imel Lavrié veliko klientov
in Se tem ni znal prav vstredi; zato so zahajali Se celd
prvi spostovalci njegovi raji k njegovim in svojim poli-
tiénim nasprotnikom. To pa in jako piéli zasluZek ga
ni tladilo, kajti bil je z malim zadovoljen, ker je zivel
kakor Diogenes. — Neka posebnost v LavriGevem zna-
¢aji je bila ta, da je rad dijake zbiral okoli sebe in
védel se, kakor starogrdki modrijani. Ugil je deklama-
toriko, razlagal ,svobodo*, , parodnost, , politiko* in
dr. r. Toda mu je vlada to delovanje ustavila. — Od
1868. 1. bila je vsaka druga njegova beseda — ,8vo-
boda‘; v 8ali smo mu zato rekli ,,doktor-svoboda‘.
Meni je enkrat ,svobodo‘* tako oznamil, da sem raz-
umel, kakor da bi mu bila ,svoboda‘ in ,,autonomija‘
blizo vse eno. Po nikakem pa ni bila njemu svoboda
to, kar vedini sedanjih materialistov in nihilistiénih ra-
dikalcev. — Najsijajnide crte v njegovem znadaji so, da
je narod naS resniéno, dasi splob nepraktiéno, ljubil,
da je skoz in skoz nesebiCen bil kakor malokedo drug,
in pa ne casti lakomen. — Mnogim teZavnim nalogam
v javnem Zivljenji ni bil po vsem kos, kar je bilo eden
poglavitnih vzrokov, da je izstopil iz deZelnega odbora
in dosledno iz deZelnega Solskega sveta. — Priprostost
in dobrohotnost njegovo in &isti njegov patriotizem je
marsikedo za strankarske namene zlorabil. — Narisal
sem moZa ,sine ira et studio“, pa tudi ,sine admira-
tione po Zivi podobi njegovi, ki siimi je Ze davno v
spomin in um dobro utisnila. — Povrnimo se spet k
mrliéu. Natanénis§ih dit o samomoru priobéijo gotovo
drugi ¢asniki; jaz naj povem le to, da so sinoéi ob 9.
uri prenesli truplo na pokopaliée v mrtvdsnico, pa da
ga jutre (v nedeljo) nazaj v mesto prinesejo, od koder
se 1ma (iz protestantovske cerkve) napraviti veliGasten
pogreb. y;
Iz Kranja. (Citalnica) nasa napravi 12. dne t. m.
veliko ,,besedo’’, kateri program je sledeéi: 1. S. Jenko:
,Dablja moja‘, zbor. 2. L. Towan: ,,Edinost”, dekla-
macija. 3. J. Rumel: ,,Récréations pour piano sur Tro-
vatore, & 4 mains. 4. D. Jenko: ,Strunam‘, évetero-
spev. D. Weiksler : Potpourri iz slov. pesmic (citre,
gosli, glasovir). 6. B. Ipavic: ,,Kdo je mar?‘¢ (&tev. 2)
zbor in solo. 7. Umek Okiski: ,,Domovini®“, deklama-
cija. 8. Nedved: Na straZi, bariton-solo z brenceéim
zborom. 9. A. Diabelli: Potpourri po motivih iz opere
Beatrice di Tenda od Bellini-ta. 10. Zajec: ,,U boj%,
zbor. —- Zacetek ob 8. uri.

Iz Senturske gore na Gorenskem 4. suica. — Skop-
nel je nam sneg po solnénatih breZinah in prve spo-
mladne cvetlice so Ze pririle iz prebujene, ogrete
zemlje. Lepo se razcvetajo: bele slepice ali kurijce
(Helleborus niger), zeleni teloh (Helleborus viridis), prit-
likasti jagli¢ (Primula acaulis); jeternik (Anemoane He-
patica); pljudnica (Pulmonaria officinalis), nué&je (Crocus
vernus), lapuh (Tussilago Farfara), rigelci ali male mar-
jetice (Bellis perennis), vresje (Erica carnea), disele,
pasje in bele vijolice (Viola odorata, canina et alba);
leska (Corylus Avellana) tudi Ze pradi. — Ljubko se



lizma, ki dela v Cislajtaniji svoje, v Translajtaniji pa
svoje unim nasprotne postave, in vidi reSitev Avstrije
iz vseh teh nadlog le v zvesti izpeljavi oktoberske
diplome, ki je po besedah presvitlega cesarja ,,unwi-
derrufliches Staatsgrundgesetz‘‘ drzavi Avstrijski in v
resnici ona ,,magna charta’ Avstrijskim narodom, ki
razpore pomiriti more in vresni¢iti preblage besede Nje-
govega Veli¢anstva, da ,,mir se povrne med ljudstva nje-
gova.“ — Gospodje Dezman, poroGevalec bar. Aptfal-
trern in posebno c. k. dezelni predsednik vitez Wid-
mann v daljem govoru nasprotujejo govoru dr. Blei-
weisa s povdarkom, da je nevarno razrusevati drzavne
temeljne postave sedanje ustave. Dr. Bleiweis je te
ugovore lahko z mirno vestjo poslusal, kajti gospodje
nasprotniki sami dobro vedd, kdo je razrusil temelj
Avstrijske ustave: nepreklicljivi zakon — okto-
bersko diplomo, in na to mesto postavil vse dru-
gaCno ustavo in po njej vladno sistemo. — Drugi pot
prinesemo obsirnejSo razpravo te drZzavnopravne ob-
ravnave.

Z.abavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu sku$enega starega pravnika.
Spisuje Jakob AléSovee,
V.
Mati ga izda.
(Dalje.)
Zopet mi Sine iskra v glavo, spomnim se dekle, ki

je po hudem udarcu postala nema in za vse neobéut—_}\
ljiva. Vse to gre lepo skup, kakor kolesa razdrte ure,”

al kdo je ona ,mati“? Te ne morem najti nikjer v
svojem spominu. Pa saj stara Zenska menda Se ni odila,
morda bo celé prisla Gakat sina k podobi v kotu vrta.
Ce bi je pa ne bilo, kaj potem? Na vsak nacin sem
pridel na sled nekemu hudodelstvu, toraj sklenem 1t1 za
njem, kar se mi zdi tem loze, ker me tu nihée ne pozni
in ne vé, kaj sem. Zato sklenem najprvo zvedeti, kam
se je podala starka, in zavijem na pot, po kaj:erl sem
jo videl zgubiti se. Sre¢a m1 je mila, kajti Ze Cez Cetrt
ure zagledam starko na ovinku pota kakih 20 korakov
pred sabo. Zdi se mi, ko da bi jo bili moji koraki
splagili s klopi, na kateri je prej pocivala. o
Doiti je mi ni bilo tezko. Predno sem vstric nje,
pa se ozre malo po strani; ko pa zagleda moj obraz, se
strese, a hitro v drugo stran obrne. Tudi jaz ostrmim.
Je li mogote? To je vdova Dolarjeva, edina pri-
jateljica umorjene vdove Reberjeve, katero sem v mestu
M. ob svojem &asu izprafeval o umoru in ki je izmed
vseh pri¢ edina trdila, da Reberjeva ni imela skoro mé
premoZenja. Da je tudi ona mene spoznala, tega sem
si bil gotov, zato sem jo hotel ogovoriti, a brz si pre-
mislim; bolje, da se delam, kakor da bi je ne poznal,
in grem naprej ne oziraje se po nji. To tudi stormm in
ko se ez nekoliko &asa pobiraje palico, katero sem bil
nalai¢ na tla spustil, skrivaj nazaj ozrem, je ni¢ vec
videti. |
Zdaj, ko sem starko spoznal, mi je bilo marsikaj
jasno v prej§njem pogovoru, ¢esar prej nisem po vsem
umel. Oni ,baron* je tedaj sin te vdove Dolarjeve.
Al kak sin? Spominjam se, da mi je bila pri izpraSe-
vanji odgovorila, da nima nobenega otroka. Zakaj se
mi je legala, ée je ta ,baron“ njen sin? Cemu je pri-
krivala, da ima sina? Cim dalje premisljujem, tim bolj
se mi vtrdi prepri¢anje, da je ta ,,baron‘ morilec vdove
Reberjeve. Kako je storil hudodelstvo in kako je mogel
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brez sledi zginiti, to mi je sicer %e zastavica, katero
mi ima resiti preiskava; kajti da sklenem isti hip zajeti
vrlo mater, njenega sina in ,baroninjo*, tega mi ni
treba Se posebno razlagati, imam ze dovolj vzrokov. Le
to naj bo Se povedano, kako sem hotel to izpeljati na
najvarnejsl nadin.

Mislil sem si tako-le. Starka me je gotovo spoznala
in ker ljudje s slabo vestjo povsod nevarnost za se slu-
tijo, bo mislila, da sem prisel na kak sled; gotovo pa
bo bala se kake nevarnosti za se in za sina, tedaj bo
skufala priblizati se mu ter ga svariti pred menoj. Ker
sta ,,baron* in ,baroninja‘‘ do vecera v veliki druzbi,
se pa to do mraka ne bo zgodilo. O mraku bo sin
ybaron, kakor je obljubil, prisel ¢akat matere k po-
dobi v samotnem kotu sprehajalii¢a, ¢e pride Ze ona
all ne. OUna pa bo prisla, ¢e tudi prej ni bila name-
njena , da mu pové, da sem jaz tu, ter ga svari pred
mano ali pregovori, da pobere %e to no¢ kopita. Pri
tej priliki bodo usle gotovo nji ali njemu ali pa obema
e bolj jasne besede, ki ju bodo izdale. Pri tej podobi
v samotnem Kkotu vrta ob mraku mi je tedaj najugod-
nejia prilika vjeti hudodelnika , kajti da sta, to mi je
tako gotovo, kakor da je dvakrat dva Stiri.

Kako pa vjeti tu hudodelnika, ki se bo gotovo
branil, kar mogoce? V tem kraju ni nobene uradnije,
ne zandarjev in menda tudi beriéev ne. Vrh tega jaz
sam nisem nikomur znan, ¢e bi tudi povedal, kdo
sem, tezko bi mi verjeli, dokazov svojega stanu in po-
klica pa nimam pri sebi razun par obiskovalnih list-
kov, ki pa niso nikakor zanesljiv dokaz, da sem to, za
kar bi se izdajal.

Pri vsem tem se zel6 mudi, za premisljevanje ni
Casa, ura je ze Stiri odbila in ob sedmih je mrak. Brez
vsake pomoc¢i si pa tudi ne upam izvriiti svojega na-
mena zlasti proti dvema osebama, ¢eravno mi poguma
ne manjka; ,baron je tako moénejsi od mene in za-
vest, da mu gré za glavo, bi mu dala Se veé moci.

Zadrega moja je po vsem tem res velika. Vendar
sklenem podati se k zupanu in poskusiti svojo sreco.
A tega ravno ni doma, le obcCinski sluga sloni pri
vratih. Temu zapiSem par vrst do zandarmerijske po-
staje, v katerih zahtevam brz dva ali tri moze sem.
Slugi obljubim izdatne plade, ako mi vsaj v dveh urah
pripelje zandarje.

Cesar bi morda besede ne storile, to stori denar.
Sluga napreZe in oddirja, da se je vse za njim kadilo.
Jaz se podam zopet proti glavni gostilnici ogledovat, je
li ,,baron‘ e brez skrbi. Vidim ga na strani ,baro-
ninje* v sredi gospode pri zZivahni zabavi, — dokaz, da
Se ni z materjo govoril. (Dal. prih.)

Nasi dopisi.

V Gorici 18. marcija. — Nocoj od 57, do 7. ure
je bil v dvorani katoliSkega drustva koncert,
katerega je pocastil tudi gosp. grof Chambord z gro-
finjo soprugo in odlioim spremstvom. Druge domace
gospOde je bilo veliko. Med petjem in godbo sta ¢itala
dr. Valussi (drzavni poslanec) in g. Alpi prav lepi raz-
pravi o ,,Devici Orleanski‘. — Na§ dezelni zbor
je imel pretekli teden 2 seji, v katerih se ni ni¢ poseb-
nega obravnavalo. (V torek bo spet seja.) Kar bo vaz-
nega v zboru, posnamem za pribodnjié. — Okrajna
Solska nadzornika za vse GoriSko sta za prihodnjo
Sestletno dobo imenovana: gosp. Franc Vodopivec
za vse 3 slovenske okraje: Gorico (okolico), Tomin,
Sezano in tudi za slovenske Sole v okraji Gradiscan-
skem, gosp. Joz. Culot (gimun. profesor) pa za laske
Sole v Gorici in v okraji Gradiséanskem.



priklada na vZitnino od vina, vinskega in sadnega mosta
ter od mesa. — Dr. pl. Schrey je predlagal v imenu
finanénega odseka, naj se letna sluzbenina mu-
zejskega kustosa Dezmana v dosedanjem znesku
472 gold. 50 kr. zboljsa na 800 gold. Ta predlog
spodbija Kramarié.

On ostro govort proti povikSani pla¢i muzealnega
kustosa DeZmana; pravi, da je brez tega bogat, da ima
druzih dohodkov dosti, da hodi v drzavni zbor na Du-
naj in da celega pol leta niv Ljubljani in po takem ne
oskrbuje muzeja; sicer pa bi se vsacemu deZelnemu
uradniku imela prej ko njemu poveksati placa, ker on
je najveli sovraznik pravic naSega naroda. — Ko je po-
ro¢evalec dr. Schrey vnovié priporo¢al odsekov pred-
log, je ta po vecini glasov obveljal. Koneéno se je po-
trdii proraé¢un glediskega zaklada za l. 1877
(potrebséina 8677 gl. 99/, kr., zaklada 5197 gl. priman-
kljej 3480 gl. 997, kr., ki je pokriti iz dezelnega za-
klada.) — Poroéilo o slede¢ih obravnavah zborovih
v prihodnje.

Zabavll_qL berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob Alésoveec.

V.
Mati ga izda.

) (Dalje.)

Se prej ko v dveh urah se priplazi obcinski sluga
s tremi zandarji po stranski poti, kakor sem mu bil
jaz naro¢il. Zandarjem ob kratkem razlozim, kako in
kaj, in brz so vsi pripravljeni pomagati mi. Le to se
m. Se tezko zdi, kako se bodo poskriili ob podobi, da
bi jih kdo ne zapazil.

,, Lo bo na%a skrb, ni¢ se ne bojte,* odgovori vodja,
,ne oko nas ne bo videlo tje iti.“

Na to gredé s hiSe in se zavijejo proti hosti. Dan
je Se, a solnce Ze nizko, zato skienem tudi jaz podati
se k podobi in sicer za plotom, kjer me ni bilo lahko
videti. Kmalu sem tam in ko si 1zvolim prostor v gr-
movji kar mogoce blizo podobe, mi zaSepeta Zandar:

,Mi smo ze tu‘.

Ozrem se in vidim vse tri Zandarje na trebuhu,
tako da jih zlasti v mraku ni bilo mogocde videti. Za-
dovoljen s tem, se vstopim na svoje skrito mesto, na-
znanivsi jim, da imajo na moj klic priskoéiti in oba
zgrabiti.

Mrak je med tem vlegel se na okolico in za njim
se jame no¢ kaj naglo blizati. Ko se posamezne reci
le se na kakih dvajset korakov dajo razloéiti, zagledam
¢rno obledeno, meni dobro znano zensko postavo pre-
vidno bliZajo¢o se podobi. Ko pride do nje, se nasloni
ob njo in éaka.

,Da bi le prisel, kakor je obljubil“, mrmra sama
pri sebi, a za moje napeto uho vendar razumljivo. ,,Go-
voriti moram Z njim, naj velji, kar hoce. Ta preisko-
valni sodnik ima pasji nos.*

Ni jej bilo dolgo &akati, Ze cez dober cetrt ure je
bolj slisati ko videti blizajocega se ¢loveka. Rahlih ko-
rakov bliza se podobi, izza katere je Zenska Ze stopila.

»A, tu ste, mati!‘ spregovori, l]{o jo zagleda v temi.
,ote vendar pridli? Mene bi ne bilo, ko ne bi bil ob-
ljubil, ker sem se le z izgovorom zmuznil iz vesele
druzbe. Ce mi imate Se kaj povedati ali sporoditi, go-
vorite , toda podvizajte se, mudi se mi nazaj, ker me
bodo pogreéafi.“
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»Ne hodi ved med nje‘, spregovori mati s sila
skrbnim glasom, ,,0h, ne hodi, dete ljubezni moje, ce
imaS do matere svoje, do samega sebe Se kolickaj lju-
bezni. Nocoj sem imela grozne sanje, videla sem tebe
na vislicah, sebe pa — o groza!“

yHaha! In to ste pridli mi sem pravit 2

»Ne samo to. Ves, koga sem danes tu videla?
Preiskovalnega sodnika tistega, ki je imel preiskavo
zarad Reberce. On mene ni spoznal, jaz pa njega
dobro. Brez nobenega namena nisem prisel, to je go-
tovo, ker je zvit lssjak. Kaj, ko bi sledil tebe, ko bi
bil zvedel, da si tu?¢

»Me ne poznd! Tudi je &isto nemogoce, da bi bil
dobil moj sled. Saj razen vas Ze cel6 nihée ne vé, da
sem bil jaz kdaj v mestu M., e manj pa, da sem prisel
v hiSo vdove Reberce in kako iz nje.

potara dekla Se zivi, tega ne pozabi. Bolje z4-te
in zd-me na vsak nacéin, ¢e se podas nazaj na Lagko,
tam te ne bo nihée iskal. Ako pa zasacijo tebe, potem
sem tudi jaz pogubljena, kajti da brez moje vednosti
In pomo¢i nis1 mogel v hiSo vdove, to bo sodnijska bi-
stroumnost hitro spazila. Ce tedaj Ze noces resiti sebe,
vsa] mene ne stavi v nevarnost.‘

»,Sa] ni nobene nevarnosti, mati, ne bodite tedaj
tako boje¢i. Kedar bo, jo bom Ze zapazil in popihal
¢ez hribe in doline. Pravica ima pocasne noge in zi-me
premalo bistre oéi. Pa tudi ako bi me prijeli, kje so
dokazi, ée vi in jauz moléiva ?7¢

,,Res da, razen naju ne vé nobena ziva dusa nid.
Vendar boljsi je boljsi, glej tedaj, da se kmalu spravis
od tod.*

Potem sta govorila Se nekaj besedi, ki pa zi-me
niso bile vaZne; ko si podasta roke, da bi se poslovila,
stopim jaz iz-za grmovja, za mano Zandarji z nasa-
jenimi bodali.

,,V imenu postave vdajta se in idita z mano.“

Pri teh mojih besedah odskoéi baron, da bi po-
begnil, al dva Zandarja mu nastavita bodala na prsa.
Ko vidi, da mu ni mo¢ pobegniti, seze v zep, slidati je,
ko da bi napenjal petelina, toda Zandar mu zbije pi-
Stolo 1z rok. Vidé, da je vse zastonj, se postavi pred-me
in zarohni:

»Jaz sem baron Kronberg in bom tirjal zadostenje
za silo, ki se mi godi.*

» 10 vam bo dovoljeno‘“, odgovorim pa jaz mirno,
»toda zdaj boste morali Ze z mano iti.‘

Mati, ki je bila prvi hip se vstrasila in na pol
glasno zakricala, se Z(ga.j. ko jo tretji Zandar drzi, tudi
oglasi:

,Kaj hoCete meni, stari Zenski?
rona se ne poznam ne.‘*

,,Oagovor vam bo pri sodniji, kamor boste zdaj
tirani.“

Jaz gospoda ba-

(Dalje prihodnjié.)

Nasi dopisi.

V Gorici 9. aprila. — Gosp. 8kof Strossmayr, s
katerim je bil tudi monsignor Racki, je ostal v Gorici
samo Cez noé. PriSel je ob 5. uri popoldne preteklo
nedeljo (2/4.) in se drugi dan ob 8. uri odpeljal v Trst
k ondasnjemu 8kofu mons. Dobrilo«i. Ker je bilo ze
pozno in vreme slabo, obiskal je slavni gost (v Gorici)
samo prvostolno cerkev. — V tukajsnjem listu L’ Eco*
sem nasel to-le prav grdo novico. Neka mati je svoje
dete zadusila, 1n privezavsi mu kamen okoli vrati, spua-
stila ga v Soéo. Otroka je voda vzdignila na vrh;

prinesli so ga k sodniji, katera je koj dozdevno mater
poklicala. PokaZejo jej mrtvo dete; ona ni¢ ne taji, da



veselé z nami, posebno Rusija, ki je glavna zastopunica
slovanstvu. Zivel Hurban! Pozdravljati se morajo naéi
bratje na Jugu, katere vse vrode ljubimo in ki po hudih
udarcih osode trpé ter prelivajo kri za dom in pravico.
Slava jim! Dalje govori dr. Rieger tako-le: Daues
praznujemo veliki god Ceske zgodovine. Pravi se, da
zgodovina je uéiteljica Zivljenja; in za nas je
in ima biti taka uditeljica, a nikakor ne samo nerodo-
vitna starina. Dela nafih ofakov naj nam bodo yzviSen
izgled , kaj premore ljubezen do domovine. Se Zivi
Ceski nérod, ki je z lastno krvjé napisal mnogoteri list
zgodovine ¢loveske in mi smo starih Cehov vnuki ter
bodemo, ako da Bog, tudi v pribodnje dodali kak list
domadi zgodovini. V tem obziru Se ni dovriena povest

eske (burno_ploskanje) , in &e danes pevamo ,,Byvali
Cechové* (,,Cehi so bili*), jaz pristavim ,,Cechové bodou
(,,Cehi %e bodo%). Premisljevaje pa sedanjo zgodo-
vino vseh Slovanov moram obzalujoé konstatirati,
da dosedaj zgodovina tako mnogobrojnega naroda ni
v pravi razmeri z njegovo velikostjo in moc¢jo. Do zdaj
Se ni 1zvrdil svoje velike naloge v &loveStva zgodovini;
njegova zgodovina je razkosana in barbarstvo je po-
gosto zaviralo tek slovanske zgodovine, ter na zapadu
so predili gospodstvaZeljni sosedje naSe napére z zvi-
jaco, rekod, da nam hoté prinesti vero in izobraZenost.
Ni se zato mogel dvigniti slovanski rod, a gotovo se e
bode. Ceska zgodovina je le predgovor k zgodovini
slovanstva, in ée je predgovor tako slaven, kakovo bode

ge le dovrSeno delo! (Ploskanje.) Vecée bode od predgo- -

vora! A da se to zgodi, se mora slovanski narod svo-
jim lastnim duhom povzdigniti do one viSine, na
kateri stojé najodliénej8i narodi svetd. Pri tem napéru
mora vladati sloga. Previdnost BoZja je vstanovila
svetu réd, da narod za ndrodom, po meri svojega iz-
obraZenja in svoje prosvete, prednost dobiva pred dru-
gimi ndrodi. Tako prednost morali_ so Grki odstopiti
Rimljanom, v novejsem &asu Italijani Spanijolcem, Fran-
cozi AngleZem , zdaj jo imajo Nemci, a gotovo pride
¢as, da jo zadobi tudi ndrod slovanski in ne bode
je tako kmalu zopet izgubil. Slovan ne tladi drugih,
on si ne piSe na svojo zastavo slaboglasne prislovice:
»oila gré pred pravico’. Nasprotno si bodo Slovani
izbrali za svoje geslo besede naSega pesnika: ,;,Ako po-
zoves Slovana, pokaZe se ti &lovek. Mi smo leta 1848
najprvi izrekli nadelo ravnopravnosti za vse né-
rode. Tega nadela se bodo Slovani vedno krepko dr-
zali, in to jim bode med drugimi nédrodi za dolgo dolgo
zagotovilo ¢astno mesto. Zaradi teh nadel slovanskega
niroda ni treba proglasati panslavizma kot strasilo,
kajti Z njim Se le bi prislo pravo ¢lovekoljubje in ona
zlata doba, da bi modnejsi spostoval tudi pravico siab-
Sega. Po tem poti bode slovanstvo, sloZno delajoé, na-
proti 8lo veliki bodo&nosti. Moja zdravica velja vsem
udom oZe in Sirje slovanske rodovine, kateri se ali
osobno ali v duhu, vdeleZujejo danainje nafe sveda-
nosti; ona veljd lepemn svetu in bogatema plodu, ka-
terega se mi Slovani nadejamo od te ljubezni in &vrste
solidarnosti: veliki bodoénosti Slvanov!“ (Dolgo-
trajno ploskanje.)

Mnogovrstne novice.

* Banatskih ali golubaskih komarjev je zadnje dm
preteklega meseca v okolico Temesvara toliko privrelo,
da je zivina, ki je bila na mestnem pafniku na paii,
vsa ireplaéena pridirjala domu. Kakor Temesvarski
¢asnik pife, so napadli ti komarji ved konj, goved in
presi¢ev in jih pomorili. Samo v ob¢ini Liebliniki so
pomorili 80 konj, v Budiaskem okraji ve& sto Zivine
vsake vste, in povsod po cestah se vidi mrhovina po-
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morjene zZivine., V Temesvaru je zato 24. aprila mestna
gosposka oklicala prepoved, da noben gospodar ne sme
zivine na paSo gnati, pa tudi druge obrambe zoper gro-
zoviti ta mrées so se ucinilee — Ta mala muSica se
prikaze mnogokrat v velicih gostib rojih na spodnji
Donavi v banatski vojadki granici in v nasproti leZeéi
Srbiji. Takrat zapusti Zivina po naravnem nagonu pas-
nike in bezi v vasi in hleve. Ti komarji poiséejo na
zivintetu mehke, njezne, gole dela, vsedajo se okoli oéi,
na gobec, v nosnice in lazijo celé v usesa, v golt in ¥
sapnik. Vsak vbod (pik) tega komarja vzrokuje pekog,
srbeé in trd boleé otok; munogo vbodov Zivino zavoljo
velikih oteklin umori. Dogodilo se je Ze tudi, da so (i
komarji majhne otroke pod milim nebom umorili.

* Zakaj vmajo v Svicarskem kantonu Argaw tako
obilo sadja? — Tam je starodavna navada, ki je vredna,
da bi se povsod vpeljala, da vsak Zenin na dan po-
roke mora vsaditi 4 mlada sadna drevesca, na dan
krsta vsacega otroka pa 2. — Sem ter tje je tudi
pri nas bila nekdaj enaka hvalevredaa navada; naj bi
se je nad3a zupanstva zopet poprijela!

Jugoslavenska knjizevnost.

Od djela, koja sam napose na sviet izdao, joS imam
njekolicinu nerazpacanih, podpunih iztisaka, pa to raz-
liénih pjesama pod nadpisom ,,LIRA.“ Ovo djelo u dvie
knjige uz knjizevnu zabavu za hrvatski i srbski parod
pod naslovom , Casovi‘ pruza niz narodnih i novovje-
kih wmotvorina, Izvise su nagradom pridedani riedki
spisi, koji se na vjekopis pok. dra. Ljudevita Gaja od-
nose. Naumiv razpacdati ove iztiske, poSlednji put po-
zivam narod, neka nabavi krasoslovna, zabavna i po-
uéna ova djela. I ovako liepo molim ljubitelje i ljubi-
teljke nase knjige, navlast one, na koje je moj poziv
drugom prigodom bio namienjen, da mi se rado odzovu.
Ciena za vse tri knjige, oko 50 tiskanih listova ve-
like, iznosi 2 st., te se neka &as prije Salje meni.
Poslije ¢e ohaljena ciena poskoéiti. Na pouzeée opre-
mam obznanjena djela poimence znatsim podupiradem
naSe knjiZevnosti, na deset podpunih iztisaka pridajué
po jedan bezplatno. Uzdam se u rodoljubje njihovo, da
¢e primiti ove meoje umotvorine narodno-moderne Skole.

U Zagrebu 1876. Velimir Gaj.

Zabavino berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob Alé3ovee.

g i
Mati ga izda.
(Dalje.)

Med tem sta zandarja ,baronu* roki zvezala. Pri
starki tega ni bilo treba, in tako odrinemo k Zupanu,
kjer pustim oba hudodelnika pod varstvom dveh Zan-
darjev, toda vsakega v drugem prostoru, da se ne mo-
reta razgovarjati; tretjega Zandarja in Zupana pa vza-
mem seboj v gostilno, kjer preiséem sobo ,baronovo‘
in vzamem vse seboj, kar se mi je za preiskavo vaZno
ali kaj vredno zdelo. Tudi ,,baroninjo‘‘ povabim, da bi
S8la z nami, narodim tri vozove in se odpeljem iz toplic,
kjer je to, kar se je zgodilo, spravilo vse, domaée in
tujce na noge. V prvem vozu se je peljala ,,gospd“
v drugem mati, v zadnjem pa jaz in ,,baron®; na vsa-
kem vozu je vrh tega sedel e en Zandar, na prvem



— —————

pri koéijazu. ,,Baron‘ vso pot ni spregovoril besedice,
marveé se naslonil v kot in mi kazal zaniéljivo hrbet.

Bila je Ze noé¢, ko se pripeljemo do mestica P.
Izrocivsi vjetnike jetnicarju, se podam na svoj dom
sestavljat si naért, po katerem sem jih hotel drug dan
izprasSevati. Tudi naredim zadetek porocila do vise sod-
nije , konec sem hotel Se le dostaviti, ko bi izprasal
vjetnike.

Drugi dan ukaZem najprej pripeljati ,,barona‘®. Vidi
se mu na obrazu in pomeckani obleki, da je imel ne-
mirno no¢ in da mu o¢i ni zatisnilo spanje.

»,Kako vam je imé?“ ga vprasam.

sBaron Kronberg, kakor vam je Ze znano%, se od-
reze 0sorno.

,sTako ste se imenovali v toplicah, a to ni vafe
pravo imé, vi niste plemenitega stanu‘‘.

,,No, ¢e to bolj veste, ¢emu me prafate ?“ odgovori
%e bolj osorno in nadaljuje: ,,Ali bom zdaj zvedel, za-
kaj ste tako z mano ravnali, naredili mi tako sramoto ?*

»Mirno! Vse boste zvedeli. Za zdaj le odgovarjajte,
prasal bom jaz. Kako je vaSe pravo imé ?

,Dokler se mi ne pové, zakaj se mi je to zgodilo,
ne odgovarjam na nobeno vprasanje.*

y,Dobro! Vam je znano mesto M. ?¢

,Nisem bil nikdar tam.“

,Tedaj tudi niste poznali neke vdove z imenom
Reberjeva ?¢ vprasam in vprem o¢i va-uj.

Njegovo ako se mi mahoma vmakne in vse truplo
se strese, a le za migljej Casa; potem me pogleda z
ono predrznostjo, ki se nahaja le pri oguljenih in vtr-
jenih hudodelnikih, in se odreZe:

,Cemu vsa taka vprafanja? Ce mesta ne poznam,
tem manj bom poznal v njem bivajode ljudi. Sploh se
mi zdi, da se gledé moje osebe motite. Zato vam tu
ge enkrat povem, da sem baron Kronberg. Dokler mi
tega ne verjamete, bom na vsa druga vpraSanja moldal,
ob svojem Casu pa tirjal zadostenje od vas.*

yKakor vam drago. Za zdaj imate pa opraviciti se
suma, ki je padel na vas. Cujte tedaj! Opraviéen sum
leti na vas, da ste umorili vdovo Reberjevo in si pri-
svojili njeno denarno premoZenje.

nyJdaz! se Cudi jetnik z zategnjenim glasom in isto
predrznostjo, ki jo je Ze prej pokazal. ,,Gospod, za to
sumni¢enje mi bote dali Se posebno zadostenje.*

nybrav rad! Ali dokler se ne opravidite, vam ne
bom meogel dati nobenega zadostenja.*

,NezasliSano, nesramno! Kje imate le najmanjsi do-
kaz, najmanjsi vzrok za tako peklensko natolcevanje ?*

s vzrokov imam dosti, dokazov is¢em®, odgovorim
jaz zdaj popolnoma gotov, da imam pravega morilca v
pestéh in da mi dokazov ne bo tezko najti, e bi tudi
zatoZenci hoteli tajiti.

Te moje besede ga spravijo vendar malo ob dozdaj
kazani pogum; vendar ga, kakor se vidi, ni ¥e volja
podati se, zato vnovié¢ refe, da na tako nezaslifano
sumniCenje in tako razZaljiva vpraSanja on nima odgo-
vora. Pri tem tudi ostane, ni mi mo¢ nobene besede
ved iZ njega spraviti, zato ga ukaZem odpeljati nazaj v
samotno jeco. (Dal. prih.)

Nasi dopisi.

Iz Celovea 30. aprila. — Tudi pri nas smo zadnje
dni tega meseca imeli viharne duneve; imeli smo nam-
re¢ nove volitve mestnega odbora. Kakor ste v
Ljubljani sredno zmoégli s 4 narodnimi kandidati, tako
tudi mi ,,Sparovei’* smo tukaj zmagali z vsemi 4 naSe
stranke. Vpra8ali me boste: kaj neki pomeni beseda
,sparovei“?  Nate odgovor: Slovenska tukajinja
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stranka ni tako modna, da bi se pod tem naslovom
mogla v volilni boj spustiti z neméursko liberalno; al
mnogo postenih me§¢anov je, katerim do grla Ze pre-
seda potratno gospodarstvo onih moz, ki so do
sedaj krmilo mestno v rokah imeli in pod katerimi so
rastli davki razliénih vrst kakor gobe po dezji iz tal.
Ta klika podirala je bajte ubozih, a ni skrbei]a za to,
da bi se siromaskim rodovinam zidala tu ali tam pre-
bivalis¢a. Razsrdilo je tedaj to gospodarstvo po pra-
vici veéino veliveev 3. razreda, tako, da so se pridru-
zili Einspielerjevi strauki in pod naslovom ', spar-
partei, to je, ,8parovcev’, 24. dne t. m. na voliide
biteli in sijajno zmagali. Od 438 volivcev se jih je vo-
litve vdeleZilo 143, in izvoljen je bil pivar Rieder z
94 glasovi, prof. Einspieler z Y0, ¢evljar Flach z
80, in v o%ji volitvi hiSui posestnik Pamperl mlajdi,
ki je z 38 glasovi podrl bivSega Zupana viteza Jes-
sernigga, ki je vjel le sramotnih 7 glasov. Celé no-
beden liberalnih kandidatov ni tedaj zmagal! To je
oitno znamenje, da previdoni Celovéanje so siti novo-
dobnega liberalizma in da s to volitvijo oéitno nazna-
njajo svetu Zeljo: ,libera nas, Domine“! V mestnem
odboru sedi sedaj 5 moz kounservativne stranke, med
katerimi 2 Slovenca: izvratni na§ prof. Einspieler in
pa Ze lani izvoljeni trgovec Rosbacher.

Iz Va¢ 1. maja. — Dopis v zadnjem listu ,,Novic
imam nekako popraviti. Namesti ,,30 prvotnih‘‘ naj se
bere 32 Vaskih posestnikov, ki imajo sicer skupne so-
pasnike, kateri pa s sejmi niso v dotiki, a vendar si oni
tudi vese sejmske dchodke prilastujejo in med seboj po-
rabijo, ¢eravno imajo tudi drugi sotrZani ob sejmih
enako napoto in kvaro.

Novomesto 1. maja, — Da se ,,podpornemu drustvu
za borne dijake“ od vseh strani vljudno pripomaga,

4o kazejo blagovoljni doneski, ki so jih dale razne pri-

like, namre¢: popularna predavanja v gimuvazijski dvo-
rani 57 gold. 70 kr.; gledalis¢ina predstava v éitalnici
54 gold. 60 kr.; koncert v kazini 100 gold. 30 kr. Za
to javoo izreka lepo zahvalo odbor.

Iz Ljubljane. — ,,Gori pa doli, sém ter tje®“ — to
je, kar se je celi pretekli teden v éasnikih bralo o
obravoavah Dunajskib ministrov z Ogerskimi, ki so
vsak hip iz Pesta pritekli na Dunaj, pa zopet v Pest
bezali, — dognalo pa se ni nié. Prejsnji bojni glas
y,ustavovercev‘: ,ne za trohico novih bremen veé!* ze
je potihnil kot figa-moZ! Vsaj smo zmirom rekli, da ta
stranka bo vse odobrila, kar to ministerstvo stori. —
Kakor o Avstrijsko-ogerski pogodbi je §e vse ne-
gotovo, tako je negotovo Se zmirom stalisée Avstrijske
politike o Tur&kem vprasanji; to pa se vsak dan
bolje spoznava, da Avstrija bi lahko v Ruski imela
zvesto zaveznico, ko bi minister vnanjih oprav kdo
drug bil nego grof Andrassy, kateremu je ,Zelezni®
kancelar Bismark orakel. V sedanjih razmerah pa je
labko mogode, da se vresnidijo besede Palmerstonove,
ki je rekel: ,,Turéija je vzigalni klinéek, ki bo v Ev-
ropi zanetil obéni plamen.*

— (Veenitev zemljis¢ na Kranjskem) v zadnjem na-
Sem listu omenjena, se bode tako-le nadaljevala:*) Od
2. do 4. maja obhodijo cenilci Novomeskega okraja
na meji med prvo in drugo cenilno skupino lezeéa zem-
ljiséa, da se zarad vcenitve taistih med seboj dogovoré.
Vcenitev posamesnih zemljisé se pa zadne 1. maja v
obtini Zalofe v RadoliS§kem okraju, 2. maja v ob-
¢ini Cesta v Koéevskem okraju, 8. maja v obéini
Gotna Vas v Novomeskem okraju.

*) Ta naznanila se bodo nadaljevala, da jih posestniki
doti¢nih krajev zvedd. Vred.



in tolazijo, &e kridijo po tej ali uni postavi, s katero
jim pa ministri ne morejo vstre¢i. Ce ministri éutijo,
da se liberalcem to ali uno ne sme po njihovi volji
spolniti, ali &e se preslabe dutijo, da bi jim storili, &esar
zahtevajo, ali ¢e nimajo poguma, da bi jim kar narav-
nost rekli: ,to ne gre‘, pomagajo si s tem, da izbur-
jenim liberalcem in radikalcem vrZejo kos cerkve, ka-
kega 8kofa, ki se strogo obnaSa po papeZevi zapovedi,
ali nekoliko menihov in nun ali pa celo éedo vernih
katolicanov v Zrelo. Na ta plen planijo potem liberalci
z veselim vriskom in postanejo tihi, kakor tiger v me-
nazeriji, ko mu je lastnik njegov kos mesd v Zrelo
vrgel, — ministri pa potem v svetoskih re¢éh delajo in
gospodarijo, kakor jim drago. ,, Reform*.

Slovstvene stvari.

Kraynska duzella
zelly tudi svoj dikcijonarjum imeti. ")

Lubicki teh Modric! katire sem rodila,
Katire marnu sem jest z wello sladnostjo
Dojila, ktire sem 8 trudno roko redila,
% Zredila tudi gor ne z niZejsi Gastjo;
Katiri ste mi vi moje sejnce oboyli
S cCastitem Lorbarjam, katiri ste me vi
Tem drugem materam Ze vso enako strili:
Katiri vzdigneli ste me verh te casty,
Vam hvalla bod’ zatu; al e leta mi strite:
Za kar vam Zelle jest moje na znanje dam,
En’ Besednie vi mi marnu skup zlozite,
De tega nimam jest, tu je Se mene sram,
Vi bodite moZzji! vi mujo si vzamite.
Stopite urnu skup, ter pomenite se;
To pravopisnost berz med sabo vi sklenite,
V ti mor’te narpoprej vi zastopiti se.
Vam je moj jezik znan; znane njega lastnuste,
Znanu wogatstvu tud njegoveh besedy:
Znan njega glas, znane vam so njega skrivnuste,
Zpani, de njemu cel beraéit’ treba ni.
Skazite, de on ned po ptujem nazdihuje,
De Nemc kriviénu ga z’ en’ga tatu dolzy,
Ter, de navrednu on se njemu posmehuje,
Ke 2z’ en’ga revneka nasramnu ga derzy.
Zadosti on ima sam v svojeh koreninah,
De vse, kar treba je, zamore zre¢’ lohku,
Obilou najde on vse sam v svojeh lastninah,
Kar dosehmalo smo derzali za teZzku.
Sem marnost! Sem us trud Synovi! obbernite,
Tukej obilnu se svity Kraynsku zlati:
Tukej zaloge si vi le samu koplite,
Tukej vi najdete vse vam lubu blagu.
Tu je, kar voSem jest, de b’ vi si skupzbiralli
Tu, po katirem jest goreéa hrepenim.
Tu! iz koga de vi be mi Krono zvezalli:
Tu! po katirem jest Zelne roke mollim.
Synovi! Mate sem, Mater obwogatiti
Nekar o! nej nabo va§ put vam pregrenak.
Synovi! Mate sem, Mater éastito striti
Nekar o! nej nabo vas trud vam pretezak.

*) Ta pesem se nahaja od besede do besede v,Pisanicah
od lepeh Umetnost* 1. 1779. Kar je Zelela tedaj deZela
Kranjska, Zeli sedaj vsa Slovenija Ze petnajst let. P. Marka
Pohlin je spolnil tedaj deZeli Kranjski Zelje 1. 1782; kedaj,
kedaj spolni vsej Sloveniji vsled A. A, Wolfove oporoke Zelje
precastno knezoskofijstvo ?!
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Stopite skup, ter si naspruti pomagajte,
Zatetek je tezak, tu dellu bo lohku;
Stopite skup, ter le blagu si powoj'vajte,
O vam je, more bit’, tud tu Se pretezku ?

Mnogovrstne novice.

* Sultan ves v Zelezu. Iz Carigrada se poroéa Eas-
piku ,,N. A. Z.%, da sultana ni nikjer videti. Iz straha,
da ne bi zgorel v svoji palaéi, si je dal popolnoma Ze-
lezno sobo napraviti; njene stene so vse s zelezom na-
bite; tudi hiSna oprava je vsa Zzelezna in posteljo ima
v Zelezni omari. Ljudstvu se malokaterikrat pokaZe in
takrat zel6 previdno, da bi se mu kaj ne zgodilo. —
Slisi se tudi, da Turki nameravajo zeleno zastavo
preroka Mahomeda povzdigniti, kar je znamenje,
da je Turska vera v siln1 nevarnosti. Ona je klic, da
ves Turdki rod mora po orozji sedi; nadejajo se, da se
na to znamenje iz Azijatske' in Evropejske Turéije
zbere nad 1 milijon bojuikov. Mobamedova zastava je
zavita v 40 svilnih zavitkih; kedar se razvije, nosijo jo
na dolgcem drogu, na vrhu je okrogla, zaznamovana s
polumesecem; 12 zlatih vrvic visi od nje, katere drzé
viSi Turski popi. Turki mislijo, da, vsi neverniki oslepé,
ko to zastavo vidijo, katero za tako sveto imajo, da
vsak Turek jo brani s svojim zivljenjem.

* Cemu je mrtev &lovek $e dober? Casniku ,,Pays“
naznanjajo iz Filadelfije sledeéo Gudno novico: Neki
Mahrenholz je nedavno odprl kozarnico v Wasing-
tonu (v severni Ameriki) za &loveike koZe in ker
jako dobro pladuje te koze, se je naslo mnogo ,,zvestih*
udov in ,,dobrih* sinov, ki mu prodajajo ostanke svojih
moZ in odetov! Gosp. Mahrenholz je v razstavo Fila-
delfisko poslal par &evljev iz ¢loveske koze. Trdi se,
da je éloveska koza zavoljo leska in gib&nosti najpri-
pravnia za obutev. Neki drug Amerikanec pa name-
rava kozne odpadke, ki jih koZar ne more veé rabiti
za Gevlje, porabiti za plin (gaz).

* Piva se je leta 1874 skuhalo na Stajarskem 1
milijon 85.599 veder, od katerega se je odrajtalo 1 mi-
lijon 413.065 gold., — na Koroskem 204.202 veder
z viitnim davkom 344.915 gold., — na Kranjskem
pa 94.795 veder, od katerega se je pladalo 125.449 gld.
viitnega davka. Davkarije po tem takem paé ve-
liko piva povzijejo!

Zabavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AléSovec.

V.
Mati ga izda.
(Dalje.)

Za njim pokliéem mater njegovo. Nji se Se bolj
poznd trpljenje noéi.

, Vi ste vdova Dolarjeva ?¥ priénem izprasevanje.

,2Sem. Pa zakaj ste me sém prignali, mene, po-
Steno Zensko, ki ni imela nikdar Se s kazensko sodnijo
opraviti 7¢

, Vi ste mati barona Kronberga 7 :

,Bog varuj! Se poznala ga nisem do véeraj. Kako
bom jaz mati barona ?¢ &

,,Cemu ste se sinodi % njim na tako skritem kraji
sesli ¢



,» ¥V denarnih zadevah. Jaz sem mu namre& posre-
dovala posojila, za kar me je dobro pladeval.*

Tako je imela za vsako moje vprasanje primeren
odgovor. Lahko bi bil spravil njo in prej tudi barona
v zadrego, ako bi bil hotel povedati, da sem oba njuna
pogovora posluSal. Al ta glavni vdarec sem si prihranil
za drug pot. Zato tudi nisem silil dalje v vdovo, mar-
ve¢ jo dal nazaj v jeo gnati.

Veé sem opravil z ,,baroninjo®, ki je stopila v sobo
ge najmanj preplasena.

,,vase imé, gospd ali gospodidna?“ jo nagovorim,
ko je sedla na ponudeni jej stol.

yMoje imé je G., jaz sem gledisna igralka.“

yyTedaj niste baroninja ?¢

,Nisem in menda tudi ne bom Se tako hitro, ker
ta baron me zdaj menda Ze ne bo mogel vzeti“, odgo-
varja e precej dobre volje in igraje z robcem. ,,Skoda
za-nj, ima dosti denarja.*

»Ali mislite res, da je baron?%

yoe veé da, kaj pa! Toda, e bi tudi ne bil, kaj
mene to briga 7

»Kdaj ste ga spoznali ?¢

nPreteklo zimo v mestu L., kjer sem bila igralka.
Jel je za mano hoditi in posiljati mi darila. Kaj sem
hotela? Moj prejsnji dastitelj je bil vse zapravil, temu
pa se je videlo, da ima Se dosti denarja. Zakaj bi ne
bila prijela se ga, dokler ima kaj ?¢

,Pa ste se imenovali baroninjo in veljali za nje-
govo soprugo 7%

,Kolikokrat sem bila na odru Ze baroninja in Se
ve¢! Sicer pa jaz nikomur nisem rekla, da sem baro-
ninja in sopruga Kronbergova; oboje so si le ljudje
domisljevali in jaz — emu bi se bifa branila obojega
naslova !*

,,Ledaj barona Kronberga niste poznali prej?¢

,,Kako li? Pravil mi je sicer, da je njegovo po-
sestvo doli na Poljskem ali Ogerskem kje, a za drugo
se nisem brigala.“

»All ste mislili poroéiti se Z njim ?*

,Kakor bi bilo kazalo, toda z&aj Se ne.*

,» Vi ste se hoteli prepri¢ati, ¢e je res tako bogat,
kakor se je kazal 7¢

,Gotovo! Cemu bi mi bil moZ, ki ni¢ nima ?*

»vam se je morda zdelo, da ni vse tako, kakor se
je videlo ?¢

»Kaj pa! Zenske moje vrste poznajo take ljudi,
80 jih Ze preveé skusile.”

,Kedar bi bil vse zapravil — — —«

,,B1 ga bila jaz popustila, se vé da.*

,»On ni baron, marveé¢ vse kaj druzega. Veste, od
kod ima svoj denar ?*

,»S tako mislijo si nisem nikdar glave belila. Moj
Bog, ¢e bi ¢lovek hotel vsakega, ki ima denar, pra-
fati, kje in kako ga je dobil, kolikim bi se zameril,
kolikokrat §kodoval sam sebi! Mislim, da je to kaka
dediina, kak dobi¢ek v loteriji ali na borsi ali pa pri
kaki kupéiji, ker denar tako lahkomiSljeno zapravlja‘.

»Kaj pa, ko bi ga bil dobil po kakem hudodelstvu,
umoru ?7¢

,,Gospod¥, pravi igralka ponosno in se spne kvigko,
da je videti njeno postavo v vsi telesni lepoti, ,kaj
pravite? Po umoru?! Da bi bila jaz z morilcem — o —
o — ta misel bi me vniéila! Zato prosim naravnost od-
govora: ali me le skulate, ali je res, kar mi pravite ?*

Krasne o¢i njene so vprte v mene in na obrazu se
kaZe prestraSenost, naravna, ne hlinjena, to mi je jasno.
Zato jej tudi odgovorim:

,,Baron Kronberg — njegovo pravo imé mi dozdaj
ge ni znano — je silno sumljiv, da je umoril neko
vdovo in potem pobral njen denar.“
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»On — morilec in ropar!®“ zakriéi igralka in se
zgrudi na stol. Jaz in pisar jej prideva na pomoé, jej
mociva &elo z vodo in tako jo &ez par minut zopet
spraviva k zavetju.

Ko je zopet pri sebi, nadaljujem s kolikor mogode
pomirljivim glasom, ker sem po vsem tem prisel do
skoro prav gotovega preprianja, da ona o hudodelstvu
ni¢ ne vé:

5, Vi tedaj niste tega vedeli?*

»Ne picice, gospod*, odgovarja s potrtim glasom in
solze se jej vderd z oéi. ,,Da bi se mi bilo to le zdelo!
Zamikljen in raztresen je bil vefkrat, a da to prihaj,
od tezke vesti, — da bi bil morilec — —. Oh, zaka;
sem bila tako lahkomiselna! Kje se bom smela %e 0
kazati, ¢e svet izvé, da je bil moj &astitelj — morilec
in ropar! Oh, vse je pro¢, moja gledal i¥ka prihodnost
moje nade — vse — vse!“

(Dalje prihodnjié.)

Nasi dopisi.

Iz Dunaja 20. maja. — Kar so ,,Novice* vsa leta
trdile, da je namre¢ dualizem najveda nesreCa za
Avstrijo, to zdaj zadenjajo spoznavati celé najstrast-
nejsi ustavoverci Danajski, ki so vsaki dan manj
zadovoljni 8 pogodbo, katero po nadértu Dunajskib in
Budapestanskih ministrov ima na novo za 10 let ukre-
niti Avstrijo z Magjarijo. Vladni listi sami zagovarjajo
nesre¢ni novi naért s tem, da pravijo: ,le zaradi lju-
bega miri z Ogri se sprejme nova pogodba.” Nena-
sitljivost Magjarska je brez konca in kraja; ne le, da
dedalje veé hodejo ,,cislajtanske‘ pomo¢i, oni tudi oéitno
delajo na to, da bi podrli Se ta mostek, ki ,,obe polo-
vici“ Avstrije skupaj drZzi. Morebiti éitateljem ,,Novict
vstreZem , ako jim nekatere glasove iz tukajSnjih usta-
voverskih krogov priobéim. Nedavno je tukajsni ,,Biir-
gerverein‘ imel razgovor o novi Avstrijsko-ogerski po-
godbi; v tem shodu je znani drZavni poslanec Skene
med drugim zarad razcepljenja Dunajske banke
na dvoje tako-le govoril: ,,Ce se en del denarnega
zaklada iz Dunaja prenese v Budapest, ni to druzega
nego to, da se Avstrijska banka raztrga in Ogerska v
svoje roke dobi moé, ki jo pozneje utegne proti nam
rabiti. (Ziva pohvala. Res je tako!) Pa &e nekaj druzega
se je bati. Novi bankovei bodo na eni strani imeli
nemg&ki, na drugi magjarski napis. Zdajnaj se pa,
kar je lahko mogoée, primeri, da ena teh dveh drzav
pride v hudo denarno stisko; splaéati bo treba, pa ne
bo s ¢im. Kaj se bode zgodilo? Bankovcev, ki so
po novi pogodbi skupni postali Avstriji in Ogerski,
bodo v tej sili toliko naredili, kolikor bo treba. Mi
bomo pa te (za Ogerske potrebe narejene) bankovce
morali vsakako jemati, kajti Ogerskih od nasih ne bode
mogode loditi! Treba Ze danes na vse misliti, kar utegne
priti. Mi moramo korist naSe drZave varovati.“ In res-
nico je govoril moz. Magjari bodo v oholosti svoji
zapravljali, Avstrijanci naj pa pladajo! To je
namen dveh bank iz enega, to je, nasega zaklja. —
Kakor ustavoverci javkajo o novi pogodbi, isto tako
tudi demokrati centralisti. Tako je demokratiéno
drustvo v 9. okraji nasega mesta na predlog tukajSnega
mestnega odbornika Loblicha te dni sklenilo peticijo
na drzavni zbor, naj nikar ne pritrdi novemu nacértu
Avstrijsko-ogerske pogodbe, reksi, da Ze pogodba leta
1867 je naloZila Avstriji pretezZka bremena, ki pa se
imajo po novi pogodbi Se teZja narediti. — Po pravici
zato pravi konservativna ,,Oest. Rundschau‘‘, naj stvar
obratamo kakor koli, to je gotovo, da pogoji novega
nausgleicha® ne pomenijo druzega nié nego povik-



kar so ,,Novice’ pisale ali pa to, kar , Tagblatt’‘ svetu
prodaja. Dr. Jan. Bleiweis.

Mnogovrstne novice.

* Kako hira kup&ijstvo zavoljo ustanka v Bosni in
Hercegovini, kaze popis v ,,Obzoru®, kjer se bere sle-
dece: Iz Avstrije in Ogerske toZijo trgovei, da jim je
munogo skode zavoljo tega, ker ustanka Se ni konec. V
Bosno in Hercegovino se sicer procdaja mnogo sukna,
pamucine (pavole), plehaste robe, svetilnic, stekla, piva,
soli, opeke, voska, loncev, sit, moke, konopcev itd.,
odkar pa boj traja, ve gré v te kraje prav ni¢ od
vseh teh stvari. Od druge strani pa je velika zguba
trgovini to, da iz Bosne in Hercegovine ne pride sedaj
v Avstrijo in Ogersko ni¢ surovine, goved, Kkoz, zita,
lesa, volne, 8isk, pijavk, subibh egpelj itd. Vsa trgo-
vina je zaspala.

* Od ucitelja ljudskih Sol po novem lLiberalnem kopitu
beremo v ,,Vaterl.** sledeéo lepo povest: Sopruga (Zena)
nekega ucitelja je naprosila soprugo druzega uditelja,
naj bi njeno héerko k birmi peljala. Napro&ena kvmica
(botra) jej odgovori, da to rada stori, da pa mora po-
prej s svojim moZem govoriti. Cez malo dni potem je
prejel uéitelj od_svojega tovarisa po postni listnici sle-
deéi odgovor: ,,Castiti gospod! Vasi prosnji, Ki ste jo
v nedeljo moji soprugi razodeli, ne morem vstreéi zato,
ker za take reci po svojem prepri¢anji ne morem de-
narja trositi; povem Vam pa tudi, da niti Vas niti ni-
kogar druzega ne bom za tako re¢ nadlegoval, kedar
moja héi v tista leta pride, ko drugi otroke svoje k

birmi peljejo. — Ta moz je uditelj v nekem Dunaj-
skem okrajt in ima upanje kmalu do sluzbe naduditelja
dospeti. Sreéna Sola — dostavlja ,,Vaterl.¥ — ki ima

take robe uditelje za gojitelje svoje mladine!

Zabavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AléSovec.

V.
Mati ga izda.
(Dalje.)

Meni je bilo to, kar se je tu pokazalo, zadosten
dokaz, da je igralka gledé umora popolnoma nedolZna.
Zato ji naznanim, da je prosta, ter jej izroéim vse, kar
je bilo njenega med onimi reémi, kar sem jih v gostil-
nici sabo vzel. Bilo je med njimi ved krasnega in ve-
liko vrednega lispa. Toda ona izbere iz vseh teh redi
le, kar je bilo prej njena lastnina, in potrebno obleko;
vsa ona darila pa, kar jih je dobila od ,,barona‘, zmece
zani¢ljivo nazaj v Skrinjo, da-si so bila veé stotakov
vredna. Obljubivii mi, da mi bo naznanila kraj, kamor
se bo podala in prigla pri¢at zoper hudodelnika, ¢e bo
treba, se odpelje. Jaz je pri preiskavi nisem ve& po-
treboval, in tako se nisem zmenil za-njo, dasiravno mi
je doslo pozneje naznanilo od nje, da je na nekem nem-
gkem odru engaZirana.

Po tem prvem zasliSsanji kondam porocilo do vise
sodnije in Cez tri dnidobim ukaz, nadaljevati preiskavo,
katero sem v mestu M. pridel. Drugi dan mi doidejo
tudi vsi akti te pravde. %er sem zdaj gotov, da imam
prava hudodelnika v pestéh, me je volja, trdo se lotiti
te reéi in jo brz dognati. ObdolZenca sta Se vedno tr-
dovratno tajila, Se cel6, ko sem jima povedal, da sem
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slisal na lastna uSesa obojni njuni pogovor, in ko so
zandarji bili kot pri¢e zadnjega pogovora pri podobi
zasliSani. Glavnih dokazov Se tedaj nisem imel v rokah,
zato piSem sodniji v M., da naj poslje, e mogode, deklo
umorjene vdove in potovko, ki je sredala onega gospo-
skega Cloveka v hosti, sem. Odgovor sodnije, ki mi
doide %e le po dvakratnem priganjanji, je ta, da pa&
potovka lahko pride, e zahtevam, o dek{i pa je zdrav-
nik rekel, da bi ne strpela nobenega potovanja, ker je
tako slaba, da utegne ez teden dni umreti.

Nevoljen zarag take malomarnosti, katera bi bila
lahko vzela mi glavno prido, se z jetnikoma in njunimi
¢uvaji brz odpeljem v M.

Pot je bila dolga in teZavna, ker nismo mogli ra-
biti Zeleznice. Tje dospevsi podamo se vsi v bolnisnico,
kjer je dekla Se vedno bivala. Zdravnik mi pové, da
gré h koncu z njo in da se nié ved ne zaveda. Ven-
dar silim, da nas peljejo k njeni postelji; tam ukaZem
¢uvajem postaviti ,barona‘ in njegovo mater tik po-
stelje, sam pa se vstopim za zglavje in jamem buditi
na videz spavajofo revico. Prebudi se in ko se jej
odpré oéi, upré se v ,barona‘* in njegovo mater in gla-
sovi ne¢loveSkim podobni jej kipé iz grla. Odesa se
odpreta, kolikor mogode, ob enem vzdigne revica roki
in ji raztegne proti ,,baronu“, kakor bi se ga hotela
vbraniti; potem se vrZe na stran in ko zagleda mene,
se sklenete roki, kakor da bi prosili mene pomoéi. Jaz
se nagnem k nji in jej zel6 glasno zavpijem na uSesa:

_pde ta tisti, ki vas je s sekiro po glavi vdaril ?¢

Zivahno prikimanje mi je odgovor, potem me prime
revica za roko in kaZe z drugo, da proé Z njim. Meni
krvavi srce, vendar dolZnost me veZe, toliko spraviti Z
nje, kolikor je mogocée. Zato jo prasam dalje:

»In ta Zenska je bila tudi zraven?‘

Zopet prikima revica in se skuSa zariti v posteljo.

,,Kaj redete vi na to?“ se obrnem potem k ,ba-
ronu“, ki se mi zdi nekako prestrasen. ,Poglejte tu,
kaj ste storili! Ali morete gledati to osebo, ki je zdaj

komaj Se ¢loveku podobna ?¢
(Dalje prihodnjié.)

Nasi dopisi.

V Gorici 4. junija. — Se en dan (6. t. m.) inmestne
volitve so pri kraji. Stari Rimljan je pel: Beatus vir,
qui procul negotiis paterna rura bobus exercet suis.
Jez pa si mislim: Blagor mu, kedor z visocega doli
— znad strank — gleda volitne homatije. Na§i Casniki
niso ta pot skoraj ni¢ govorili o volitvah in kandidatih,
tudi po mestu ni bilo nié videti tiste gorje, tistega lora
kakor pred leti, tem ZivejSa pa je bila skrivna borba v
volitnih shodih in zupaj njih. V 3. volilni skup&éini so
bili dveh strank kandidati prilepljeni po voglih stranke
,,Jnsonzove* in nove liberalne — ,,Goriziano-ve®, kateri
ste enega skupnega kandidata imeli, 2 druga pa vsaka
svoja. Izid je bil ta-le: glasovalcev 261, ,Isonzo-vei‘
izvoljeni s¢ 104 glasovi, ,,Gorizianovci® so imeli le osta-
lih 57 glasov. , L' Eco* pravi, da je imela ,,Isonzo-u“
nasprotna stranka izprva zagotovljenih 250 glasov, pa
da jih je 200 odpadlo in se volitve zdrZalo, ali pa k
,,Jsonzovcem* ubezalo. Manjkalo je ljudem te stranke za-
vednosti, stanovitnosti, pravih kolovodjev in agitatorjev.
Klerikalna stranka se je velidel zdrzala volitve. —- Ne-
kaj noveg a nam je pokazala 2. skupine volitev. Po
voglih so bili priporodeni ti-le 3 moZje (ki so Ze bili
tudi prej v staresinstvu): dvorni svetovavec vitez Bo-
sizio, Fr. dr. Dellabona, notar, in H. bar. Ritter,
ud vise zbornice Dunajske. Ia ta 3 imena je priporodal
— cvet stare lieberalne stranke (ali recimo ,Isonzo-ve®),



Jani¢arji ga ne potrdé in zahtevajo princa Selima,
guvernerja Trapecuntskega, brata Ahmetovega. Selim
se vzdigne zoper svojega ofeta, al bil je premagan.
Novi¢ gré zoper oéeta in pride brez ovir do Stambula
(Carigrada), kjer mu ustajniki odpr6 vrata. Sultan pride
z narodom in_velika¥i pred palado oéetovo. Bajazet Il.
jih vprasa: ,,Cesa isGete 2¢ Jednoglasno odgovoré: ,,Pa-
diSa na§ je star in bolehen; mi Zelimo namesti njega
pozdraviti sultana Selima!“ — Starec videé, da vse
upanje je prazno, pravi otoZen: ,Jaz odstopljem vlado
svojemu sinu! Mahomed naj blagoslovi njegovo vlado !*
Selim mu zagotavlja vse cesarske éasti. Bajazet II. od-
ide v Dematico in umrje 66 let star, ostrupljen po
zapovedi svojega sina! -— Ta je bil prvi padec
in 1zgled prihodnjim, kakor smo videli letos 30, maja 1876.
Selim je nadaljeval osvojevanja in uwmrl 1. 1520, vra-
¢ajo¢ se iz Egipta.
(Konee prihodnjié.)

Mnogovrstne novice.

Kako Turk: sultana na tron posajajo, se bere v
¢asnikih to-le: Ko pride dan inStalacije. novega sultana
z)utraj zgodaj izbudijo in sicer brz potem, ko je ,,mu-
jeccin‘‘ (napovedovalec molitve) iz stolpa mogeje (Tur-
ske cerkve) svetu zaklical: ni ga Boga zunaj Boga in
Mobhamed je njegov prerok. , O pridite molit, o pridite
se umivat, lgrﬁ potem pride visi eunuh k sultanu in
ga vabi v kopelj in k zjutranji molitvi. Ko se je sul-
tan izkopal, se po tleh razgrne preproga (tepih), na
katero poklekne in potem gori navedeno molitev v
predpisanib sedmerih nastavah opravi. Ker sultan na
dan svoje inStalacije se posti, zaéne po opravljeni mo-
litvi prebirati poboZne knjige ali pa drZzavne letnike.
Med tem se zbirajo velika8i v prestoini dvorani in pri-
¢akujejo tukaj svojega gospoda. Ko je sultan prisel v
dvorano, gredé vsi skupaj na dvori§ée in ondi zasedejo
konje in jezdijo, prvi med njimi sultan, z godbami in
nekolikimi batalijoni vojakov spremljani v mosejo Ejub.
Ta moseja je Turkom najsvetejsa zato, ker po njihovih
mislih v mausoleji blizo te moseje Turski svetnik Ejuab,
Mobamedov bandernik, pokopan lezi. Kdor drug v to
Turkom presveto moSejo se drzne stopiti, pride zato
ob glavo. Pri vratih priéakujejo sunitana Scheikh-iil-
Islam in mnogi ulemi, ki ga spremijo v cerkev, kjer
se potem na povisano mesto sam vsede. Zdaj molijo
ulemi za dolgo Zivljenje sultanovo in njegove rodovine;
po dokondani molitvi mu Scheikh-iil-Islam opase meé
Osmana, ustanovnika sultanove dinastije, ter ga ogo-
minja, naj ta meé¢ zmirom in zmirom slavao rabi za
vero. Potem se pod4 sultan s spremstvom svojim v
stari Serail, kjer je za-nj Ze prestol pripravljen, na
katerega se vsede. Potem pristopijo drzavni velikasi in
poljubijo dva dolga trakova, katera‘s prestola doli vi-
sita. — S temi komedijami je names$c¢enje novega sul-
tana na prestol Turski koncano.

* Zavoljo 8 krajcarjev! Nek mestjan v Ogerski So-
botici (Steinamanger) je Sopronjski kupdéijski zbornici
dolzan ostal 8 krajcarjev, ki jih placati ni hotel. Zbor
nica ga je zato tezila; sodnija je izrekla, da mora za-
ostalih 8 krajcarjev placati; dolZnik se je pritozil pri
visi soduniji, ki je tudi spoznala oni dolg in zato pri-
tozbo zavrgla. Iz teh toZeb in pritozeb se je nabralo
okoli 100 gold. stroskov, ki jih je imel toZzenec popla-
¢ati. Ko ga je sodnija zavoljo placila rubiti dala, se
je davkarju zoperstavil tako, da je bil zavoljo silovi-
tega upora na 3 mesece v zapor obsojen. Zavoljo 8
krajcarjev tedaj 100 gold. v gotovini stro§kov, pa
Se 3 mesece zapora povrh. — Naj bi si taki, ki se za
vsak krajcar radi pravdajo, tega Ogra v izgled vzeli!
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* Na nem$ki podkovijsko - Zivinozdravniski $oli v
Gradceu je za prihodnje &olsko leto razpisanih 5 &ti-
pendij po 100 gld. in s prostim stanovanjem v udilnici.
Pro&njiki imajo dokazati, da so rojeni Stajarci, Ze
18, pa ne Se 30 let stari, in pa ubogi ter da so se ko-
vaStva naudili. Vsak mora se pri ravnateljstvu v Graden
podvre¢i preskusnji, pri kateri se bode najbolj ozir
jemalo ne tiste, ki dobro nem&ki berejo in pisejo, po-
tem urno podkovati znajo. Pismene pro3nje se vlagajo
do konca julija pri deZelnem odboru v Graden.

=" Postna novica. Kdor pri svojih po¥tah na-
ro¢i, naj se mu pisma, ¢asniki ali kar koli druzega ne
posilja na dom, ampak na posti shrani, dokler sam po
to ne pride, mora odzdaj za vsak mesec naprej pla-
¢ati 50 kr. za shrambo. Vsa druga pisma itd., e niso
zaznamovana 3 ,,poste restante’’, se bodo po listonosih
posiljala na dom, kakor dozdaj in se bode morala za
doposiljatev plaéati navadna potnina. To veljd vsem,
ki stanujejo v obdini, kjer je posita, ali v srenjah, ka-
mor zahajajo redni potni listonodi. Drugim ni treba pla-
¢evati shranovine, ¢e njihova pisma ostajajo veé &asa
na posti.

Zabavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AléSovee,

V.
Mati ga izda.
(Dalje.)

Kar sem pridakoval, se je zgodilo. Oba, mati in
sin, obrneta oko od bolnice in ne odgovorita nicesar.
V tem se pribliza masnik, ki je malo za nami prisel,
da bi podelil revici sveto olje. Ko ga ta zagleda, se
spne kvisko in pomoli zopet roki proti njemu. Vsi na-
zoC¢l pokleknemo, tudi mati se vrze na kolena in jame
britko jokati. Ko vidi sina Se stati, ga potegve k sebi
in je¢i vsa objokana:

»,Jaz ne morem tega prenafati. Poklekni tudi ti in
prosi Boga, da ti to odpusti.*

Med tem je bolnica prejela sveto olje, mi pa smo
se odpravili, a Se predno sem jaz stopil iz sobe, mi
reée zdravnik:

,Smrt je blizo. Le malo trenutkov ima Se Ziveti.
Cetrt ure pozneje bi bilo za vas prepozno‘. — —

Podamo se k sodniji, kjer je ¢akala nas p)» mojem
nkazu potovka, ki je na dan umora sredala gosposkega
¢loveka v gozdu. To naznanim svojima jetnikoma.

,»1i], pustite to, ne nadlegujte dalje ljudi‘, pravi
pa jetnik, ,pripravljen sem, vse vam povedati.

Vendar pokliéem ono potovko, ki vstopivii gleda
nekoliko ¢asa predstavljenega jej éloveka in konecno
ree: ,,Bo Ze pravi! Malo se je spremenil, pa spoznam
ga Sel*

,Boste v stanu prise¢i na to?“ jo prasam dalje.

»lega ne bo treba®, pa odgovori jetnik sam mesto
nje; ,Zena je prav videla. Jaz sem tisti, katerega je
v gozdu srecala®. |

Ker vidim, da sta oba hudodelnika pri volji ob-
stati hudodelstvo, spustim potovko in pri¢nem izprase-
vanje Z njima. Naj sledi tu le izpoved ,barova®, ki se
v kratkem tako-le glasi:

,»,Jaz sem nezakonsk sin svoje matere, ki se je po-
zneje z uradnikom Dolarjem omoZila. Zato me nismela
nikdar pripoznati in tudi, ko jej je umrl moz, se me je
Se sramovala ker je bilo znano, da z moZem ni ime%a
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otrok. Vendar je po moéi skrbela za me in me dala v
zavod, kjer sem pod njenim prejSnjim imenom , Kregar
zdelal nize Sole. Tudi pozneje me je izdatno podpirala,
tako mi je bilo mogoce Studirati nekaj gimnazijskih Sol;
ker pa nisem imel pravega varha, zasel sem bil kmalu
na slaba pota in bili bi me izkljuéili iz Sol. Predno pa
se je to zgodilo, sem se prostovoljno oglasil k vojakom
in tam postal Castnik. Al zavoljo neke krvave praske
s soGastnikom in nekaterith drugih sitnosti moral sem
popustiti vojaski stan.

Brez vseh dohodkov in nikakor v stanu drugade
si ohraniti zivljenje, ko z delom, katerega se pa nisem
upal privaditi, piSem materi, da pridem k njej, in ob
enem s pismom odrinem. PriSel sem pes in ponodi, nihée
me ni videl. Ta noé je bila vesreéna. Dovolite, go-
spod sodnik, da to ob kratkem povem.... Dogovorila
sva se z materjo, umoriti vdovo Reberjevo in polastiti
se njenega premoZenja. Drugi veder se je imel izvrSiti
naklep. Materi moji, prijateljici vdove, so bili vsi pro-
stori hife znani, tudi je lahko prisla Se pozno ponoéi
ali zgodaj zjutraj k nji, ¢e je bilo treba, ker ste imeli
zmiraj skrivne denarne barantije. Da pa pi vsa ulica
videla, kedar je moja mati §la k vdovi, je dobila od
vdove, ki jej je v vsem zaupala, kljué¢ za skrivna vrata,
ki so zad za drvarnico, a tako dobro skrita, da jih nihde
ne najde, ¢e ne vé za-nje. Iz teh se pride naravnost
na polje in po stezi v mesto nazaj.

Vdovi se Se sanjalo ni, da ima mati moja kacega
sina. Zato me je zveder, ko sva jo obiskala oba, iz-
dala za svojega stri¢nika, Gastnika na zadasnem odpustu.
Opomniti mi je, da sva ta veder oba Sla skoz sprednja
vrata v hiSo, ker mati ni hotela pokazati, da jaz vem
za skriti vhod. Tisti veder sem si ogledal hiSo in sobe,
po materi pa sem zvedel, kje ima denar in druge de-
narne vrednosti. Ko sem vse, kar se mi je potrebno
zdelo, ogledal, grem z materjo domu — zopet skoz
sprednja vrata. Tako me v mestu ni mogel nihée za-
paziti mn pogresati, ko sem bil drugi dan zginil.

(Konec prihodnjié.)

Nasi dopisi.

Iz Nemske Avstrije, 7. roznika. § — To pa rijejo
diplomati pod zemljo, kakor krti! Kako za neumne mo-
rajo imeti drage ljudi, ako jim zagotavljajo, da se mir
ne bo kalil o tem, ko vse na veliko vojsko kaze! Nag
Andressy si je cel6 smelost vzel, trditi, da Srbija in
Crnagora ne pojdete v boj. In kake reéi se godé v
Carigradu! Najprej so sultana odstavili, — Studenti,
pravijo; kdor hoée, naj pa verjame! — potem so ga
zadusili; potem so ga pustili §e Ziveti, pa zaprtega, tako,
da ga nihée ni videl (ali je Ziv, ali mrtev?); sedaj spet
se je zaklal s Skarjami sam (??). Hudobni ljudje pa
majejo z glavami, in ni¢ nodejo verjeti, ter menijo, da
vest o sultanovi nezgodi nekim diplomatom (Anglezkim ?)
ni prisla tako iznenade, kakor so pred svetom kazali.
Le lahkoverni ljudje verujeje v resniéno tricesarsko
zvezo; mnogi pa mislijo, da bosta Bismark in Gor-
takov naSega Andrassya brez mjila obrila! Vstasi
imajo med velikimi vladami le 2 prijateljici: Rusijo in Nem-
¢ijo. Prva TurSka prijateljica je zdaj postala Anglija;
Francija pa se iz golj sovrastva do Nemdije nagiba k
Anglezki. Anglija skuSa pridobiti tudi Italijo in Spa-
ni{'!o. Nas Andrassy pa ne vé, ali je kuhan ali pecen,
tako ga za nos vodita una dva (Gortakov in Bismark).
Anglija pomaga Turku iz sovrastva do Rusije; da pa
Nemdija stoji na strani ustaSev, o tem Ze koj iz poletka
ni bilo dvomiti; prafa se le: zakaj? Iz ljubezni do
Slovanov gotovo ne; kdo vé, kaj Bismark namerava

z Avstrijo? Zastonj Rusije gotovo ne podpira v tem.
Sanjalo se mi je, da_je Avstrija vojno napovedala Ru-
siji, Prusi so pa na Cesko primarsiirali; na to vdarijo
Francozi ¢ez Reno, v Trst pa pride Anglezka ladja
polna srebra, in v tistem ¢asu jamejo puske na juZoem
Tirolskem pokati, tudi v Gorici se je slialo streljanje,
Srbi pa so ravno z godbo v Carigrad stopali. Ves ta
Sunder me je zbudil, da ne morem povedati, kak je bil
— konec. © |

YV Gorici, 11. junija. — Cast, da je nepremagljiva,
reSila si je naSa ,,Isonzo-va‘ stranka sreéno. Tudi v 1.
volilnem razredu so izvoljeni njeni trije kandidatje —
pohlevne dusice — s 67 - 68 glasovi od 73 wvolilcev.
Borbe tedaj nikakorine ni bilo 6. dne t. m., ker so se
druge stranke kujale. Preglejmo zdaj nove starefine!
Med 9 izvoljenci so 3 stari (v 2. skupini), 6 pa je novih.
Trije stari, vnovié izvoljeni, so vse drugo prej, nego
»Isonzo-vei®; med ostalimi so skoraj vsi nedolZni ljudje.
Nadejamo se, da — ,,saremo poveri, ma ben governati.*
-— Upravna sodnija na Dunaji je tedaj sestavljena;
med njenimi svetovalel ravnokar imenovanimi nahajamo
tudi naSega Winklerja Da je Zarek Dunajske milosti
posijal tudi na enega nasih rojakov, Stejemo si v dGast;
ali f'e pa vlada s tem, da je gospoda Winklerja vnovié
poslavila, nam Primorcem ustregla, sam ne vem. Winkler
je sicer povsod na svojem mestu, kamor ga denete — spo-
sobnega za vsakoSen delokrog ga delajo teme!jite prav-
niske znanosti in mnogotere uradni8ke skusnje, kakor
tudi znanje treh jezikov (slov., nemsk. in italj.) -- ali
— mi Primorei si mislimo, da srajca je Zivotu DbliZa,
ko suknja, in da za marsikaj W. na Dunaji ne bo, za
kar je bil v Trstu kakor ustvarjen; zakaj, od kar Tr-
zafka namestnija stoji, niso ga imeli menda svetovalca,
da bi bil naSe razmere tako dobro poznal, kakor on.
Gledé na to in gledé na vsestransko njegovo spretunost,
delavnost, uradnidko postenje, prijaznost in postrezljivost,
smemo naravnost reéi, da Primorsko namestni§tvo zgubi
z Winklerjem svoj glavni steber. Bili so &asi, ko je
Trst bil preskrbovalnica vsakorSnih tujih in domacih
(neslovenskih — se vé da) zmoZnih in nezmoZnih ple-
menitaSev, ki so tam v namestniji imeli svoje sinekure,
prepustivsi delo kateremu ,,plebejcu®, ki so ga Se povrh
pisano gledali. Bili so ¢asi, ko je marsikak sicer prav
dober in gladek lagko-nems8ki domaéin hodil ven in noter
pri ,,govérnu‘, dober za ,salén‘ in za ,reprezentacijo,
ali, da bi bil vedel, ste li Prosecco in Opchina (Obéine
in Prosek) laske ali — (po ranjcem Kandlerji — Bog
mu daj mir bozji!) starorimljanske naselbine, tega ne
moremo re¢i. Bili so ¢asi, ko je tam v tisti dolgi hisi
blizo molo-a 8. Carlo imela svoje sredis¢e ,,Tiroljska
kolonija‘. Pod sedanjim namestnikom so se reéi obrnile
na bolje. Ne le, da on sam razmere Primorske natanéno
poznd, prislo je zaporedoma k centralni oblastniji nekaj
zmoZnih in zavednih slovenskih moZ in zgodilose je pre-
teklega decembra tudi Se nekaj nezasliSanega — da je
Slovenec neplemenitega rodu postal ,dvorni
svetovalec!“ Nemgki ¢asniki ugibajo, kdo in kaj je
novi upravno-sodunijski svetovalee W? Kaj je, to je pri
nas notdérno.” Tu imate njegovo kariéro! Star je gosp.
Winkler 51 let; rojen na Trnovem (2—3 ure od Gorice).
Zadel je kot uradanik sluziti 1. 1851. Bil je najprej au-
skultant v Kanalu, potlej sodnijski adjunkt v Gorici;
po preuravnaviokrajnih oblastnij (. 18527) okr. aktudr
v Sezani, nekaj ¢asa adjunkt v LoZinju in Rovinju (imel
je le s civilno-sodnijskimi re¢mi opraviti); kot adjunkt
je priSel v Gorico in deloval veliko let v zemljiséno-
odvezni komisiji, kjer je mnogo najteZavnisih, najbolj
zahomotanih zadev resil. L. 1861 je priSel v deZelni
zbor in odbor; v prvem je Se zméraj, Ze 15 let, v od-
boru (v katerem — kakor povsod — si je zapustil svoj



- ——

Ko je prezivel softa neko Stevilo let v , medressi‘
in je — po svojih mislih — dobro Fomnoiil zaklad svojih
vednosti, tedaj se, kedar mu je ljubo, odpové Boli in
vstopi v javno Zivljenje. Odhodne preskusnje mu bl
treba delati, tudi mua ni treba iskati zrelostnega izpri-
éevala; vsak profesor mu dd svoje pismo, v katerem
popisuje pridnost in poboZnost svojega ucenca 1n ga
tako dalje priporoGa. Navadno dobi tak abiturieat po
dobro dovrsenih §tudijah sluzbo pri vladi, in sicer kot
simam‘ (pridigar) v kaki moseji ali kot ,mullah®
(dubovnik), ali kot ,,mufti’ (razlagalec postav, notar,
odvetnik), ali kot ,kadi (sodnik). Ako hode dosedi
kako duhovensko sluzbo, predstaviti se mora Sejku iil-
islamu (glavarju islama), ki stoluje v Carigradu ali
kakemu ,,kadi mulahu* (dusnemu oskrbniku ali sodniku
kake provincije), ki ga izprasa, ali je dovolj spreten za
svojo sluzbo in ée je dovolj vedé v koranu in njega iz-
lagalcih, zmoZen staro-arabskega in deZelnega jezika in
njega slovnice, biografije proroka HaSamskega, Ben Mo-
hamed E!-Rebbi-ja, nekaterih oddelkov modroslovja itd.
Ako kandidat skuinje ne prestane, imenujejo ga zaCasno
,naiba‘ (prisednika sodniskega) in ako se med tem
pripravi za drugo preskuSajo, sprejmé ga med ,muf-
tije ali ,kadije’; tako postane ,,ulem* (drzavni mo-
drijan) in drzniti se smé, pri vladi izpregovoriti kako
besedo. ,,Jmami‘ (pridigarji) in ,,mullahi* (dubovniki)
pa se ne pristevajo ,ulemom®. Najvisi med mufti
je ,mufti el Kebir¢ (véliki mufti), ki ima tudi naslov
,,Sejk-iil-islam* (glavar islama). Ta sluzba ima to do-
broto, da njenega zastopnika ne morejo obsoditi na
smrt.

Z.abavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AléSovec.

V.
Mati ga izda.
(Konec.)

Hudodelnik se nekoliko oddahne, potem nadaljuje
svojo izpoved tako-le:

,Proti jutru, vzemsi od matere slovo, ki mi je na-
vezala na srce, da moram v Ameriko pobegniti, ko se
mi bo hudodelstvo posreéilo, se podam do skritih vrat,
nihée me ni videl in tako pridem v hiso, kjer se skri-
jem in déakam ugodne priloZnosti. Ali dolgo je ni bilo,
ker f'e bila vdova v svoji sobi zaklenjena. Se le ko je
odSel oni mizar, ki je priSel prosit je potrpljenja, je
pustila svojo izbo odklenjeno. Jaz se, ko je bila dekla
sla v drvarnico po drva, splazim skozi kuhinjo do nje;
sedela je ravno pri mizi. Ko me zagleda, hode planiti
kvisko, al sekira, katero sem bil s kuhinje sabo vzel,
jo omami na prvi hip, da se zgrudi. Potem jo mahnem
Se parkrat in jamem odpirati Zelezno skrinjo v postelji.
Al dekla pride nazaj, pa predno more kaj ziniti, pobi-
jem tudi njo na tla, kjer v krvi tiho oblezi. Zdaj sem
izpraznil denarno skrinjo, bilo je v nji 63.000 gold. v
bankovcih in obligaci'alll; zadnjih nisem mislil vzeti, pa
premislim si, kajti kdo mi more kaj, dese ne vé, kake
Stevilke imajo! Zato odprem tudi omaro, v kateri je
hranjena knjiga, dolZzna pisma in menjice. Med zadnjimi
jih je bilo tudi nekaj od moje matere podpisanih; te
sem hotel vni¢iti, pa ker ni bilo dasa brskati in iskati
jih, nesem ves papir in knjige nd ognjisde, kjer se je
ravno kosilo kuha})o. Tu postojim tako dolgo, da je
vse vpepeljeno, potem pobegnem- skozi skrita vrata s

209

—————

hife, hitim po gozdu do bliZnje poite in se peljem po
svetu. Bal se nisem posebno, ker sem vedel, da me ni
nihée v mestu videl iti v hiSo ali s hise, in ker tudi
telegrafa v mestu ni bilo, ki bi bil dogodbo brz po
svetu raznesel. Predno bi se zvedela po svetu, sem
upal priti Ze do Hamburga. ali celé na morje.

Res pridem do Hamburga — obligacije, katerih je
bilo 10 po 1000 gold., sem bil Ze prej v denar spre-
menil — in dobim tu Gasnik v roko, v katerem je bil
popisan umor vdove in da se je morilec najbrze v Ame-
riko podal. To spremeni moj namen, vkrenem jo na
drugo stran in pridem na Prusko, kjer sem si dal drugo
imé — moje prvo se mi je vendar-le zdelo nevarno —
ter Zivim tje v en dan zapravljajod denar po razliénih
mestih. Tako sem spozna{) gledaliséino igralko G. ter
pod imenom ,baron Kronberg® in z mnogimi darili
pridobil jo zd-se. Po njeni Zelji podala sva se potem
skup v toplice, kjer me je doletela osoda. Vse drugo
je znano.‘

To je ob kratkem izpoved morilca, kateri je mati,
kar se je nje dotikala, po vsem pritrdila. Zato je bila
preiskava, ki mi je naklonila toliko neprijetnega, zdaj
kmalu dognana, obtoZenca sta bila oddana deZelni sod-
niji, in tam, kakor sta zasluzila, obsojena k smrti.
Predno je doflo potrdilo sodbe od vise sodnije, je mati
skesana umrla, sin pa, ki je Ze brz po prvi izpovedbi
jel zopet vse tajiti, kar mu pa ni ni¢ pomagalo, ker je
natanéno preiskanje hiSe po sodnijski komisiji dokazalo,
da je vse tako, kakor je pravil, je skusil uiti iz jede
med tem, ko je Sla proSnja za pomilo¥denje do vladarja.
Pa straZa ga je zapazila in obstrelila tako, da je po
grozovitih mukah, kakorSnih ne bi bil prestal na vis-
licah, Se le tri tedne potem umrl, ko je doslo sodniji
potrjenje smrtne razsodbe od vladarja.

Predno je umrl, je povedal Se, kje ima hranjen
denar, kar ga Se ni g)il zapravil. Bilo je to pod dre-
vesom blizo toplic. Res je sodnija naSla tam 8e okoli
25.000 gold. v pruskih bankovcih — 36.000 jih je bil
zapravil v poldrugem letu! — Ker ni bilo nobenega po-
stavnega dediCa, je denar stare oderuske pripadel dr-
zavnl blagajnici. Tudi mati morilca je zapustila dokaj

premoZenja, ki se je pa po njenih Zeljah — odstevii
stroSke preiskave — razdelilo ubogim.
% w

V mestu M. je konec vse te dogodbe provzroéil raz-
liéne govorice, posebno ko je Se tudi odvetnik, ki je
bil zastopnik vdove Reberjeve pri sodniji, nekega dne
zginil brez sledu. Ljudjé so govorili, da ga je vrag
vzel zato, ker je vdovi pomagal dreti uboge ljudi. Res-
nica pa je bila, kakor sem pozneje zvedel, ta, da je
pretila mu sodnijska preiskava, ker je zmanjkal nek
precej visok znesek , katerega je bil iztozil za vdovo
Dolarjevo in ki bi bil moral priti v njeno zapuséino.
Sodnija ga je sledila, a vjela ga ni, kar se veckrat

rimeri. — Par mesecev potem je bilo brati po ¢asni-
ﬁih, da so ne dale¢ od tega mesta nasli ob bregu reke,
ko {e po veliki povodnji vpadla, truplo po povodnih
zivalih vse razjedeno, katerega ni mogel nihdée spoznati.
Je bilo morda to truplo odvetnikovo? Le to je gotovo,
da on sam ni nikjer veé na dan priSel. Obéna sodba
o vseh teh osebah je bila pri prebivalcih ta: Vsak je
svof Zalostni konec sam zakrivil: Vdova Reberjeva, ker
je ljudi brez usmiljenja drla, Dolarjeva pa in njen sin
zarad groznega hudodelstva, in ¢e je odvetnika vrag
vzel, tega ni storil brez vzroka.

Milovali so le nesreéno deklo, katero je po nedolz-
nem tako huda in dolga bolezen in tako britka smrt
doletela.

Kar se mene ti¢e, je bil nasledek te dogodbe in



sre¢no izvriene preiskave ta, da sem bil pomaknjen za
stopinjo vise in mi je bila rana, katero sem bil prejel
v zacetku preiskave, zamazana vrh tega ¥e s pohvalnim
pismom o moji marljivosti v sluZbi pravice.

Nasi dopisi.

Iz Bolcane na Tirolskem 24. roZnika. (Velikanska
sve¢anost,) Vderaj je bil imeniten dan za naSe mesto.
Ponavljala se je ,zveza Tirolskega naroda s presvetim
srcem Jezusovim®, sklenjena leta 1796. Takrat so skle-
nili Tirolei to zvezo zato, naj bi jim ono pomagalo,
Francoze iz deZele pregnati. In to se je tudi zgodilo;
za to se obhaja vsako leto v nafem mestu spomin na
to zvezo. — Letos pa se je zveza ponovila v ta namen,
da bi presveto srce ohranilo edinost vere v Tirolski
dezeli, katero je odpravil minister Stremayr s tem, da
je protestantom dovolil, zbrati se v dve obéini. Naj-
lepsa bila je ta svedanost predvéerajsnjim zveder, to je,
v detrtek. Po vseh gorah okoli mesta so goreli kresi
in razne druge razsvetljave. To je bilo kaj velikan-
skega, da je moralo srce vsacega ¢loveka ganiti; vsi
hribi bili so polni lu¢ic; na enem je bilo narejeno iz
kresov srce Jezusovo, na drugem letna Stevilka 1796,
na tretjem so se rakete spuiéale, na Cetrtem so streljali,
da je grmelo krog in krog. To Vam je bila vladi veli-
kanska demonstracija! Nase mesto (po nemgko ,,Bozen¥,
po laski ,Bolzano*, zato jaz pisem slovenski ,,Bol-
cana), je bilo vse okinéano, tako, da se je vsak cudil,
ki vé, da je mestni odbor ves ,liberalen*; kajti veliko
mestjanov se dd terorizirati pri volitvah in pregovoriti,
v srci so pa katoliski, kakor priprosti narod Tirolski. —
Véeraj v jutro ob sedmih se je pridela procesija, da ta-
kosne nisem Se videl, Prislo je letos kakih 20.000 mozakov
iz vseh Tirolskib pokrajin; Zensk bilo je malo, ker bila
je cela stvar, kakor sem Ze omenil, bolj demonstracija,
in zveza je bila ponovljena od moskib, kakor leta 1796.,
ko je &lo za boj, tora) ta stvar Zenske ne briga. Pre-
dolgo bi se mudil, ako bi hotel popisati vse Tirolske
noSe, ki sem jih ti videl. Sli so v procesiji dolina za
dolino, vsaka s svojo zastavo; nekatere zastave so bile
Cisto rastrgane, ker so bile Ze mnogokrat v hudem boji ;
nesli so tudi vse zastave, kar so jih v raznih bojih
Francozom in Lahom vzeli. Najlepsi so bili ,,Zillertha-
lerji“, lepo ra&Ceni ljudje z lepimi klobuéki z zlatim
cofom. Iz neke doline je 8lo kakih 20 méz v zeleni
obleki, ki so imeli vsak po 2 ali 3 medalije na prsih;
v drugem Kraji nosijo se &isto rumeno; najved bilo je
videti pa rudeée barve. Klobuki so se videli raznih
vrst, nizki in Stokasti, ozki in Sirokokrajni, okrogli,
Spi¢asti itd. Nazoda sta bila dva Skofa (eden iz Bri-
ksena, drugi iz Trente) in mnogo mnogo duhov&éine
iz deZele. Po procesiji je bila maSa in potem je dal
8kof Vincencij papeZev blagoslov; pri tem blagoslovu
je pokleknilo najmanj 30.000 ljudi, ker mnogi, ki k
procesiji niso 8li, so priéli po blagoslov. Jaz ljudi nisem
stel, pa &e se motim, sem gotovo le premalo rekel, kajti
na ViZmarskem taboru nas ni bilo toliko, pa so nas na
30.000 raéunali. — Kakor sem Ze rekel, vse mesto je
bilo lepo okindano: veé slavolokov je stalo z napisi; po
zidovih je viselo zelenih in roZnih vencev, pa mnogo
svetih podob; na oknih so bile razobeiene veé ali manj
liéne preproge. Z vseh hi§ so vihrale zastave ; najveé
je bilo belo-rumenih (papeZevih); poleg teh mnogo belo-
rudedih (Tirolskih) in érno-rumenih (cesarskih); manj
je bilo zeleno-belih (brambovskih). Nem&ke zastave
nijedne ni bilo videti; iz tega se vidi, koliko ima
Nemdija tu simpatij! NajbrZz bi jo bili kmetje raztr-
gali, ko bi bili katero videli. — Zdaj naj pa §e povem,
kakoSne ovire so se tej svecéanosti delale od ,,liberalne‘
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strani. Magistrat je prepovedal vsako razsvetljavo po
oknib. Mozaki so hoteli priti s puikami na rami, pa
prepovedalo se jim je to. Hoteli so pozvati vojake na
noge, da bi red ohranili, kmetje pa so rekli: , mi smo
prisli molit v mesto, ne pa tepst se; ée boste vojake
sklicali, s tem znate narediti kak nemir, a &e jih pu-
stite v kasarni, se mir ne bo kalil.“ Ia tako se je tudi
zgodilo; nikakorSnega nereda ni bilo, samo enemu dok-
torju je kmet klobuk raz glave zbil, ker je memo pro-
cesije Sel s klobukom na glavi. — Tako&na je bila Ti-
rolska narodna sveéanost, in jaz dostavim le Se to, da
¢astim Tirolce pred vsemi drugimi narodi; zakaj drugi
narodi, ¢e napravijo kako sve¢anost, le samim sebi ka-
dijo, same sebe hvalijo in &asté, Tirolci pa Bogu é&ast
dajejo in praznujejo svoje svecanosti z molitvami. In Bog
bode pobozZnemu in hrabremu narodu sreéo dodelil, kajti
njihovo geslo je Se dandanes: ,,z Bogom za domovino*!

V Gorici 25. junija. — NaSe mestno stareSin-
stvo je imelo po volitvah Ze dve seji. V poslednji je
zupan naznanil, da Ljubljanska hranilnica no¢e nasemun
mestu posoditi 200.000 gold. Izvoljen je tedaj poseben
odsek, da denarja drugde poisée. — Preteklo nedeljo
(18. t. m.) je imelo obden zbor ,,podporno drustvo
Goriskih obrtnikov*, kateremu predsednik je Zu-
pan. Dnpe 6. februarija t. 1. je bilo sklenilo to drustvo
napraviti si knjiZnico in zbirko naértov in modélov
obrtnijskih. Odbor je 28. maja potrdil osnovo novih
totek v pravilih zadevajodih sklep 6. februarja t. 1. Te
to¢ke je imel obéni zbor v nedeljo odobriti. Zbralo
se je 38 drustvenikov; ali — kaj se zgodi? Malo da
ne edinoglasno so glasovali proti popravi pravil, t. j.
proti toékam, ki jih je bil odbor osnoval in nasvetoval,
in to brez razgovora. Vzrokov druzih niso navajali, nego
tega, da poprava pravil ni potrebna, da naj ostane vse,
kakor je. In treba vedeti, da je bil odbor Ze nabral
za biblioteko kakih 300 gl. prostovoljnih darov. Zupan-
predsednik in vladin komisar, dvorni svetovalec gosp.
baron Rechbach, sta zboru Zivo prigovarjala, da naj
ostane zvest sklepu 6. dne februarija, da oni sklep za-
hteva popravo pravil itd., ali vse bilo je zastonj. ,Is.®
je zdaj ,,ausser Rand und Band“ zavoljo dogodka 18.
t. m.; podpredsednik podpornega drustva P. M. — po
onem sklepu razZaljen — se je odpovedal odbornistvu;
drugega odbornika gosp. L. spet v ,Is.* napadajo, z
eno besedo velika zamera na desno in na levo, velika
osupnenost v nekih krogih. K éemu tak hrup zavoljo
ene dolo¢be nekaterih obrtnikov? Zato, ker za tem gr-
mom brz ko ne kak drug zajéek ti¢i. Sumijo namred
nekateri, da so mislili druStvo preuravnati za Bog si
vedi kakoSne namene, ter da so drustveniki to slutili.
Cas nam tudi to skrivnost razjasni. — Se druga lepéa
se je v ponedeljek (19.t. m.) na Travoiku blizo §kofije
o poldne zgodila. Trop 10 ponedeljskih pohaja-
ev (rokodelcev?) je 2 finanéna straznika raz-
oro%il! (Policija je bila znabiti spet povsod drugod,
samo na Travniku je ni bilo.) Vzrok temu nezaslisa-
nemu dogodku je bil ta, da je bil tisti veéer prej na-
stal na Koérenji prepir med omenjenimi civilisti in ne-
kimi drugimi finanénimi strazuiki, kateri so bili zne-
bivii se napadnikov — usli. Drhal, misleé, da so ube-
Zali finanéniki v kosarno, hotela jih je imeti vén, in,
ker ni straZnega oficirja prijazno prigovarjanje — dCes,
da jih v kosarni ni — nié pomagalo, moral je veleti
glavni strazi, da naj prime za oroZje. Zdaj Se le so se
razsajalci razkropili. Pravijo, da povod prepiru v ne-
deljo veéer je bilo slovensko petje v gostilnici pri
Rajhu. Se tega bi manjkalo, da bi se zadelo spet 3¢u-
vanje proti Slovencem! — Te dni so naredili pri tu-
kaj&nji plinarnici peé za galéto, da se svilod umori
in galéta dalj éasa hraniti in prenasati dd. Eden vzro-



—_—

2asezeno.

Pripravljanje na vojsko.

Da se Avstrija resno pripravlja za vojsko, o
tem ni veé dvomiti. Vsem oficirjem, ki so na odpustu
ali v reservi, je dodel ukaz, da se ne smejo niti za 3
dni oddaljiti iz kraja, v katerem bivajo, ako tega ue
naznanijo vojaSkim gosposkam, v nikakem slucaji pa
ne smejo prestopiti Avstrijskih mej. Takosni oficirji se
morajo dalje tudi v 14 doéh preskrbeti, da so popol-
noma pripravljeni za vojsko in so vsak trenutek pre-
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skrbljeni za odpotovati. V arzenalu se dela noé in dan
in drzavni Zeleznici se je ukazalo, na Dunajski Zelez-
nici imeti pripravljen poseben tir za vojaske transporte.
Vsak dan se razpoéilja 36 Uhacijevih topov. Vsem Ze-
lezniénim vodstvom se je dalje naroéilo, naj pripravijo
300 vbz za vojaike namene. Velike projektirane vojagke
vaje v Bruku in na juZni strani Ogerske izostanejo, 2
vojni krdeli se morate nemudoma pripraviti za vojsko.

Tudi Rusija se pripravlja za vojsko. Iz Odese
se poroGa: V Ruskih lukah (pristrani&éih) na Crnem
morji se razvija tako Ziva delavnost, kakor e nikdar
poprej. Oborozuje se velika flotila. Ze je 20 ladij s

‘topovi pripravijenib, da vsak hip morejo ploviti po Do-

navi. V Nikolajeva oborozuje se veliko Stevilo moni-
torov in ladja oklepnica (z Zelezom okovana).

Tako_se Avstrija in tako Rusija pripravlja na
vojsko. Ce pa vprasa§: zoper koga se pripravljate
na boj? — ne vé ti danes nihée odgovora dati. Kar
menda svet stoji, ni bilo kaj tacega! Oditen dokaz gnji-
lobne sedanje Evropske diplomacije.

To vse se je godilo pred shodom cara Avstrij-
skega in Ruskega v Reichsstadt-u. Bo li po shodu
stvar drugada?

Zabavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AléSoveec,

VI
Sodba vecne pravice.

Trgovec Komar je po pravici veljal za najboga-
tejSega v mestu B., kjer sem bil jaz Se le sedem me-
secev, ko se je to zgodilo, kar je predmet tej povesti.
Trzeval je z blagom na debelo, pri tem pa tudi pedal
se s prodajanjem in kupovanjem drzavnih in drugih
obligacij, prodajal drzavne in loterijske sredke itd. Ker
je bil bogat, je bil tudi spoitovan in ud srenjskega in
druzih odborov. Svoje bogastvo si je bil pridobil pri
tej kupéiji, kajti sploh je bilo znano, da je pred kakimi
trideset leti prifel v mesto s culico na rami brez vsega
druzega imetja. A pridnost, nenavadna varénost, sko-
posti podobna, ugodni &asi in pa sreta mila — vse to
je bilo vzrok njegovega bogastva, ki je moralo zdaj Ze
milijon presegati. Sepetalo se je sicer, da to bogastvo
njegovo ni vse 1z prav éistega vira, marveé da je mnogo
po nepostenem potu pridobljenih stotakov in cel6 tisu-
¢akov med njim; al ker je bil bogat, si take govorice
niso upale na dan, in ker je bil v kupéiji natandéen,
jih tudi ljudjé verjeli niso. Dokazati se mu pa tako
ni dala nobena goljufija ali kaj enacega.

Obrajtan je bil gospod Komar, a priljubljen ne.
Njegova oseba ni bila po tem, da bi se bila komu pri-
kupila. Kratkih besedi, sivih oéi, &isto obritega obraza,
majhne, éokaste postave in sploh bolj osornega vedenja
ni bil mo%, kakorSni se nahajajo po veselih druzbah in
so povsod priljubljeni. Bil je Ze nekaj let vdovec, sam
je moral imeti kakih 50 let, morda nekaj Gez; otrok je
imel troje, sina in dve hderi, ki ste bili pa Ze omoZeni.
Sin je bil najmlajéi izmed njih in druZnik odetov v
kupéiji; tudi on se je oZenil, ravno ko sem jaz prisel
v mesto. Znan osebno nisem bil ne z odetom ne s si-
nom, ker se je vefe bogatinstvo rajse le skup drzalo in
uradnike ter druge reveZe postrani gledalo.

Zato se tem bolj ¢udim, ko nekega dne stopi go-
spod Komar starej§i v mojo pisarno ves preplasen in
me prosi pomoéi.



»Pomoti? V em?“ ga vpralam in odrinem spise
od sebe, katere sem ravno prebiral.

,,Ogoljufan sem, okraden, oropan!“ nadaljuje v eni
sapi brisaje si pot iz obraza in spustiv§i se na stol, ka-
terega sem mu bil pokazal. ,To je stragno, nezasli-
Sano! In tak znesek!

»Razjasnite mi red”, pravim jaz; ,,1z teh pretrganih
stavkov si ne morem nitesar sestaviti."

,Bom, bom*, pehd s sebe Se zmiraj s1 brisaje pot
z obraza, ,le posluSajte. Jaz sem trgovec Komar, po-
vsod slovi moje imé med trgovei. Pedam se tudi s pro-
dajanjem in kupovanjem denarnih papirjev, z lozi, lote-
rijskimi sreckami. Za zadnje sretkanje sem jih bil
mnogo prodal, med njimi tudi tisto, ki je zadefa prvo
dobitko s 130.000 gold. To sem avedel po tem-le tele-
gramu, ki mi je pred tremi dnevi doSel.

Pomoli mi telegram in iz njega razvidim, da je
res, kar mi pravi. Gospod Komar nadaljuje skoro v

eni sag
deraj popoldne se pripelje ko¢ija pred mojo hifo,
se vsta.v:, streZaj skoCi z voza, odpré vrata in ven stopi
gospd s ¢érnim pajéolanom na obraza in pride k meni
vV pisarno, za nJo strezaJ, kodijaz pa ostane zunaj pri
konjih. PraSam jo, s &im ji morem postredi. ,Jaz sem
baroninja N.f, spregovori, jin ker sem ravno po oprav-
kih, pridem praSat, je li ta moja sre¢ka, ki je bila,
kakor Vlcllte, pri vas kupljena, pri zadnjem sreckanji
kaj zadela. — S temi besedami mi poda sredko, jaz
Eogledam Stevilko — nataknem odala, da bi bolje Vlde]
er prostim ofem ne verjamem, kajti na srecki berem
1sto serijo in Stevilko, ki je prvo dobitko s 130.000 gld.
zadela. ,Ni ni¢, kaj ne?‘ praSa baroninja vidé, da tako
dolgo g ledam. ,Pad, gospa baroninja‘, pravim jaz, ,za-
deli ste prvo dobitko.t — ,Koliko‘? vprasa barouninja na
videz mrzlo in mirno. — Nlé manj ko 130.000 gld.¢ —
,Hm!* spregovori enako hladne krvi, le nekoliko se jl
zasveti obraz pod ¢rnim pajéolanom, ,kje in kdaj bom
dobila ta znesek?¢ — Prav za prav v kakih 2 mesecih.‘
— ,kj, kako dolgoéasno' Denarja sicer ne potrebujem,
a sitno mi je vendar Se enkrat hoditi sem po-nj.‘ —
Ne bo treba, gospd baroninja! Ce mi pustite sre¢ko
in svojo adreso, bi ga vam jaz poslal.’ Na to pogleda
mene in_ srecko in vidi se, kakor da bi mi ne upala
prav. Cez nekaj minut pa, zopet spregovori: ,Sama ne
vem, kaj bi storila. Ej, veste kaj, da bo vseh potov
konec jaz vam pustim srecko, dajte mi za-njo le 120.000
gold., ker nekoliko provizije mora biti!* — ,Bo premalo,
gospé baromn_]a ker Ze davek znasa 13.000 gold. —
,Ali toliko! ’lega nisem vedela, ne zamerite. Koliko mi
tedaJ daste za sreCko?‘ — Jaz vzamem v roko papir,
ga ogledujem od vseh strani, primerjam z drugimi, a
ne najdem nobenega razlo¢ka med njimi, tedaj je srecka
prava. Ponudim jej za-njo 100.000 gold. Po nekolikem
premisljevanji privoli s tem pogojem, da jej pladam koj
in v gotovem denarjl, katerega hoc¢e nesti v hranilnico,
da bo vsega mir. (Dal. prih.)

Nasi dopisi.

V Kremzu na dolnjem Avstrijskem 4. julija. J. L.*)
Vesel ogleduje kmeti¢ lepo Zzitno polje, ki mu obilo
obeta povrniti njegov trud. Pa kaj! ker je veselje le
redko kedaj brez zalosti. To sku8ajo tudi tukajsaji go-
spodarji. Veselje jim bere§ na obrazih, kedar gredd
po polji, a zmraci se jim veseli obraz, ko pogledajo v
vinske gorice. Oj tam bo letos malo oprawla, spomla-
danski mraz je vni¢il upanje in popolnoma pomoril
trtni sad. — Sv. Petra in Pavla dan je bxlo tu blago-

Vred.

*) Drago!
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slovljenje zastave na novo ustanovljenega drustva tu-
kaj§njih veteranov. Od blizo in daleé¢ so prihiteli
ljudjé in cel6 druzih druStev veteranov z zastavami.
Slovesnost je bila pod prostim nebom. Kedo nas Slo-
vencev se pri taki priliki Zivo ne spominja preteklih
let, ko je na§ narod navduleno tirjaje svoje pravxce,
taboroval po mnozih okrajnah domovine nase! Ce p
zdaj pogledamo v ces. uradnije in i&¢emo slovenaklh
razglasov, slovenskih pisem, slovenskih zaplamkov —
menda jih utegnemo iskati po vseh kotih, a najti jih
nikjer !

Y Gorici 9. juiija. — Prihodnji etrtek 13. julija
bo v naSem Ogleji zgodovinsk dan — posve-
cevanje ondasdnje bazilike. Njih ekscelenca nas
knezo-nadSkof se spremstvom se podajo tie doli Ze v
sredo popoldne — sv. Mohorja dan. O priliki sedanje
ko .sekracije staroslavne bazilike ni mogoce, da ne bi
se spominjali prvega nje posveéenja I. 1031. in vsega,
kar se tice tega Castitljivega poslopja. Staro cerkev je
bil sezidal Skof (ne &e nadikof in patriarh) Fortuna-
tianus (iz Afrike domd) 1. 347.; bila je za tisto dobo
nenavadoo krasna. Da je poslopje res star§e, ko Po-
ponova viada v I. polovici 11. stoletja, kazejo med dru-
gim tla v cerkvi, ki so 2'/, éevlja niza, ko zemlja
krog ce cerkve in se vjemajo s povrijem starorimskih

ulic. — nj’h tlaka in mozaikov. Patriarh Popon od .
1019 —1042. je Fortunatianovo cerkev zdal]sal in po-
pravil in velesijajno posvetil. Bilo je priénjoéih ne
samo 12 8kofoy (kakor sem uni pot pisal), temué tudi
2 kardinala. Skofje ( oddruzniki Oglejski), ki so bili
price posveéevanja, so: Trzaski, Puljski, Pi¢anski (Pe-
dena v Istri), Novomeéki (Aemona, Citta nuova v Istri),
Concordia-ski (Portogruaro), Trevizanski, Padovausski,
Briksenski (v Tirolih), Belunski, Feltre-ski, Tridentinski
in Ceneda-ski (tedaj 7 Skofov z DBeneskega). — Za
opravljanje sluzbe boZje je postavil Popon v novi cerkvi
50 duhovnikov. — Popon, porodu Nemec, je eden naj-

mogoéﬁiéiﬁ‘patnarhov Nek star napis, katerega pa ni
,,Popo, sacerdotum lux

mo¢ veé brati, pravi o ra
et decus ecclesiarum — (loria Romani spes simul Im-

perii‘ itd. Namesto starega zguljenega napisa so napra-
vili v poznejih ¢&asih druzega; tudi tega ni_moé veé
brati — ali cerkev. — kamenje — &e oznanja slavo
Poponoyo. POpon je bil kancelar in prijatel cesarja
Henrika IL. in paslednika njegovega, Kouorada II. Bil
je v Rimu o priliki, ko se je dal Konrad II kronati.

Po raznih homatijah med Oglejskimi in sosednimi Graj-

skimi (Grado) patriarhi je cerkveni zbor v Rimu Oglej-
ski cerkvi prisodil prvostolne pravice (6. aprila 10)7)
in papeZz Ivan XIX. je to potrdil rekoé, da Popon in
njegovi nasledniki naj bodo namestniki sv. Petra (Peter
je bil sv. Mohorja za Oglej odloéil) in cerkev Oglejska
naj ima predstvo pred vsemi cerkvami v lta-
liji razen Rimske. — Popon pa ni bil le imeniten vla-
dika in 2 cesarjev svetovavec, temué tudi dober vo j-
skovodja. Henrik II. mu _]e zaupal leta 1022 krdelo
vojakov, ki ga je peljal proti juzni Italiji. Boril se je
tudi z Benedani zarad Grada, od koder je mnogo dra-
gocenosti odunesel. (PapeZz je "bil namreé Grad Ogleju
podvrgel). Nasprotniki Poponovi trdijo, da so se nje-
govi vojakiin podloZui na otoku Gradu surovo obnasali.
Vse hvale vredna pa je Poponova odlo¢nost Ogrom
nasproti, ko so bili v naSe kraje pridrli. — Akoravno
si je bil P. pridobil mnogo posestev in pravic (med
drugimi tudi pravico, denar kovati), ni imel Se prave
svetne oblasti in kraljevine. Umrl je po 33letnem
vladikovanji 28. sept. 1042 — Temu v sredoveku slav-
nemu moz#u naslednika sta zdaj nad predastiti nadSkof
dr. Andrej Gollmayr in nadikof Videmski mons.

Casasola. — Drugikrat kaj o svedanosti 13. jul. t. L.
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Cesar se je nadjala, to se zgodi. Turki jedé kruh

in kmalu zaspijo vsi omamljeni. Na to gre Meta, ki
je poznala vse kote hiSe, k begu v sobo, in pobere de-
narja, kar ga dobi, ker je beg ves omamljen spal z
drugimi vred, mladenéi planejo nad kruha pijane straZe
in vojake, jim poberé orozje in obleko, jih zvezejo,
otem pa se obleéejo v Turke, tudi Meta vzame obleko
g‘urﬁkega vojaka, in vsi — pobegnejo. Pot do Hrva-
skega so kmalu naéli, ker se je vsak Se nekaj je spo-
minjal. Tu so zamenili obleko in &li proti domu, kamor
so vsi sreéno dospeli.
Meta in njen sin sta nasla doma Se odeta, a brata

““in sestre ni bilo ved; Turki so ju sabo vzeli ali pobili.

Z denarjem, kar ga je Meta seboj prinesla, se je poazi-
dala vnovi¢ dvakrat po Turkibh poZgana hisa. Meta je
umrla stara, njen sin pa je bil bogat kmet.— Turkov
pozneje v ta kraj ni bilo veé. J. A.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AléSoveec.

VI.

Sodba vecne pravice.
(Dalje.)
(Dalje.)

, Ledaj ste jej dali za 117000 gold. le 100.000
gold. ?** mu seZem jaz v besedo.

,, P11 kupéiji mora biti zasluzek', mi odgovori in
nadaljuje: ,poslal sem tedaj v banko, ker sam nisem
imel tofiko gotovine v kasi, ter ji nastel denar v lepih
stotakih in tisudakih, nesrednez jaz! Prejemsi jih se
zahvali, stopi v koéijo in oddrdrd z mojim lepim trdo
prisluZenim denarjem, katerega ne bom ved videl.”

,,Kako da ne? Saj imate sretko ?¢

,Da, Imam jo. Tu je nesrecni, nié vredni papir.*

Pri teh besedah mi pod4 sredko. Jaz jo glegam in
gledam, a zdi se mi popolnoma prava. Ko Komar vidi,
da ne najdem nidesar ponarejenega na nji, mi pokaZe
v seriji stev. , 1%, ki je pa tako umetno spremenjena v
8t. ,,4“, da se to more spoznati e le po dolgem gle-
danji in z drobnogledom, ki jo dvajsetkrat povika.
Drobnogled je prinesel Komar sabo.

»Kako da niste tega prej zapazili?* ga prasam.

,»waj bi tudi zdaj %e ne bil zapazil, a dobil sem
ravnokar telegram iz L., ki mi naznanja, da je pri
glavni blagajnici se oglasil nekdo s pravo srecko in
tudi denar Ze potegnil. Ves prestrafen pokli¢em sina
in mu pokaZem sre€ko; a tudi on meni, da je prava.
Gledava in skuSava jo na vse strani, staviva pod na-
vadni drobnogled, vse zastonj. Se le ko zmodiva Ste-
vilke, se pokaZe na &t. ,,4“ bolj rumenkasta barva in
zdaj spoznava, da sem ogoljufan.“

»All poznate baroninjo ?*

»P0 imenu paé, saj sem imel % njo Ze lepe kup-
¢ije, po osobi pa ne. -Vrh tega je imela na obrazu é&rn
in jako gosto pleten pajolan.

»»Ali ste praSali po nji in je iskali potem ?¢

»Kaj pa da! Brz sem poslal v gostilnico, kjer
ostaja s konji, a tam ni nihée videl ne nje, ne kocije
njene. Paé pa so mi povedali, da je v toplicah v R.
Po telegrafu sem zvedel, da je to res in da biva 14
dni Ze nepretrgano tam.“

»ledaj ona dama ni bila baroninja N,?¢

poe ve da ne, ker dveh ni. Ogoljufan sem, prav
grdo ogoljufan, in moj denar je izgubljen.

__ p»Ne obupajte Se! Koéija ni mogla po zraku zgi-
nitl, gotovo je videlo jo veé¢ ljudi in po teh se bo dalo
izpraSati, kam se je peljala.*

,,Gospod sodnik*, priéne Komar in vstane, ,prosim
vas, storite vse, kar morete, da se najde goljufica in
denar, a prvo denar. Jaz obljubim tistemu, ki mi po-
maga zopet do denarja, 1000 gold.*

nlega ni treba®, odgovorim jaz nekoliko razZaljen
po tem, da g. Komar obeta tistemu, ki bi mu 100.000
gold. nazaj dobil, borih 1000 gold.; ,sodnija bo storila
svojo dolZnost tudi brez obljubljene denarne nagrade.

Vendar pa utegne ta obljuba druge ljudi spodbujati,
da ji bodo sli na roko. Ste mestni policiji Ze to na-
znanili 2¢

»Ne Se! Sem hotel prej pri vas prasati za svét.

nledaj le brz se podajte h komisarju in popisite
mu kolikor mogoce Zensko in njena spremljevalca, ko-
C¢ijaZa in streZaja pa koéijo in konje. Jaz bom Ze tudi
svoje storil.* (Dal. prih.)

Glasi o zadevah TurSkega boja.

* Kako bi se Turska mogla resitt. Pred nekoliko
dnevi dospela je v Solun Turska transportna ladija
yMedali Tefik“ okrafena z raznovrstnimi zastavami. Na
ladiji nahajala se je uneka svetinja, namreé obleka
prorokova (Herka ISeri). Kakor hitro je pridla la-
dija, doSel je veliki guvernér Esref-pasa z vsemi Tur-
Skimi dostojanstveniki v sveGanostni obleki na bok la-
dije, da sprejme svetinjo in da jo v navzoCnosti Tur-
8kih duhovnov in softov v slovesnem sprevodu prenese
v moSejo , Hassimie DZanu‘. Na cestah delala je ar-
mada 8palir, braned kristjanom, da ne onecasté s
svojimi pogledi svetinje. Namen svetinji je, da se
ponese na bojiS¢e in ondukaj pripomore k zmagi
Turkom.

* Nek dopisnik ,,Daily Telegrapha pise, da je tri
dni, predno je odpotoval Ruski poslanec v Cari-
grad, z njim se pogovarjal ter mu je on svoje mnenje
o daljnem izteku vojske tako povedal: ,,Velike vlade
bodo za malo tednov vojskujoéim se strankam morale
ponuditi pomirje, ako nocejo, da se &trena e bolj zmesa.
Bosna in Hercegovina se ne morete veé izro-
devati Turku; in verjetno je, da Crnagora
dobode Hercegovino, Avstrija del Bosne, a
Srbija ostanek. Rusija Zeli samo svoboden
prehod preko Dardanel. Vse to se bode ustano-
vilo s posvetovanjem. Rusija nima nikakih postranskih
in slabih namenov, da bi si osvojila Carigrad, ker bi
potem iz Ruskega postalo Bizantinsko cesarstvo.
Poslanec je trdil, da vélikega vezira ni videl 6 tednov
(razgovarjala sta se 21. julija), k njemu je prisel nekdo,
zaksaj odlasa s svojim svetom. , Ker se vse, kar jaz
reem‘ — odgovori Ignatiev — ,tolmaéi krivo, tedaj
mi je ljubSe, da gledam tek dogodeb.* Do Turske
ustave poslanec nima nié zaupanja. O njej se je upilo
samo zaradi interpelacije v angleS§kem parlamentu.
Kar pak se tide ustanovljenja velikega Slovanskega
cesarstva, za to 8e ni ura bila. Vsakako pak se
mora ¢ez 3 ali 4 tedne narediti konee boju, sicer bode
zbudil tezave, s katerimi bode imela opraviti vsaka
vlada v Evropi. Razumeva se samo ob sebi, da je
Ruski poslanec Angleze dolzil, da oni Turka nepo-
sredno podpirajo ter ga spodbujajo s svojim obnasanjem
na daljni upor.*

* Tadi Slovani nekaj veljajo, kedar sila pritisne
od vseh strani na monarhijo; sicer pa nas sku8nja, po-
sebno ustavna, ucdi, da slovansko pleme je neke vrste
,raja‘ katera se mora uklanjati ukazom Nemcev in
Madjarov. A sedaj dobri so Slovani, a samo
treba jim malo prilizniti se. Zaprtje luke Kleka
za Tur§ko brodovje je dalo visokooficijozni ,,Polit. Kor-
resp.’ povod za naslednjo zanimivo izjavo: ,Razlog, ki




vljudnosti gosp. prof. Boritnerja &akala postelja. Zaspal
sew, . kakor, da bi me bil k

~%N ‘programu’ druzega dne bila je voZnja s paro-
brodom po Vrbskem jezeru v Celovec. Po skrbi od-
bora so nas zopet vozovi privilekli do Vrbe. Vreme je
bilo krasno, ¢eravno smo si Zeleli malo manj solnca.
Ko smo se v prijetni tik jezera stojedi gostilnici neko-
liko okrepéali, prisopiha li¢ni parobrod, morda za kakih
80 oseb pripravljen; po previdnosti odbora je bil ta dan
po vetem za nas najet, cena za polovico (na 40 kr.)
znizana, Teda) smo se izvzemSi par drugih spravili
sami Slovenci na-pj in koj odrinili. Ko parobrod za-
piska, zadoni iz grlov naSih pevcev mogodna pesem
»V boj¥ ki se razlega daleé po obreZji jezera. Paro-
brod ob bregovih jezera na ved krajih postoji. VoZnja
po jezeru samem traja kaki dve uri. Vroéina je bila
zel6 huda, a vendar je tu pa tam potegnil hladen veter.
Cas smo si preganjali s Salami, pogovori, ogledovanjem
bregov in petjem, ker je bil pevski zbor e dovelj
mocan.

Zidane volje pripeljemo se do konca jezera, kjer

se pricne prekop (kanal) proti Celoveu. Tu nas po-

zdravi pok moznarjev, ob bregu se pokaZejo ljudje —
Dunajski peveci, ki so te dni v Celoveu bili — in nem-
8ko petje, klici ,,boch* nam doné od ve¢ krajev, sprem-
ljanji z mabanjem klobukov in robecev. Nadi pevei od-
govarjajo s slovenskim petjem, vsi mi pa z ,Zivio“ in
nslava‘.  To je bil pozdrav pevcev pevcem brez raz-
lo¢ka narodnosti. Lep izgled nasim neméurskim zagri-
zencem, ki 8 Slovanom vred értijo vse, kar se ga do-
tika in drzi.

Poldoe je Ze odzvonilo, ko stopimo na suho v Ce-
loveu. Tu nas ¢aka ved tovarSev, ki so se bili Zze pred
nami po Zeleznici v mesto pripeljali. njimi vred se
napotimo v mesto. A kaj vraga! Smo li 8e v Avstriji?
Ne, kajti dolge zastave, visede od streh skoro do tal,
nam kazejo, da smo v Nem¢éiji kje, cel6 v Prusiji.
Radovedni in osupnjeni poprasSujemo, kaj je napotilo
Celovéane k temu, da so obesili te dolge érno-rumeno-
bele in belo-éroe rjuhe raz oken in streb, in zvemo, da
se je to oSemljenje mesta zgodilo na ¢ast Dunajskim
pevcem, ki so pri§li za par dni sem v goste. ,/To pa
vsaj po nadih mislih ni dogodba politiéne pomenljivosti‘,
si mislimo, kako li, da se porabi za veliko-nemsko in
prusko demonstracijo ! — Al kaj pomaga vse popra-
Sevanje, ne pojasni nam te ¢udne prikazni nihée. Spom-
nimo pa se, da je deZelna vlada Kranjska, ko je zve-
dela, da se misli JaneZideve svedanosti vdeleziti
,y0kol*“ in pevsko drustvo éitalnice Ljubljanske ter ved
drugih éastilcev slavnega slovnidarja, opozorila deZelno
vlado Korosko na to in da je zadnja — menda po mi-
gljeji prve — podvizala se prepovedati nam vsakovrstne
drustvene zastave; zato menda je vihrala na JaneZiGevem
vrtu raz vrha hruske edina — Avstrijska. Te ¢udne redi
si ne moremo prav raztolmaciti, pomirimo pa se, ko
nam pride na misel pravljica o dvojni meri v Av-
striji. Morda bi tudi nam ne bili prepovedali zastav,
ko bi bili obljubili, da ne bomo imeli slovenskikh, am-

pak — — druge. (Dal. prih.)

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AléSovec.
VI.

Sodha vecne pravice.
(Dalje.)
Trgovec gre, jaz pa si naglo sestavim povrsno po-
dobo dogodbe in nadrt, po katerem se mi je ravnati.
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Ker je tu vse na tem leZele, da se zasaéi ne le golju-

Pobil. Lo ve grutras ghuifica, timved tudi dobi pri nji Se denarja kolikor mo-

goCe, je treba hitro ravnati. Goljufica je gotovo peljala
se naravnost z mesta in ker je imela dan in noé éasa,
mora gotovo Ze daled biti. Prvo sledenje za njo spada
v mestne policije podroéje, zato grem tudi jaz naglo h
komisarju, da se zmeniva, kaj storiti. Pri njem zvem,
da je razposlal mestne strainike sledit za koéijo, sam
pa se podd z mano vred v Komarjevo Stacuno izpra-
Sevat ljudi, ki so videli koéijo in konje. Koéija je bila
zeld elegantna, konja rujavea, to je bilo vse, kar sva
zvedela; o strezaju in kodijazu sva zvedela, da je prvi
ze bolj pri letih, zadnji pa srednje starosti. O goljufici
je bil popis le povrSen, ker se razen starega Komarja
ni nihée za-njo zmenil. Po teh plitvih poizvedbah se-
staviva kolikor mogode natanéen popis in prvo, kar
moreva storiti, je to, da telegrafirava na vse kraje, ko-
likor jih je ob Zeleznici in kamor telegraf drzi, povelje,
prijeti vsako teh treh oseb in vstaviti koéijo, kjer bi
se prikazala. Da to ne bo pri tako navihani goljufici
ni¢ pomagalo, tega sem bil Ze naprej prepri¢an; vendar
zgoditi se je moralo.

e ez uro Casa prideta dva poslanih mestnih straz-
nikov, katere je obljuba Komarjeva bolj spodbodla, ko
ukaz komisarjev, in naznanita, da se je popisana koéija
s kodijaZem in streZzajem peljala prejinji dan popoldne
ob &tirth na severnem kraju po cesti tik Zeleznice iz
mesta; to vesta od pobiralca cestnine, kateremu je stre-
Zaj pladal cestnino; vendar jima ni vedel povedati, je
li bil kdo v ko¢iji, ker je bila z zagrinjali zaprta. Po-
sestvo baroninje N. je proti jugu, tedaj je jasno, da
baroninja ni bila goljufica.

Prvi sled je najden, zato brZz vnovié telegrafiram
do vseh Zandarskih straz ob tej cesti, naj se spravijo
na noge. Ko je bilo to vse storjeno, jamem premislje-
vati, kaj bi mi bilo vspeSno pri preiskavi. Velike vai-
nosti je zvedeti ¢loveka, ki je pravo srecko pri glavni
banki v L. izdal in prejel zd-njo denar. Zato piSem
tamosnji sodniji, da naj po njem popraduje in_ga prime,
&e bi njegovi odgovori bili kaj sumljivi. Cez tri dni
dobim odgovor, da ¢loveka ni veétu, a da je imé nje-
govo P. in da je v tem mestu trgovec ter odpeljal se
ze proti domu, kakor je rekel v gostilni, kjer je pre-
nodil. Posljem tedaj po-nj in &ez pol ure stoji pred mano.

,, Vi ste zadeli prvo dobitko in 3li po denar v L.?¢
ga nagovorim po prvih vprasanjih.

,,Da“, mi odgovori mirno, ,8el sem denarja iskat,
ker sem vedel, da ga tam prej dobim, ko pri g. Ko-
marju, kjer sem kupil sreéko.

»All se vam je tako mudilo zd-nj?¢

,,Gospod, mudilo se mi je tako, da nisem mogel
dakati. Ves zadolZen bi bil moral napovedati konkurs,
ker nisem bil v stanu pladati. Sreda mi je naklonila
dobitek in zdaj je reSeno premoZenje in imé trgovine
moje. Lahko sprevidite, da se mi je za denar mudilo,
toraj sem rad pustil banki nekoliko procentov, da sem
le reSen iz zadreg.“

,,Ali ste komu pravili, da ste zadeli v tej loteriji?*

,,Ne Zivi dusi.* A ; .

,,Ali tudi sre¢ke svoje niste nikomur pokazali ?“

Trgovee premisljuje. ,,Ne da bi vedel®, pravi sled-
njié, ,ker sem kupivii zaprl jo v svojo kaso.” :

n,Je bil kdo nazo¢ v prodajalnici gosp. Komarja,
ko ste jo vi kupili?¢ . ;

,,Spominjam se, da je nekdo bil. Da, bil je! Tudi
on je kupil sreéko in — da -— Se cel6 menjala sva
za-nji, ker je trdil, da utegne to komu izmed naju sreéno
biti. Jaz nisem babjeverec, zato sem dovolil v menjave
in — to je bila vendar-le moja sreda, sicer bi bil on

zadel glavni dobitek.« (Dal. prih.)
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Ljubljanski okolici ,,pod turnom‘; zvedeli smo namreé
bili, da imajo ob devetib tje priti Dunajski pevci na
zajutrek , katerega jim bodo podajale Celovike gospé
in gospice. Dospevsi k ,,Svicarski bisi*‘ najdemo res
vse za Dunajske tujce krasno pripravljeno, a ljudi Se
ne mnogo; zato sedemo nekoliko od hisice krog prosto
stojeCe mize in se jamemo razgovarjati slovenski.
Nasa govorica zbudi kmalu pozornost pri bliznji mizi,
kjer sta sedela dva ¢loveka pa pol gosposka in jela s
prsti kazati proti nam. Kmalu smo umeli, kaj pomeni
to kazanje. Kakor hudournik se namreé¢ pridrvi nek
gospod k na8i mizi, za njim dva policaja, ki v primerni
daljavi obstojita; gospod pa zarohni nad pami s prav
osorno besedo rekod, da ta miza ni za nas, da naj
gremo kamor koli. Ne hoté prepirati se vstanemo in
8l poisemo prostora pod ,Svicarsko hiso‘*, kjer nam
bolj uljudna Koroska Heba postreze s precej dobrim
pivom, ki se nam je zarad silne vrocine dobro prileglo.
Namen svoj smo pri tem tudi dosegli, ker ne le, da
smo slisali slavljene Dunajske pevce, ki so res izvrstno
peli in Se par komiénih kvartetov navrgli, — videli
smo tudi Celoviko ,haute voilee'* ali vsaj nje vedidel
in krasotice Celovike; al, Bog mi odpusti, e moj okus
ni pravi. Kakor se mi Kranjske kmetice, posebno Go-
renke, gorse zdé od kmetiskih Korosic, tako stojé Ce-
lovéanke v mojih oééh gledé telesne prednosti precéj
dale¢ za Ljubljancankami brez razlocka narodnosti —
vsaj te, kar sem jih jaz videl; videl pa sem jih mnogo
in krasno ter drago obledenih. Morda pravih lepotic po
mojem okusu ni bilo blizo, morda jih imajo Celovéani
zaprte in skrite profannim o¢ém, kakor so moje. S tem
povzdigovanjem Ljubljanéank nad Celovéanke gledé te-
lesne prednosti pa se nodem niti prilizovati prvim, niti
Zaliti zadnjib, ker — memo gredé reéeno — meni velja
jedro, to je, duh in srce ved od lupine, to je, telesne
lepote. Pod cvetlicami lepo diSeéimi skrit je véasih
strupen gad, nasprotno pa vijolice rastejo najlepSe med
trnjem. Od druge, to je, duSevne strani soznaniti se s
Celovéankami pa Zalibog nisem imel prilike; ée bi jo
bil imel, bi jih morda ne bil vrstil za Ljubljan¢ankami,
vsaj za nekaterimi ne, ker te od obéh stravi le pre-
dobro pozram. ‘Bog me varuj tedaj, da bi se dubd in
src Korosic dotikal!

Toda pregloboko sem se pogreznil v ta sitni, polzki
in nevarni predmet; nazaj tedaj, da se vd me ne zaleté
srieni in osé! (Dal. prih.)

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AléSovec.

VI

Sodba vecne pravice.
(Dalje.)

»oe mar spominjate Stevilke zamenjane srecke ?¢

»Da, da! spominjam se!** Tujec me je opozoril na
to, rekoé, da so vse Stevilke enake, le da je na nekem
kraji — v &tevilki serije ali srecke, tega ne vem do-
bro — le ta razlotek, da ima njegova prejinja tam
stirko, kjer moja enkljo. Tako je bilo, da! Samo tega
ne vem, kje je ta Stirka stala.“

PokaZem mu sretko, katero mi je trgovec pustil.
Strmé jo gleda in pravi: ,,Ta je moja sretka, se rece,
tista, s katero sem zadel in jo oddal v glavni banki
v mestu L.¢

Na to mu povem vse, kar se je trgoveu Komarju
zgodilo, in mu pokaZem tudi itirko, ki je iz enojklje
narejena. Strmé me poslufa in priznd, da mora to biti

ona sre¢ka, katero je on kupil, a potem zamenil s
tujcem.

,»Onega ¢loveka tedaj niste poznali ?¢

»Ne, ne! Le toliko vem, da je bil mlad, imel pre-
cej rujavo brado in mu je jezik gladko tekel, a da je
malo po pruski nemsSéini zavijal.“

»a niste pozneje nikdar ved videli ?¢

,,Ne, ne, gotovo ne!*

Druzega mi trgovec ne vé povedati. Vendar je Ze
to vazno za-me. Ce se posreéi popisanega ¢loveka najti,
potem bo morda najden tudi sled goljufice. Podam se
zopet k gospodu Komarju. Tudi ta se Se spominja, da
je nekega dne trgovec P., katerega vsak poznd, kupil
pri njem sre¢ko z nekim drugim ¢lovekom vred, o ka-
terem mi pa ne vé podati nobenega popisa, ¢es, da ima
na dan z veé sto ljudmi opraviti. Zato dam poprasevati
po mestu, ¢e kdo poznd kacega &loveka onemu po tr-
goveu mi popisanemu podobnega. Al vse popraSevanje
je brez vspeha, ker ima ved ljudi rujave brade, a so
vsi obema trgovcema znani. Tedaj je tu sled zaprt.

Ni¢ boljsega vspeha nima poprasevanje in pozve-
dovanje Zandarjev in drugih oseb ob cesti, po kateri
se je koCija memo mitnice iz mesta peljala. V prvi
vasl 8o jo sicer Se videli, al vozil jo je koéijaz v kme-
tiski obleki, streZaja ni bilo veé pri njem. Dalje po
cestl pa nihée Se enake koéije videl ni, tudi mostar pri
mostu ne, Cez katerega bi se bila morala peljati. Ob
kratkem receno: sled je popolnoma zginil, bilo je, kakor
da bi se bili ko¢ija, koc¢ijaz in konji v zemljo vdrli,
ker jih po vsem okraju nihée videl ni

Vse to sem povedal gosp. Komarju, ki je ves ob-
upan tozil: ,,Saj sem vedel, da nié ne bo! Kaj po-
maga , Ce goljufico dobé v pesti, ko bo Ze ves moj
denar zapravila! O, da bi le denar zopet tu bil, golju-
fica naj bo, kjerkoli hoe! Ti uradi res niso za nic¢esar
druzega, kakor da jim &lovek davek pladuje, naj ze za-
sluzi kaj ali nié.“

Te besede so me nekoliko razkacile, zato ne mo-
rem se zdrzati, da ne bi opomnmil: , Vi ste hoteli pre-
veé zasluZiti, zato se vam je taka prigodila. 17.000 gld.
kar na en hip, — to ni malo.¢

,,Pa sem zgubil 100.000 gold., to tudi ni malo !*

Vidé, da ni dalje pogovarjati se s razdraZenim tr-
govcem, odidem. Pripoznati moram, da tudi jaz nisem
imel veliko nade, zasaciti goljufico; najveé sem prica-
koval Se od tega, da je bila banka povedala nekaj Ste-
vilk onih tisucakov, katere je trgoveu Komarju poslala
in je tudi on Se nekaj jih pridal. Te so se naznanile,
kolikor mogode, v blizj1 in daljavi z ukazom prijeti ti-
stega, ki bi kak tisuéak z naznanjeno Stevilko menjal.
Pa tudi ta nada se je le prekmalu podrla, kajti dobil
sem naznanilo glavne drzavne banke, da jej je poslala
neka francoska menjalnica ve¢ tisucakov, med njimi
tudi vse one, katerih Stevilke so v ,svarilu zaznamo-
vane, reko¢, da jih je zamenil nekdo za francoski denar
malo prej, ko je doslo banki dotiéno ,svarilo.

»Zdaj smo pri kraji*, si mislim prebravil to na-
znanilo. , Komar je ob svoj denar, nam pa je usla
goljufica, kajti da bi nam priletels sama v pest, tega
se ni nadjati. Kdor tako brez vsega sledu zgine, se bo
varoval, dokler ni popoluoma v zavetji.‘

Bolj ko jaz se je togotil trgovec Komar, ko mu je
dosla po sodniji ta novica. Zdaj se je moral za vselej
odpovedati misli, da bo Se kdaj videl tisudake, ,ki so
bili tako lepi®, kakor je rekel. Xt

Jaz sem djal preiskovalne spise v kot. Cemu bi
si glavo belil z ugibanjem, ker mi je jasno, da so hu-
dodelniki Z%e ez mejo, Cemu izpraseval dalje in nadle-
goval Jjudi, ki ni¢ ne vedé, kar bi meni ne bilo Ze
znano? Vrh tega sem bil z delom preobloZen, vaZne

ey — W —

—— -— - ==




dolznosti ne more odvez t: ¢
i, =0 “k
o 5 O e veleva fD

delmco odlo¢en.* blle 6. in 7. dne pesBusnjo. lzyr
%fj‘t{ n/ée,w g X4 e Zg/g -ur-.ruguj A M f M%dm %% J wu/ ‘}Lq,t#_wpg:;
7/{1/ [48'/5; I}W‘irq ety — 1o pe » -Lof-«af VeSa) "u- ;;ﬁmﬂf’bﬁ ::7‘6 e /“«*;:J’fq*f; g MT:EJ*\/,. gty J
m«‘v 7 /\-ﬂ/yeﬁ«fum%}? /fv/wﬂ\ ;u;-—n :‘foh:: F ek /L/rmﬂj WY A JQJL P & "“7*"3“'"' M%we’% &ﬁv
g _thl“‘-’"‘g‘ o FA et M AA_ - A erMq (u¢ ;L—-.,ﬁ W) (’tIC/ S parenlhae, - fanco I— (a 6l K. 0Za~<a

jemali iz rok gosp.

reéi so Gakale reSitve in predsednik sam me je vedno
drezal, naj hitim in denem ono preiskavo za zdaj na
stran. (Dal. pnh)

Nasi dopisi.

Iz Logatca 10. sept. — Na dan praznika Malega
Smarna je pri prvi madi gosp. Zupnik Markié oznaml
da je Ljubljanska €italnica poslala 300 gold.,
katere bode nje odbornik gosp. Fr. Drenik dopoldne
v farovii razdelil. Oznanjeno pa je tudi bilo, da je
dobro znana Souvanova B&tacuna v L]uleanl poslala
200 novih kocev pogorelcem v dar, ter da se bodo ob
enem tudi ti koci delili. V odloéenem &asu so se po-
gorelci zbrali. Po imeniku klicani so pristopili in spre-
Drenika novéice in iz rok gospoda
Zupuika koce z veliko hvaleZnostjo. Zlasti gorka odeja
bila je siromakom tako vieden dar, da smo v mnozih
o¢éh videli solze hvalezaosti in veselja. Ne eden ni
sprejel daril, da bi ne bil izrekel: Bog povrni stokrat
usmiljenim dobrotaikom ! Naj blagovolite to zvedeti sl.
Gitalnica Ljubljanska in pa Gast. 8tacuna Sou-
vanova.

Iz Logatea 11. sept. — Sl éitalnica Postojnska in
Loska ste mi lepe darove, prva 172 gold., druga pa
70 gold. 35 kr. za naSe uboge pogorelce poslah Za-
hvalujem se ti oéitno v imenu pogorelcev za blago so-
&utnost vsem déastitim dobrotnikom v na8i nesredi.

Matej Markic¢, fajmoster.

Iz Ljubljane. — V zadojem vasem listu smo rekli,
da obéni zbor banke ,Slovenije 28. dne t. m. bo
jako vazen, ker bode 8lo za to, ali naj delnidarji e
doplaéa_]o in koliko, da llleda.Olekl odbor s pri-
vzetimi novei, ki jih iztirja od dolznikov agentov in
druzih in pa jihskupi iz prodanih his, more do konca
dognati svojo nalogo. Ako na tej poti, ki se likvi-
dacija imenunje, ni moéi ugotoviti bankinih zadev,
pride premoZenje njeno v konkurs z vsemi jako ne-
ugodnimi nasledniki tudi za delniéarje, ki so po
obéni kupéijski postavi in pravilih nesreéne baunke
,,Slovenije vezani, delnico vsako poplacati do 200 gid.
Tega, zalibog, velika vedina deinicarjev ni. vedela, ki
slovensko in nemésko tiskanih pravil bankinih &e brala
ni, in je verjela agentom, zlate gore jim obetajodim.
Al nevednost postave nikogar ne odveZe dolznosti,
ravonati se po njej. Da pa bralci nasi izvedé do-
ticne §8. obéne kupéijske postave, ki delniéarje silijo,
da ,,morajo z roko voginj* ali kakor Nemec pravi ,jin
den sauern Apfel beissen*, navajamo jih tukaj:

§. 223. obéne kupé. postave se glasi tako-le: , Ke-
dar se delnice na imé delnidarja glasijo, takrat veljajo
za delnifko drustveno kupéijo (Comandit-Gesellschaft)
dane dploctbe o vpisauji delnic v delniiko knjigo druzbe
in o n_]lh prepisu (§§ 182. 183.) tudi za druge. Dokler
znesek delnice ni popolnem vpladan, je delniar po
prepisu svoje pravice na kakega druzega dolzZnosti
zaostalega pladila le takrat Oproééen, ¢e druzba novega
delni¢arja na njegovo mesto sprejme in njega oprosti
plaéila. A tudi o tem sluCaji ostane izstopivsi delnidar
po znesku zaostanka za vse do onega ¢éasa od druzbe
na-se vzete dolznosti Se za leto in dan od dueva izstopa
svojega pomocno (subsidiarno) zavezan.*

§. 184. se glasi do besede tako: ,Dokler znesek
akcije ni popolnem vplaéan, ostane prvi lastnik njen
za vpladanje zaostanka druzbi zavezan; druzba ga te
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§. 5. bankinibh pravil pa pravi: ,,Po po polnoma
vpladanem znesku delnice se meddasni list nazaj
vzame*‘ itd.

Po vsem tem tedaj ni dvombe, da delni¢ar hoté ali
nehoté (z lepa ali po sodniski poti) mora, ¢e treba,
doplaéati do 200 gold. za vsako delnico; al znesek
dopladila odloditi ima pravico le obéni zbor. In zato
bode — kakor smo rekli — velike vaZnosti prihodaji
obéni zbor, kateremu naj se noben delniGar ne odtegne,
da oni dan sam pride v Ljubljano. Zato naj pridejo
tudi gospodje iz Stajarskega vobilnem §tevilu, kajti
v Celji se je rodila banka ,,Slovenija“, katere po-
greb ima biti v Ljubljani. ,Novice* lmajo dobro
vest, da se Ze leto in dan borijo za prid delniéar-
jev in nam se nikakor ne more oditati, da bi mnogih
delni¢arjev krvavi depar radi sipali v zakelj brez dna.
Ce pa zdaj delniCarjem pred o¢i stavijo res sila zo-
perno postavo, storijo to zato, ker ne smejo kakor noj
glave potakniti v pesek, da ne bi videli nevarnosti,
ako bi vlada, nadzornica bank, postala kuratorica. Go-
spode llkwdacl]skega odbora pa Zivo Zivo prosimo: naj
ze ene dni pred obénim zborom vsaj bolj izvedenim
delniarjem posljejo natanéen izkaz aktivov in pa-
sivov bankinih, pa ne v hieroglifih, ki jih prost go-
spodar ne razume, ampak izkaz ]asen, vsacemu
razumljiv in — resnié¢en! — O pogajanji z ba.ko
,Donau‘ nam ni ni¢ znano.

— Za letodnje leto se zemlji§kega (gruntuega)
davka kmetom na Kranjskem, ki so s tem davkom
preobloZeni, odpise 69.547 gold

— V soboto se je tudi svitli cesarjevic Rudolt
skozi Ljubljano v Miramare peljal.

— Gosp. Jan. Mahkot, dozdaj namestnik okraj-
nega glavarja v CI‘DODI]_]I, je zdaj definitivno imeno-
van za Crnomeljskega c. k. okrajnega glavarja.

— (Sejm), ki se je zadel v pondeljek, ni &tacu-

narjem ugoden; bilo je le malo kupca. Zivine (goved
in kénj) so prlpelJalx veliko; Ceravno jim je cena bila
nizka, vendar ni bilo veliko’ kupéije. Na od nekdaj na-
vadoem Gebelarskem trgu ,,pred mostom* se je do-
lo¢ila cena medu po 22 do 23 kraje. funt. — Imenuje
se ta sejm navadno ,CeSpljev sejm‘‘; kako majhen je
lete§nji pridelek tega sadja, kaze to, da se ni lahko
ve¢ kakor po 6 éespelj dobilo za krajcar.
Domorodci nasi mislijo, da gospod K, Klun
baron Ravbarjev beneficij Ze davno mirno vziva.
Kaj 8e! Baron Ravbar je vrednega gospoda res do-
stojoo prezentiral , toda knezoskof dr. Pogacar ne ak-
ceptira imenovanja, marveé zahteva, naJ patron namesto
neljubega mu g. Kluna zato prezentira preljubljenega
mu Poldeka ali nekoga druzega. To je faktum. NadJatl
se je, da gosp. baron ni trst-veternik in da poznd pra-
vice svoje. Ubogi mucéenec Klun pa se bori za Zive
in za mrtve, ne le za-se, ne le za oune tridesetere po
,, Lagesposti“ ovadjene duhovnike, marveé za vse, kajti
bori se za nacela pravice, katera nazadnje zmaga, dasi
je borba ta bridka, Ze prebrldka1

— Malo dni 8e, in Kranjsko_popusti éastiti dose-
danjl g. splrltval K Heidrih., Zrtvoval je vse, veé
kot je imel, in sedaj hofe Se sam sebe v samostan.
Obéno spostuvanje vzame blagi gospod seboj. Pravijo,
da hocejo Se drugi nekateri dubhovni za njim. Zakaj?
Morebiti uganjke te zastavice ni tezko najtixMi pa Ze-
limo, da taki gospodje ostanejo domd in da tudl g
Heidrih naj se skoraj povrne ter dela na dalje, v,
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donesti kakor oni znesek, ki je po pravilu (Statutu) za
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V sedanji parlamentarni dobi ni nobene reéi brez
programa, tedaj tudi potovanje ne. Kako bi tedaj jaz,
strogo parlamentaren é&lovek, mogel napotiti se po svetu
za tri tedne — brez programa!

Prva postaja na mojem programu bile so LaZice,
in sicer , Vélike LadiGe*“, ker malenkosti nisem hotel
staviti na svoj program. Pot do Podturjaka nikakor
ni mikavna, paé pa dobre tri ure dolga, in ker sem
vedel, da pod Turjaskim hribom mora tako vsak raz
voz in potem &e gré po bliZnjicah, lahko pride skoro
ob enem s poitnim vozom v Lia§iéde — &e ne v ,vé-
like“, vsaj v ,male%, zato sem bil sklenil Kodevskemu
Charfon-u ponuditi obol (1 gold. 25 kr.), & me pre-
pelje ez modvirje do Podturjaka. Kocevski Charion,
recte postilijon, ki je bil tisti dan na vrsti, ima obraz
prijazen, pa tudi zaviban, kakor pravi Gorenec, ni le
ne zavrgel te moje ponudbe, marveé celé milostljivo mi
je dovolil prostor na svoji desni strani, kar mi ni bilo
neljubo, ker sem imel prost razgled. Kodevski voz Zi-
vahno spominja na vozove one, ki se nahajajo opisani
po Francoskih romanih srednjega veka, in kaze, da Ko-
éevarji niso tako liberalni in napredovalni, kakor jih
sodijo, ampak zelé konservativni.

Iz Ljubljane smo odrinili na sv. Matevza dan o
poli Sestih zjutraj.” Druzba v vozu mi ni bila posebno
interesantna, pogovori e manj. Bili so namreé v vozu
sami tujci, menda Kodevska gospdda, vsaj so le nemski
govorili. Jutro je bilo mrzlo, zato se mi je pot zeld
dolga zdela; prav vesel sem bil tedaj, ko smo se pri-
blizali do Podturjaka, kjer sem skoéil raz voz ter z
nekim somuéencem ali sopopotnikom vrezal jo po strani
naravnost proti Turjaku. Solnce in pot navkreber sta
mi kmalu pregnala mraz iz trepetajodih udov.

Turjaski ali Turjakov grad je obSirno zidovje, zi-
dano na skalo. Imeniten je zavoljo starin, ki se v njem
vidijo, posebno orozja in podob nekdanjih grofov. Meni
je bil vSeé posebno tur ali divji bik, ki je na d&elu
grada vsekan v zid. Nekdaj so bili Turjaski grofi
junaki, zdaj pa, kar se imenujejo ,,Auersperg®, njihovo
imé v srcu narodnjaka ne budi veé veselega odmeva;
zato sem tudi jaz Sel mol¢é, a naglo memo grada, ka-
terega imé me je spominjalo na Presernovega ,,Zelenca
in pa biviega c. kr. deZelnega predsednika, &egar imé
je prvikrat zaslovelo na -— Janjéah. Komaj sem zadusil
po nevolji mi zbujeno Zeljo, da bi vsi kmalu v mira
podivali na pokopaliséi, ki se, nalas¢é za-nje narejeno, s
kapelico v sredi od tod unkraj doline vidi na prijetnem
gri¢u, nad katerim strli 8e stari grad kvisko.

Neprijetne misli, katere mi je zbudil Turjaski grad,
pa mi preZene kmalu pogled po lepi okolici, pogled
proti Lasiéam, ki jih z griéa na Cesti zagledam.
Tu me doide zopet postni voz in me potem do Velikih
Liagi¢ potegne. Bilo je okoli enajstih zjutraj, vreme
gorko, ne prevrode. (Dal. prih.)

Zabavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AléSovec.

VL
Sodha vecne pravice.
(Dalje.)

Lotivii se tedaj druzega silnejSega dela kmalu
skoro popolnoma z glave zgubim Komarjevo red. Morda
bi jo bil cel6 pozabil, kar mi doide par mesecev po
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oni dogodbi precéj obsiren pakdt po posti. Napis je bil
na-me in posebno zaznamovano, da se ima le meni v
roke dati. Radoveden razprem zavitek in prvo, kar
zagledam, je slededa pobotnica:

y&ia 100.000 — reci sto tiso& goldinarjev, za katere
me je trgovec Komar ogoljufal, pa mi jih dne 3. avg.
18.. na ponarejeno sre¢ko brez obresti povrnil.

Podpis je ,,R. J.“ Vsak razume moje strmenje nad
to udno pobotnico. Meni je popolnoma nerazumljiva,
zato jamem brskati med papirjem, kar ga je bilo v pa-
ketu. Na vrhu pa Z%e zagledam pismo do moje osebe
tako-le se glasede:

»ospod preiskovalni sodnik! Tu imate pisma, po
katerih Vam bo ona goljufija s sretko jasna, jasna tudi
pobotnica, ki sem jo nala§¢ na vrh poloZil. Prosim, iz-
ro¢ite jo Komarju, on Vam bo povedal moje imé. V
pismih najdete dovolj pojasnil. Po meni Vam ni treba
popradevati; ko bo to v Vaiih rokah, bom Ze jaz pre-
stal sodbo onega sodnika, ki srca sodi, ne dejanj. Upam,
da me ne bo obsodil. — R. J.«

__ Temu pismu sem se zavzel %e bolj, ko oni pobot-
nicl. Zato vzamem v roke prvi zelé obgirni spis z na-
slovom: ,,Moje opraviéenje“. Temu je pridjanih ved do-
klad s posebnimi Stevilkami zaznamovanih. Brz jamem
brati in berem tako dolgo, da me no& v pisarni dohiti,
ne da bi bil to zapazil. Ker je pa ves spis z dokla-
dami vred preobSiren, podam tu le posnetek toliko ja-
sen, kolikor je treba, da se vsa povest razumi.

Ta R. J. bil je sinnekdaj bogatega trgovca z lesom.
Oce je bil s Komarjem nekoliko ¢asa v zvezi ali Spa-
noviji, ki se je pa kratko pred smrtjo prvega razru-
Sila. Komar je dobil svoj del dobitka in pa vloZeno
glavnico, ki je znaSala 100.000 gold., nazaj. Zavarovan
je bil ta znesek po vsem posestvu odetovem, na katerem
je bil sodnijsko vknjiZen. Zato se je odvetniku, vprico
katerega je Komar prejel denar od svojega prejinjega
druznika m mu dal za nj pobotnico, narocilo skrbeti, da
se vknjiZeni znesek iz zemljiske knjige zbrise. Predno
pa je bilo to dognano, umre nagloma trgovec J. in sicer
brez oporoke. Sin njegov, ravno ta R. J., in Se dve
mlajsi sestri bili so teda{ njegovi postavni dedi¢i. Pre-
mozenje bilo je precej veliko, ker je posestvo bilo vredno
¢ez 120.000 gold., razen tega pa je bilo e mnogo de-
narja v blagu, nekaj v obligacijah, gotovine pa le nekaj
¢ez 8000 gold. Dolgov ni bilo, tedaj so se .dedi¢i na-
djali lepe dedSine, zlasti sin, ki je bil Ze oZenjen in
imel pet let staro hderko pa triletnega sindeka. Dozdaj
je vodil Ze kupéijo, mislil jo je tedaj nadaljevati in se-
stri ste bili voljni pustiti mu svoj del dedine v kupéiji.

Kako pa se ¢udi sin, ko se kmalu po oletovi smrti
oglasi Komar in tirja od njega 100.000 gold., katere je
dal ofetu kot druznik v kupéijo in ki so vknjiZeni bili
na vsem posestvu! Podd se k odvetniku, pri katerem
je ofe pladal Komarju vse, ter izrekii svoje zadudenje
nad tem, prasa po pobotnici.

Odvetnik se dela zadudenega in prasa:

,,Katero pobotnico ?¢

»Za onih 100.000 gold., katere so oe moj kratko
pred smrtjo tu pri nas pladali Komarju“, odgovori sin
zelé nevoljen.

msHoteli pladati, recite, pa odgovori odvetnik,
»placali jih niso, ker sta se z gosp. Komarjem zopet
pogodila, da naj ostanejo dalje v kupéiji.«

»1o ni res! Jaz dobro vem, da so ode ta znesek
sabo vzeli in ga tudi pri vas izroéili Komarju. Kako
bi bili drugade mogli vam naroditi, da storite potrebne
korake pri gosposki, da se ta na posestvu vknjiZeni
znesek iz zemljiske knjige zbrise ?¢

»yLega tudi niso narodili, prijatelj, odgovori od-
vetnik kakor prej.



»Narodili so vam, to jaz tako dobro vem, ko vi*
reCe sin zeld razburjen.

,,Pri meni se ne razgraja, prijatelj, ga ystavi od-
vetnik mirno. ,,Prinesite meni ali pa sodniji pobotnico
gospoda Komarja, postavno narejeno in podpisano, pa
bo vse v redu.*

,,La pobotnica mora biti pri vas ali pa pri oni
vlogi, katero ste morali podati sodniji, da se dolg iz
zemljiske knjige zbrise.*

,Jaz nisem podal nobene take vloge nikamor in
tudi za nobeno pobotnico ne vem‘, odgovori odvetnik
osorno in kratko. ,,Sploh z vami jaz nimam nié opra-
viti. Obrnite se do sodnije in dokazite, da je dolg pla-
¢an, pa bo. Z Bogom !¥

Izgovorivii odpre vrata bliZnje sobe ter jih za sabo
zopet zapre in zaklene. - (Dal. prih.)

(Dalje prihodnjié.)

Nasi dopisi.

V Gorici 8. okt. — Recite, kar hodete — prav z
vremenom moram zadeti. Celo leto nismo imeli tako
lepih dnevov, kakor zdaj; tako toplo je, da se mora
§e cel0 naSa lepa Gorica temu cuditi. In nadi ubogi

dedki morajo po novem podituidnem redu — v §olo
hoditi! Kedo ne bi se spominjal onega detka, ki ga
je mati podila v Solo in je nazadnje — jokaje — Sel,

pa sreéavii po poti psa stokaje rekel: , Bedt tu ¢an,
che no ti toca l4 a Skuela® (blagor tebi, pes, ker ti ni
treba hoditi v Solo). Kaj hofemo, nai gospodarji ho-
éejo tako; zahvalimo Boga, da ni e slabse. Malo je
manjkalo, da nam niso vsilili Vagih Ljubljanskih po-
¢itnic (od 15. julija do 15. septembra). Ta bi bila lepa!
Stari Izraelci, ko so hoteli re¢i, da je kedd prav sre-
¢en, imeli so navado reéi, da podiva pod trto in figovim
drevesom; nadim sedanjim otrokom pa ne privoséijo te
srete — spod trte jih vladijo v Solo. — Jez holem
danes vsaj v duhu enomalo pod trto podivati, saj prav
te dni v nasih Brdih trgajo. Bendima je slaba, da
skoraj ne more biti slabSa; detrti ali tretji del navadne
bendime je ali k vedemu ti pa tam polovica in vino
ni posebno dobro. Cena mu je primeroma nizka, ker
je Se dokaj starega vina ostalo, kateremu proti lan-
skemu kup raste. Novo so prodali nekateri po 12 gld.,
staro znabiti tudi doseZe to ceno (v tem, ko je Slo lani
po 8-10 gold. kvin¢). — Spod trte podajmo se spet
v 8olo. V vse tukajinje uéilnice se je dalo vpisati
letos prav veliko mladine. Tako se je na pr. oglasilo
za gimnazij 100, za realko nekaj malega manj ucencev;
sprejetih je po preskusnji v gimnazijo 80, v realko okoli
10 novincev. V pripravljavnicah za srednji Soli je —
v realkini 100, v gimnazijski 70 udencev. V Zenskem
izobraZevaliSéu je 18 novih gospodi¢in, 18 pa so jih
zavrnili. Zarad pomanjkanja omike se tedaj svet §e ne
podere! — Presku&nje v dosego pripravnosti
za uditeljstvo bodo pred tukajénjo komisijo od 6.
novembra t. 1. naprej; d&as, profnje vloZziti, je do 29.
dne t. m. — S tem sem sé Solskimi éenéami pri kraji
in zdaj urno kaj o deZelnih volitvah, saj to je
nase mrzlo-gorede ,vprasanje‘. Volitve so tedaj razpi-
sane! Dne 29. oktobra bodo volile kmeéke obéine; 4.
novembra mesta, trgi, obrtnijski krajiin kupdijska zbor-
nica; 8. novembra bode volilo veliko posestvo lasko in
11. novembra veliko posestvo slovensko in posestniki
mesta Gorice. Stvar postaja resna. Nai ,patres in filii
patriae‘* posnemajo Vas Ljubljanéane in pozvedavajo
neki, kam se obéno merjenje po deZeli nagiba, da bi
gostavili take kandidate, kakorénih ljudjé sami Zelé. To
i bilo lepo, ko bi res tako bilo. — Dne 3. in 4. t. m.

330

je imela kmetijska druzba obden zbor v Cer-
vinjanu v Lahib; bile so razstavljene tudi razue sorte
grozdja in vin. Se8lo se je blizo sto imenitnih posest-
nikov; kmetom laskim (Lolonom) 80 vse take in enake
lepe reéi — Spanjske vasi. Predsednik kmetijske druzbe
Fr. grof Coronini je imel o tej priliki lep govor. Delile
so se tudi medalje; sreberno medaljo sta dobila baron
Ritter, posestnik v Monasteru, in g. Jachia #*) iz Rude;
bronena medalja je podeljena 5 razstavcem. — Z de-
belimi érkami je zapisano danes po nadih oglih: ,,Ballo
a St. Andrea, a Salcano, a Oslavia.‘ Jutre
bomo sligali, koliko ranjencev bo v 3 treh krajih. Si-
no¢i pa smo imeli ,ballo®“ brez plesa tukaj v Gorici
pri ,,Trzaskem mestu*. Zidarji iz MuSe in St. Lorenca
(sploh sarova druhal) so pili ,likof*, ker so bili spra-
vili pod streho tukajinjo vojasko oskrbovalnico (kateri
so drugo nadstropje dozidali); stavitelj jim je placal
piti in nasledek pijanosti je bil, da so enega (izmed
svojih ?) prebodli in krémarico v roko vrezali. — Tudi
v Rihenbergu je unidan nek mladened oéeta nekega de-
kleta ubil, ker ni pustil héere Z njim plesati (,,ballo!!);
in v Brdih so fantje menda tudi vsled plesa (,,ballo*!!)
in pijanosti nekemu svojemu tovarisu vrat skoz prere-
zali, pa ni amrl. — Kaj, ko bi na8 prihodnji dezelni
zbor kako postavo naredil zastran plesov, da se pride
v okom njihovim nasledkom, ki so Ze preveé sra-
motni za nasSo deZelo!? Saj menda tudi Ze cerkvena
oblast poti in pomoékov iS¢e, da bi od svoje strani
ustavila ali vsaj omejila hudobije, katerim so shodi
in plesi vzrok ali prilika.

— V zboru politiénega drustva ,,Sloga‘ sta za de-
Zelna poslanca za Gorisko okolico bila enoglasna
izbrana dr. Tonkli in prof. Povie. Slava!

Iz Trbiza na Koreskem 8. okt. — Priprave za Ze-
leznico, Kkatera ima od tod v Italijo iti, se pri nas
jako Zivahno vrdijo. Mnogo inZenirjev pod vodstvom
nadinZenirja Mavricija Tischlerja izdeluje natanéue na-
érte za_pot te Zeleznice, katera bode §la &ez zgornji
Trbiz, Zabnico in Naborjet (Malborget) v Potablo (Pon-
tafel), kjer se potem v Pontebi z3 Italijansko Zeleznico
sklene. Se ta mesec se ima stavba te Zeleznice izrociti
podvzetnikom, ki se za-njo oglasijo.

Od pobrezja Kulpe 3. okt. — Kako skrbi sedanje
gospodarstvo za kmetiski stan, ki je po davkih Ze tako
preveé tladen, kaZe sklep kupdéijskega ministerstva, ozi-
roma podtnega vodstva: popustiti ved v novejsem
¢asu vstanovljenih post po krajih od mest preveé
oddaljenih. Kako prileZzne so bile take poste tu okoli,
na priliko v Adle§éabh, na Vinici in drugih krajih ne le
duhov&¢ini in uditeljem, ampak tudi priprostemu ljud-
stvu, dalje trgovecem po mestih, ki imajo Z pjim’ veé-
krat opraviti, posebno pa éasnikom, tega dokazovati ni
Se le treba. O tem tu le par dokazov. Te dni me je
pibnil veter v Adle§iée, kjer sludajno naletim na go-
spoda Zupnika in uditelja. (Adle§ide so kake tri ure
prilezZne hoje od Crnomlja). Dokler je tu bila posta, so
se dobivali ¢asniki in pisma naglo in poceni. Kako pa
zdaj? Ce hode kdo poslati kako pismo po poti ali po
¢asnike in pisma tje, mora si, e ni posebne prilike,
najeti pota za 12 groSev. Ako bi tedaj hotel vsaki
dan posebej posiljati na posto, bi ga pisma in &asniki
stali vsaki dan po 12 grofev viSe od onega, ki jih na
priliko iz Dunaja v Trst dobiva, zato so vsi naroéniki,
ki so prej po takih poitah dobivali svoje éasnike, pri-
morani popustiti vsaj po velkrat na teden izhajajoce
liste. — Drug sludaj. Potujodega po Gorjancih me do-
hiti kmet s pismom v roki in me prosi, naj mu ga pre-

*) Jachia-vo belo vino (redka re¢ v Furlaniji) sem imel
letos priliko piti; izvrstno je res. Pis,
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Pismo, S katerim je Rusija odbila
od Turcije predloZeno premirje na 6 mesecev.

V zgodovini Turskih homatij velevaZno je pismo
od 14. dne t. m., s katerim je Ruska vlada zavrgla
lesi¢je nakane Turike za prestanek vojske skozi celih
6 mesecev, podtaknjene jej od vlade Angleske in mo-
rebiti Se katere — druge. To pismo glasi se tako-le:

yPremirje na 6 mesecev ne drZimo mi niti za po-
trebno niti ugodno, da bi se sklenil stanovitni mir, ka-
terega mi Zelimo. Mi nismo v stanu, siliti Srbijo in
rnogoro, da bi privolili tako dolgi zavleki svojega
uegotovega in teZavnega polozaja. Vrh tega smo si v
svesti, da Ze zdaj nestrpljiva finanéna in trgovska si-
tuacija Evrope bi po taki odlogi se veé trpela. Mi
moramo ostati pri tem, da se sklene premirje za 4 do
6 tednov, kakor ga je Angleska vlada izprva nasveto-
vala, s pridrikom, da se Se podaljsa potem, ko bi se
po tedaji obravnav pokazalo, da je kako podalj§anje Se
potrebno.

To so jasne in mozZate besede Ruske vlade, ki
kazZe, da skozi in skozi poznd zvijade Turike.

Velevazno o tem pismu Ruske vlade pa je to, da
je bilo razglaseno v uradnem d&asniku Nemskega ce
sarstva, v Berolinskem ,,Reichsanzeiger-u¢. To je olitna
demonstracija Nemske vlade proti Anglesiki in naj-
krajsi odgovor vsem tistim, ki mislijo, da Rusija o
Turskih bhomatijah ne postopa sloZno z Nemsko vlado.

Ob enem pa je ta nota lué, ki syetu kaZe, da Ru-
siji ni Sala to, da se Slovani kristijani resijo Turikega
‘barbarstva vkljub vsem oviram neméurskim in magja-
ronskim.

Zabavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AléSovee,

VI

Sodha veéne pravice.
(Dalje.)

‘Sin je po tem, kar je sli8al, skoro ob pamet. Je
li to mogocde! Dobro mu je bilo znano vse, kar je ole
pocel, bil je prepridan, da je Komarju vse plaéa'}, ker
sta skupno Stela denar, predno se je ofe k odvetniku
podal. Vrnivsi se je izrazil svoje veselje nad tem, da
{:3 vse poravnano. Je li mogode, da Komar hoce dva-

rat placan biti? Je li mogode, da odvetnik, ki je

zraven stal, ko je oée naStel Komarju denar, in ki je
potem pobotnico spisal, zdaj podpira to neverjetno kri-
vico in nofe o vsem ni¢ vedeti? Gotova laz je, da bi
bil oCe po dogovoru denar nazaj vzel, kajti kam bi bil
pridel ta veliki znesek! Od&e ga ni nazaj prinesel, tega
je sin tako gotov, kakor da bo enkrat umrl. Ode se
ni nikdar lagal.

Domi pridsi se podd naravnost h Komarju.

»A“, ga nagovori ta prijazno, ,ste prisli placat!
Sedite, prosim !¢

»yNikakor“, odgovori sin, ,marved priSel sem pra-
Sat, po kaki pravici hodete dvakrat pladani biti?*

pyDvakrat? odgovori Komar z dobro hlinjenim &u-
denjem. ,,Kako dvakrat? Kdo mi je enkrat Ze pladal ?*

»Moj ranjki oce!*

»Ni res! Rekel vam je morda, da je pladal, a pla-
¢al ni, to vé odvetnik.

»Pri tem sem ravno bil.¢
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»ledaj ste vse zvedeli, ni mi treba dalje besedo-
vati z vami. Pladajte, ali pa bom po gospéski iztirjal
denar, ker me dalje dakati na nj ni volja. Sicer pa je
vsa re¢ Ze v rokah advokata, s tem imate opraviti, z
mano ni¢. On ima popolno pooblaiéenje od mene.*

Obrne se in gre v drugo sobo. Nesreéni dedié
spozna, da je priSel v pest dvema goljufoma.

Konec vsega je bil ta, da je po Komarjevega od-
vetnika priganjanji prislo posestvo na boben; Komar in
sodnijski stroski so poZrli vse, tako, da dediéem ni nié
ostalo, ko nekaj gotovega denarja, s katerim se pa ni
dalo niti Ziveti, niti zadeti kupéije. Zato so zapustili
kraj, kjer se jim je taka krivica zgedila, in svet jih je
pozabil.

Lahko si misli vsak, kaka srditost do goljufivega
odvetnika in Komarja je zlezla sinu R. J. v srce. Ob-
upal je nad vso pravico in vedno gojil le misel, kako
bi se masteval nad Komarjem in odvetnikom, zlasti nad
prvim, kajti drugi je bil le podkupljen, je toraj svojo
poStenost prodal le za par tisuéakov, vse drugo je
Komar pograbil. Enkrat ga je bila Ze trdna volja seci
Komarju po Zivljenji. A ta skiep je zopet ovrgla misel
na otroka, katerima bi naklonil le sramoto. Zeno je bil
pokopal nekaj dni potem, ko mu je bilo prodano vse,
sestri pa ste se bili pomozili. Tedaj sta mu ostala le
otroka Oskar in Olga, katera je ljubil €ez vse in jima
posvetil svoje Zivljenje. Sam je bil delaven noé in dan,
zivel var&no in pritrgoval si vse, da je le njima mogel
dajati dobro odgojo. To oéetovo skrb sta otroka povra-
¢ale s tom, da sta se pridno uéila in vrlo napredovala
na duhu in na telesu.

Tako je bil Oskar spolnil 18 let in dovriil svoje
§tudije na tehuniki, kamor ga je bil ode dal, ker je imel
posebno nagnenje k tej stroki. Olga je bila dopolnila
20. leto. Krasno dekle, veselje videti jo! Cvrste, polne,
pa vendar-le njezne postave, 1zobraZena v vseh za Zensko
takrat mogodih vedah, posebno v glasbi — je bila Ze
marsikomu zmotila glavo, a njeno srce je pri vsem tem
ostalo hladno, razen odeta in brata ni imel nihée pro-
stora v njem. Morda bi se ne bilo vnelo Se tako naglo,
al brat Oskar jeimel prijatelja, sofolca, nekaj starejiega
ko on; ta je enkrat se nekaj dni mudil pri njem, ker
sta skupno izdelovale nek nadrt. Pri tej priliki se je
Olga seznanila Z njim in ko je odsel, bilaje zamiSijena
in moléeda. Oskar je na prijatelji zapazil enake pri-
kazni, ki tudi bistroumnemu oetu niso skrite ostale.
Al kaj! Mladeneé, sicer vrlo izuen tehnikar, nima no-
benega premoZenja, utegnejo pretedi Se leta in leta,
predno bo dobil tako sluZbo, da bi mogel misliti na
zenitev, Olga pa, da-si popolnem izobraZena, tudi nima
od odeta ni¢ pridakovati. (Dal. prih.)

Nasi dopisi.
Iz Istre 21. okt.*) — Pri nas so se izbrali volilei

za izbor poslancev v zemaljski sabor. Med volilei so
tudi sem ter tje kaki dohovni gospodje; pa kaj, ko bo

volitev 29. dne t. m., tedaj v nedeljo. Kaj to po-/

meni, Vam ni treba tolmaéiti. — Nate drage ,,Novice
dalje interesanten komad danadnje Turske ,kulture®!
V Gologorici imajo Solo in novoSegnega mladega
uditelja. Letos je bila ondi meseca julija birma; pred
birmo so se otroci spovedali, in bolj odraséeni tudi ob-
hajali. A kaj je rekel oni pobalinski uéitelj jednej de-
vojéici, katera je poboZno k BoZjej mizi pristopila ?
,,Si mogla raje oslovski balog (figo) pozobati!“ — Za
BoZjo voljo, kam pridemo s takimi bogokletnezi! —

#) Lepa hvala! Vred.
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milu drZavonem, pridakovati in tirjati vsak domoljub.
Ako vliada v tem smislu pred nami nese zastavo cele
drZave, gotovo pojdemo veseli vsi za-njo, in tej zastavi je
zmaga gotova. (Dobro-klici in ploskanje na desni.)

Tromba vojske iz Rusije.

Mzogo je bilo glasov Ze o vojski Rusa proti Turku,
-mnogo tudi nasprotnib, ki so trdili, da Rusija bo ostala
na vsak palin mirna, a ti bili so veéidel kriki po
¢asnikib, oficijoznih in drugih. To je bilo le ugibanje,
uprto na dnevne dogodbe. Zdaj pa je zabucala vojske
tromba cel6 s Kremlja, starega sedeza Ruskih carov
in v to trombo je pihnil Ruski car sam, vmivdi se
iz Livadije. Car Aleksander je namre¢ v dvorani
te carske palade govoril zbranim zastopnikom starega
predstolnega mesta Ruskega; govoril je iz srca naroda
svojega in govor njegov je Sinil med svet kakor iskra
vojske.

Ta iskra je naenkrat razsvetila temoto, ki je po-
krivala do zdaj vzhodno vpraSanje in vse, kar se ga
drzi. Car sam pravi, de je pravica to, kar je do-
zdaj zahteval za kristijane na vzhodu. To je
velemogoéna beseda iz ust mogodnega vladarja!

Tudi govori car o konferenci, ki se ima v Ca-
rigradu sniti. Toda ta konferenca ima titi njemu le
zadnje sredstvo, doseéi na mirnem potu to, kar nepre-
makljivo zahteva od Turka. Zato bo Rusija prisla h
konferenci, a nje zastopnik bo prinesel sabo ultimatum,
to je, zadnjo besedo, ne oziraje se na to, kar bi
druge oblasti Evropske spletle — morda Turéiji na
ljubo. In konferenca, ¢e hode Evropi ohraniti mir, mo-
rala se bo — hoté nehoté — podati volji cara, kajti on
pravi naravnost, da, e se druge vlade ne podajo nje-
govi volji, bo prisiljen k vojski. -

Ruski car gotovo tako ni govoril tje v en dan,
zato njegove besede pomenijo vojsko, — &e ne bibil ze
naprej prepri¢an, da za Rusijo stoji Nemd&ija in Ita-
lija in se bodo tudi druge KEvropske vlade vdale njegovi
volji. Na vsak nadin pa kaZejo njegove besede, da si
je Rusija popolnoma svesta svoje moéi in da je priprav-
ljena, jo tudi z oroZjem vtrditi. Car sam je tedaj po
zobeh vdaril one, ki so Ze jeli dvomiti nad Rusijo;
temeljitejega ,,dementi-a“ paé ni misliti.

Da pa naSi bralci zved6 besede Ruskega cara,
katere so kakor z mrzlo vodo polile burzo in ,,juna-
8ke‘ ustavoverske ¢asnike Dunajske, pa kaZejo tudi, da
se car ne boji Sirokoustnega Angleskega ministra in
turéina Disraelija, jih navedemo tu, kakor so dosle iz
Petrograda po telegrafu sicer iz Ruskega viadnega
¢asnika. Ruski car je namred plemstva in mestnemu
starefinstvu pri sprejemu govoril tako-le:

yHvala Vam, gospodje moji, za cutila, katera ste
mi o sedanjih politiénih razmerah, ki so danes bolj
jasne, lzrazili. Jaz z veseljem sprejmem Vaso adreso
(govoreCo za tladene kristjane na jugu).

Znano Vam je Ze, da je Turéija podala se mojim
tirjatvam, kiso merile na to, da se nemudoma sklene
premirje in ustavi nepotrebno klanje v Srbiji in ob Crni-
gori. Crnogorci so se v tem neenakem boji skazali, ka-
kor vselej, prave junake. O Srbih se, Zalibog! ne more
isto re¢i, ceravno je bilo med njimi mnogo nasih pro-
stovoljcev, od katerih je mnogo njih kri prelilo za slo-
vansko reé. Jaz vem, da z mano vred vsa Ru-
sija ima najZivahnejSe sodutje do trpeéih nasih bratov
po rodu in veri. Meni pa so pravi interesi Rusije naj-
drazji. Jaz bi varoval najraje Rusko kri, dokler gré.
To je vzrok, zakaj sem si in si bodem prizadeval, na
mirnem potu doseéi dejansko zboljSanje stant vseh kri-
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stijanov na jutrovem. Te dni se bodo pridele v Cari-
gradu razprave med zastopniki Sestih glavnih vlad o
dolocenji pogojev miru.

Moja najveéa Zelja je ta, da bi prisli do obénega
sporazumljenja. Ce pa bi ne prisli do tega, in
¢e bom jaz videl, da mi ne dobimo poroitva
za izpeljavo vsega tega, Ear mi po pravici
smemo od Turéije zahtevati, je mene trdna
volja, ravnati samostojno, in prepriéan sem, da
bo v tem sluéaji vsa Rusija 8la za mojim klicem, ako
se bo to meni potrebno zdelo in ako ¢ast Rusije to za-
hteva. Preprian sem tudi, da bo Moskva, kakor vselej,
8la z dobrim izgledom naprej. Bog pomozi nam izpe-
ljati sveto naso nalogo!*

Govor carov je bil sprejet z navduSenimi ,ura®-
klici, —

To so besede carove, ki pomenijo ali za Turske
kristijane ugoden mir ali pa — vojsko Turdéiji.

Po ,turkih* listih toliko zasramovani severni
ymedved* se je oglasil in sicer tako, da doni po vsi
Evropi.

Zabavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob Alésovee.
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Sodba veéne pravice.
(Dalje.)

Nekega dne prideta oba mladenéa vsa zamisljena
domi. Oce ju prasa po vzrokih tega.

»O, nié, nié ni“, odgovori sin, ,,ne misliva na to,
Alfred! Kje bova dobila 100.000 gold. !*

Vendar ofe ne neha izpraSevati in tako izve, da se
ima zidati neka tovarna, za katero sta naredila naért.
Pri tej bi se dalo kaj zasluziti, kajti preraCunila sta,
da sta v stanu dovrsiti vso stavbo, za katero ponuja
drzava 100.000 gld. le s 30.000 gold.; 70.000 gold. bi
jih ostalo njima. Za vse to bi potrebovala 100.000 gld.,
katerih si pane upata nikakor skup spraviti.

»yledaj 100.000 gold., in oba moja otroka bi bila
sreéna! In ravno za toliko je mene Komar ogoljufal.
O, kaj ima ta ¢lovek na vesti!“

S temi besedami, katere je pa le mrmral, gre oce
in se zamisli. Trojica mlada pa ostane skup in Oskar
pravi éez nekaj Casa:

,Ves kaj, Alfred, kupiva srecko! Morda nama bo
sreGa mila, ker nama ljudje niso, in nama dd prvo do-
bitko s 130.000 gold.; potem nama ostane Se kaj za
smodke, Olgi pa kupiva glasovir za 2000 gold. ali Se
za vec.

Pri tem ostane. Alfred se podd v mesto in kupi
pri Komarji sre¢ko. Ko jo prinese domu, jo pokaZe
vsim in pripoveduje:

»Z mano vred je kupil Se nekdo srecko. Bili ste
menda zadnji in Sudno! Stevilke srec¢ke so bile na
obeh enake, le priserijah je bil ta razlodek, da je imela
moja ,enkljo* tam, kjer ona ,Stirko*. Ta ¢udni pri-
merljaj pokaZem gospodu, ki aje kupil drugo srecko, in
nekaj mi prigovarja, naj ponudim svojo sreé¢ko gospodu
za njegovo. Smejaje se dovoli, da ji zameniva. Morda
pomeni to sreco. Jaz sem najboljse nade. Olga naj jo
spravi, potem srefa ne bo mogla iti memo.**

S tem izro¢i srec¢ko Olgi, katera jo spravi. Pri
pogovoru je bil ofe nazoé ter si zapisal Stevilke sreike
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in serije. Alfred je potem podal se v glavno mesto
iskat si kake primerne sluzbe.

Stirnajst dni, to je, na dan sredkanja dobi ofe te-
legram Alfreda tako-le se glaseé:

,NesreCa! Srecka, katero sem zamenil z onim go-
spodom, je zadela prvo dobitko. Z Bogom, Olga!“

Kako je ta telegram odeta presunil, si vsak lahko
misli. Vendar ni hotel naznaniti ga héeri. Vso no¢ ni
spal, ampak razvijal neko misel, ki mu je bila v glavo
sinila. Na vse zgodaj zjutraj se podd k sestri, ki ni
dale¢ od tod bila omoZena s posestnikom, kateri je bil
pa moz %e pred letom umrl. S to ima dalji pogovor,
cegar konec je ta, da se oba podasta v mesto, tam ku-
pita od nekega konjskega barantada dva konja in pri
sedlarju koéijo. Oc&e se napravi potem za streZzaja, nje-
. gov strezaj za kocijaZza in tako se peljejo h Komarju,
kjer se jim je posreéilo, kar so nameravali zanasSaje se
na dobidkazeljnost in lakomnost Komarjevo. Kako so
potem iz mesta usli, je znano. Da jih od prve vasi
naprej nihée ni videl in da je bilo vse sodunijsko pre-
iskavanje zastonj, se razloZi po tem, kar vam zdaj

povem. (Dal. prih.)

Nasi dopisi.

V Goriei 12. vov. — Nase volitve so opravljene.
Na la&ki strani bo en sam nov poslanec (g. Gasser),
na slovenski pa 4 gospodje: Ign. Kovaci¢, Andr.
Kocijanéi&, Mahoré¢ié¢ in Fr. Pov§e. Dr. Ton-
kli-a ne Stejem med nove, ker je Ze star zoanec v
nasi dezelni hi§i. Nov kot poslanec je slednjié g. na-
mestnik baron Pino, sicer pa — kot nekdanji cesarski
komisar — tudi dober zborniin znanec. Stari po-
slanci, katerih pa v prihodnjem zborovanji ne bo veé v

zboru, so: Lavri¢ in Dolijak (umrla), gg. Crne, Polaj

in Zigon. Sploh smemo biti zadovoljni zizidom volitev,
pa ne, da bi morali za ugodni njih izid biti hvaleZni
,,Slogi. To se je pokazalo sosebno véeraj. Veliki po-
sestniki so navadno svojeglavni — to se je videlo Ze o
volitvah poprejsnjih let; in tako je bilo tudi vdéeraj.
Kaj je pomagalo ,,Slogi‘ postavljati kandidate? Kden,
g. Godina, se je bil Ze prej kandidature odpovedal, in
véeraj niso hoteli volilei za nobenega ,,Sloginih“ moz
ni¢ vedeti; samo g. Kovadié jim je bil 8e precej po
volji. Glasovi so se torej cepili Se bolj, ko smo poprej
mislili; bati se je bilo, da ne bi prisla v zbor (drz. po-
slanca) baron Tacco in (,,Slogin‘) fg. Malnié. Da ni
tako, imamo se zahvaliti dr Tonkli-u, kateri je nekaj
7e zjutraj, posebno pa popoldue slovenske posestnike
kolikor toliko discipliniral. Ime'a sta dopoldne — za
izvoljencema gg. Kovaédié-em in Faganel-om — najved
glasov Tacco in Malni¢, pri novi popoldanski volitvi
pa so se (ker so bili Goriski me&¢anski volilei izostali)
slovenski moZje zedinili za dobrega Slovenca g. Koci-
jandéié-a (grof Attems-ovega oskrbnika iz Podgore).
— Preteklo sredo (9. dnet. m.) je bila huda bitva med
2 strankama laskih posestnikov. Ena — ,,Isonzo*-va —
stranka je hotela na vsak naéin izpodriniti dr. Pajerja,
kateri je pa z enim glasom zmagal. Volilcev je bilo
87; on je dobil 44 glasov. Druga 2 izvoljenca sta gg.
Benardelli in Leop. grof Strassoldo (oba stara
posl.). — Preglejmo slovenske poslance. Brez ,,Sloge®,
oziroma proti njej, so zmagali dr. Abram, KFaganel,
Kocjané¢i¢ in Winkler; brez ,S_i_{gg < bi bili tudi zma-
gali Gorjup in rﬂ@nk}?ﬁg o ne tudi Pov&e, ker
je povsozl po dezeli dobro znan, gotovo pa Mahoréid.
Gosp. Kovadié ni zmagal v tistem volitnem zboru, ka-
teremu ga je prvikrat ,,Sloga‘* ponudila, ampak Se le v
drugem. NajslavniSe so zmagali Abram, Faganel in
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Winkler; vsi trije (,,izdajalci) so imeli na 2 voliséih,
oziroma v 2 volitnih zborih, veéino ali skoraj vedino
glasov, namre&: Abram v Gorici (29/10.) 45 glasov, na
Krasu vse; Faganel (29/10.) 45, v vel. posestvu véeraj
vecino; Winkler v kmeckih obéinah 36 (tri manj, ko
ve€ino), v trgih vse glasove. — Kar sé iz tega pre-
gleda podd, naj premisljuje ,,Slogin®“ odbor (kate-
rega predsednik, gosp. V. Dolenec, tudi ni izvoljen).
Prav je imel uni ,,Slogini‘‘ odbornik, ki je rekel: , Da

bi bili_mi Tonkli-a*) poslusali.....“ (der Rest ist
Schwelggnj.. Sicer pa — ,errando discimus”; — samo
ne ponasati se z ,zmago‘, ker je — ni! Druge re-

kriminacije, ki jih imam za ,,Slogo‘ pripravljene, naj
ostanejo za zdaj ,in actis’“. — Novega drzavnega pravd-
nika imamo. Nas§ domacin je, g. Mh. Urbanéié&; nje-
gov namestnik pa je Gorican g. Canevari. — Nena-
vaden mraz imamo tudi pri nas (—3° R.); predvdce-
ranjim smo imeli prvi sneg. Repa je na polji pomrznila.

1z Podgorice okolice Ljubljanske. — Pri novi volitvi
obéinskega stareSinstva so bili Ignacij Sojer iz Pod-
gorice za zZupana, Janez Songc iz Psate, Janez Zajec
in Lorenc Ruégaj, oba iz Sent Jakoba, pa za sveto-
valce izvoljeni.

Iz Prapre¢c. — 21. doe u. m. je bila za na%o obéino
zupanova volitev, pri kateri je bil izvoljen Stepec
France iz Martinove vasi.

Iz Dolskega 11. nov. J. V. (Kmetyski tabor) pre-
teklo nedeljo je bil v resnici velikansk, zbralo se je
prav veliko kmetiskih ljudi iz Dolske, St. Helenske 1n
Ihanske fare, poslusat nauke gosp. profesorja Povietas,
ki nam ga je sl. kmetijska druzba na veliko nase ve-
selje poslala. Po prijaznem pozdravu je pridel Gastiti
gospod profesor svo] govor, s katerim nam je razkladal
mnogovrstne za kmetijstvo jako vaZne nauke, namreé
umno pripravljanje guoja 1o umno napravo gnojis¢, me-
Sani gnoj, katerim rastlinam je treba bolj, katerim manj
goojiti, kako globoko orati; priporoc¢al je posebno ko-
ristna deteljna plemena, kakor nemsko deteljo (Luzerno),
turko deteljo (esparseto), repuljo itd. Zeld je kmetom
vie¢ bil ves poduk. Dalje je govoril o koristi umne
zivinoreje, kako bi mogel kmet zemljis¢a lahko zbolj-
Sati, ve¢ krme za Zivino pridelati in potem veé Zivige
si rediti ter po vsem tem dohodkov veé si pridobiti, da
bi loze izhajal v sedanjih &asib, ko veliki davki delajo
veliko skrbi gospodarjem. Castiti govornik pa tudi ni
pozabil silne potrebe za celo naso okolico, da bi se
namreé¢ uravoalo obreZzje Save, Pazljivo so poslusali
kmetje izvrstni govor gospoda profesorja v lepi domadi
besedi, po kondanem govoru pa veseli in hvalezni za-
pustili Solsko poslopje, ki je vse polno bilo tako, da
Se polovica poslusalcev ni mogla va-nj. Enoglasna je
bila Zelja, naj bi se kmalu zopet ponavljal tak poduk,
ki ga moremo v resnici seme imenovati, iz katerega se
bode obrodilo mnogo dobrega sadu. Naj koj na tem
mestu slavni kmetijski druzbi tudi objavim Zeljo, ki mi
jo je razodelo veé¢ kmetov, naj bi se jim podelila semena
nem8ke detelje brezplacno ali vsaj po zniZani ceni. —
Po konfanem taboru je prijazani gosp. zZupnik Jarc po-
vabil gospoda prof. Povieta in veé druzih poslusalcev
njegovih na vederjo, pri kateri smo se prav dobro imeli
in marsikatero zdravico napili, posebno velecenjenemu
danaSnjemu gospodu govorniku, pa tudi ne pozabili sl
kmetijske druzbe z navduSenim klicem: Bog jo Zivi in
vse rodoljube, ki v glavnem njegovem odboru se tru-
dijo za korist kmeta!

#) Dr. Tonkli ni ,,Slogin®“ odbornik, ampak le njega
svetovavec. Pa¢ pa je odbornik g. Faganel. Pis.
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njen 8 600 angleskimi funti debelozrnatega smodnika ;
tretji del pudiéne votline pa je bil zato, da raztezanje
plina ima dovolj prostora. Ko se je torped razpoéil,
ki so ga 34 devljev globoko v morje izpustili, je na-
stal tak ropot, da so ga sligali pol milje daleé; ob enem

a se je vzdignila velika morska troba (Wassersiule)
200 ¢evljev nad morjem, ki je dale¢ krogin krog vrelo.
Dotiéna komisija najimenitnej8ih Turgkih topniéarjev
je bila jako zadovoljna z vspehom peklenske masine.
Gorjé ladijam, ki zadenejo na torped! — Ali gledé na
take iznajdbe ni élovek ¢loveku res vrag?

* Zakaj je sladkorju (cukru) cena posko&ila? Iz
Francoskega so dosla poroéila, da so vecidel vse slad-
kornice Ze podelale sladkorno peso, katere letos
niso veliko pridelali in katera tudi ni imela veliko slad-
¢ice v sebi tako, da so letos_sladkora za 7 milijonov
kilogramov manj pridelali. Ce se vrh tega v postev
vzame, da je bil leto&nji pridelek tudi sladkornega
trstja v naselbinah veliko manjsi in se je tedaj veliko
manj kolonijalnega sladkora naredilo, zato ni misliti, da
bode cena sladkora se kmalu znizala.

Zabavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AléSovee.

VI.

Sodba vecne pravice.
(Dalje.)

Sestra je stopila Ze v mestu s koéije ter se peljala
s svojim vozom domu. Od¢e pa in streZaj njegov sta
odkrila gorenji del kodije ter vrgla ga v vodo pod cesto
dereco, tako je postal iz kodije le na pol pokrit voz, s
katerim sta se peljala domi. Tam so skrili voz v pod-
zemeljsko jamo skopano za repo in krompir, ter jo za-
suli, konja pa je odgnal zvesti strezaj, kateremu je bilo
znano, kako je Komar z njegovim gospodom ravnal, Se
isto no¢ pro¢ ter ju pustil v hosti, naj gresta, kamor
se jima ljubi. Gotovo ju je kdo potem vjel, a molcal
ter ju dalje prodal.

Tako je bil vni¢en ves sled, a delo Se le na pol
storjeno. Oce se, dobro vedod, da je treba hifeti in
zameniti bankovce, predno so razglasene njihove Ste-
vilke, podda brz na Francosko in jih tam zameni za
Francoske. Cez %est dni pride nazaj in se napravi z
vso druZino, tudi s sestro vdove, katera je med tem
svoje posestvo prodala, v tujo deZelo. Alfredu in otro-
koma ne pové niCesar o tem, kaj je storil, marveé iz-
govarja svoje potovanje na Francosko s tem, d&es, da
mu je umrl tam zlahtnik ter mu zapustil precejSnje
premoZenje. Ko je bil Alfred poro¢en z Olgo, in sploh
vse tako napeljano, da je bila njuna in Oskarjeva pri-
hodnost zagotovljena, se je napotil proti domu, da bi
tu 8e to v red spravil, kar mu prej zavoljo velike na-
glice ni bilo mogode, potem pa je hotel vrniti se k
druZini svoji v deZelo, katere pa ne imenuje. Ali med
potom se je prevrnil poStni voz, on pa se tako hudo

ofkodoval , da mu zdravnik ni dal upanja, da bi &e

daj ozdravil. Sam vedo¢, da je blizo smrti, naprosi
nekoga, da mu spiSe po njegovem narekovanji vse to ;
dasiravno je trpel velike boledine, vendar ni pretrgal
narekovanja, da je bila vsa povest dokoncana.

Proti koncu razloZil je 8e, kar bi se sicer never-
jetno zdelo, zakaj namreé je Sel posestnik prave srecke
po denar v L. Napotil ga je namreé on sam. Kako
pa je dalje zvedel, da ima dobitno srec¢ko?

Tudi to je ob kratkem razloZeno. Trgovec P. je
imel namre¢ navado, v vsakem stavku, katerega je iz-
ustil, ponavljati besedo ,,namred“. Te posebnosti nje-
gove je omenil Alfred pripovedovaje dogodbo v Komar-
jevi prodajalnici. Ode je pa poznal tega trgovea osebno,
in vedel to njegovo navado; zato je poiskal ga v ka-
varni, kamor je navadno zahajal, in mu v dobro suka-
nem pogovoru, katerega je napeljal na drzavno loterijo,
ter po izkazu v nekem é&asniku, kjer so bile zaznamo-
vane dobitne Stevilke, vcepil misel, da je bolje iti po
denar v L., ko tu dakati dva meseca ali Se dalje na-nj.
Ta pogovor konéal je z besedami:

»Da bi bil jaz tisti sreéni ¢lovek, ki je zadel prvo
dobitko, bi se bil Ze davno odpeljal v L.

Z zadovoljnostjo je zapazi?, da so se trgovca P.
prijele te besede. Pogledal je na uro, pladal, se poslo-
vil od tovarisa ter odSel. R. J., prepri¢avii se, da se
je peljal res na Zeleznico, je potem izpeljal, kar je nam
Ze Znano. (Dal. prih.)

Nasi dopisi. :

V Gorici 10. dec. — Te dni je priobéil ,,Osserva-
tore Triestino® list nasega dr. Pajerja do g. namest-
nika baron Pino-ta, v katerem se odpoveduje pod-
glavarstvu v deZelnem zboru in odvraéa to ¢ast
tudi za prihodnjo Sestletno zborno débo — in to iz de-
zelnih ozirov (,,considerazioni d’ interesse altamente
provinciale®..... ). Uradni list (,,Osservatore‘) ob-
zaluje Pajerjevo odpoved rekoé, da bi bil dr. Pajer —
gledé na njegove zasluge — brez dvombe vnovié za
deZelnega podglavarja v potrjenje predstavljen. Ta vest
je zbudila pri nas veliko senzacijo; ljudje ugibajo in
ugibajo, kaj bi imelo to pomeniti; sosebno besedi ,,al-
tamente provinciale si ne morejo prav raztolmaditi.
Znabiti, da je ,,Isonzo‘ pravo zadel; njemu se namreé
pozdeva, da namerava vlada ta pot imenovati za pod-
glavarja — Slovenca. To bi bilo praviéno in posteno.
In mozZa sposobnega za podglavarstvo tudi imamo. Sicer
pa nadejamo se, da bode zastavica Pajerjeve odpovedi
v kratkem resena. — NaSemu mestnemu stareSinstva bo
treba v kratkem voliti novega Zupana. Za Zupanov
sedez imamo 2 kandidata, g. viteza Bosizio-a (ki je bil
v Ljubljani dvorni svetovavec) in deZelnega poslanca in
odbornika g. JoZ. dr. Deperis-a. Uni je bolj konser-
vativen, ta bolj liberalen. — Novi vodja v mestnem
zavodu zanemarjenih mladenéev (po smrti nepo-
zabljivega g. Ant. Kumarja) je g. Avgust Zurman,
postenjak skoz in skoz. (Bil je g. Zurman nekaj Casa
zacdasni uéitelj v srednjih Solah.) — Predvéeranjim je
nek C. O. povozil majhino deklico Str. Paé ¢as bi
bil, da bi se nekim predrznim in nepremisljenim ,ko-
¢ijazem — dilettantom*‘ kolesa zavorala. — Po noéi od
(.—8. t. m. se je podrl pod tukajénjim Gradom kos
razmodenega vrtnega zida in se je doka) zemlje
udrlo; ena bliznja hiSa je moéno poskojena; drugih
nesreé ni bilo. — Vsled odjuZnega vremena (sosebno v
pondeljek 4. dnet. m. je bil hud jug) in dezja v gorah
bila je Soéa 4. in 5. dne t. m. moéno in na naglem
vzrastla, V Plavéh (na sredi med Gorico in Kanalom)
drzi kos ceste_prenizko poleg reke. Tu sta zalla dva
voza v vodo. Zivino in ljudi so resili, voza pa so morali
vodi prepustiti. Da-si je bilo na enem okoli 60 centov
blags, vzdignila ga je in premikala voda. — V St.
Vidu pri Kampolongo-u (v nasi Furlaniji) sta 2
tolovaja 7. t. m. ob 6. uri zveder napadla vikarija g.
Joz Cargnela v faroviu. Eden ga je ustrelil s pi-
§tolo in nevarno ranil. Zarad grdega vremena ni bilo
do sedaj skoraj Se ni® somenja (sv. Andreja); danes se




mnogo ljudi, ki so kot prostovoljci v razliénih bitvah
padli. In zdaj, ko je Rusija &ez detrt milijona ljudi
proti meji Turski potisnila, bl bilo vsega konec, mo-
gotna protektorica Jugoslovanov bi uteknila meé¢ v noz-
nice in prepustila izvrienje svoje naloge dvema drzavi-
cama?! Je li Rusija za kratek éas spravila tako silno
vojsko na noge? So bile take velikanske priprave za
VOJBkO na Aogleskem, v Turéiji in Se cel6 v Avstriji
le igraéa? Je li toliko krvi bilo prelite zato, da se
zemlja z njo pognoji? Zel6 neverjetno je vse to in —
recimo naravnost — malo Gastno za Ruskega velikana,
ako bi se dal na tak nacéin v kozji rog vguati.

Drugo vprasanje pa je to: Bo li Tur¢ija dala si
ukazovati, se bo li ravnala po_teb ukazih? Gotovo je,
da se brani veake okupacije, ¢e bi bila Zz njo najboljsa
prijateljica njena, AngleSka, zadovoljna. Ce bi teda]
tud1 Rusija podala se in odpoebala od vojske, morajo
vsi ti nacrti razbiti se ob trdovratnosti Turéije. Ver-
jetno pa vendar ni, da bi Rusija odjenjala brez poroitva
ali da bi ji bila Turédija sama zadosten porok za izpe-
§javo tega, kar Rusija za kristijane zahteva. Drzava, v
kateri peidica méZ in Zensk zamore napraviti driavao
prekucijo, paé¢ ne more dati nikomur nobenega poro§tva,
kajti ¢e bi bila tudi volja dobra, je pa meso slabo.

Z golobicami, ki jih z oljko v kljunu spuséajo di-
plomatl po svetu, se jako malo VJema to, kar Turki o
premirji pofenjajo. Skoro ga ni doeva, da me bi pre-
stopili odloCene jim meje. Duoe 6. t. m. so pri Zajéarji
pridrli v Sala8 in po kratkem boji z majhno Srbsko
posadko =zasedli ta kraj. Ravno o tistem ¢&asu so ob
Javorji napadli Srbske Zitnice in shrambe za Zivez. Tam
pa, kjer so zasedli prejinje Srbske pozicije, se prav po
zverinsko zabavajo s tem, da izkopavaja trupla
Srbov in jih medejo psom! Ali je tak rod res
za mir?

Edino, kor je pri vsem tem najbolj verjetno, je Se
to, da Avstrija ne bo — kar se je prej govorilo —
posedla Bosuije in Hercegovice. Za to bi namreé po-
trebovala najmanj cetrt milijona vojakov. Kje pa je
denar za oborozenje in vzdrzavanje tolike vojue? Treba
bi bilo velikega posojila iskati, a kje? Saj so §e 40
milijonov komaJ skup spravili in sicer le po 59 za 100.
Iz teh vzrokov se Avstrija skoro ne more vmes vtikati,
neverjetno pa je, da bi se sedanji ropot tudi drug]e
tako sam po sebi viegel.

Lepse prilike, kakor zdaj, Rusija pa¢ ne bo kmalu
ali celé nikoli veé imela, osvoboditi Jugoslovane in ob
enem poravnati zgubo pri Sebastopolu. Ce bi to pri-
liko zdaj v wemar pustila, zapravila bi vse zaupanje
Jugoslovanov. Mi ne moremo verjeti, da bi jej nié ne
bilo leze¢e na tem zaupanji, ravno tako ne verjamemo,
da bi Croogorski knez po tolikih slavnih zmagah Sel v
Carigrad uklanjat se po njem premaganemu sultanu.
Zato se nam glasovi o miru zdé le domisljije, nié¢ dru-
zega, iz katerih bo Evropska diplomacija brz prebudila
se, ko po¢i prvi top ob Prutu.

Zabavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob Alé8oveec.

VL
Sodha vecne pravice.
(Dalje.)

Tu naj bo Se omenjeno, da je R. J. sam sre€ko
tako izvrstno ponaredil, ker je bil v prejinjih &asih
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znan z nekim kamnotiskarjem, kateri mu je prili¢no to

umetnost pokazal. Vendar je imel kot strezaj pri sebi
pistolo in ¢e bi bil Komar zapazil goljufijo, bi jo bil
sproill va-nj, naj bi Ze potem bilo, kar koli. Vse ali

pa ni¢ — to je bil njegov sklep in sre¢a za Komarja,
da ni zasledil goljufije, sicer bi bil Ze dolgo gnjil v
zemlji, — —

Zadnje, kar sem nagel v paketu, je bilo pismo du-
hovnika, da je ranjenec umrl.

To je ob kratkem bil zapopadek pisma.

Po postavi Ze bi se morala preiskava zoper umr-
lega VStaVItl, al ker je Slo tu najved za to, da bi se
denar, de mogode, nazaj dobil, se podam sam k trgovcu
Komarju, ter mu pokaZem najprej pobotnico. Ko jo za-
gleda, obledi, a naglo se zopet popravi in rede z ne-
kako naglostjo

10 ni ni¢ res, jaz ga nisem goljufal!
dokaze ?¢

,On je umrl, toraj vam ne bo mogel ni¢ ve¢ doka-
azti.* Na to mu podam pismo do mene in mrtvaski list.

Tezko je popisati, kako je moza to vse prijelo.
Sprehajale so ga razliéne barve, vedno si je brisal pot
z obraza in besede so se mu medle, kakor da bi bil
prisel ob pamet. Jaz sem po vsem tem prepri¢an, da
imam res goljufa pred sabo. Zato ga s strogo besedo

Kje ima

prasam :
»Kdo je ta ,R. J.?¢ Vam bo imé znano ?‘
»0), Jaz — jaz ga ne poznam, ni¢ ni res, da bi ga

bil Of"Ol]Llfdl za tu zapisani znesek.‘

, Potem berite tu, kar je on pisal kratko pred
smrtjo.

Podam mu vsa pisma, on jih odpre, a komaj je
bral prvo vrsto, se jame tresti, omahne in pade na tla.
Jaz pokli¢em lJlldl ter tudi sam prisko¢im, pisma pa
vtaknem v Zep. Cez par trenutkov pride k sebi, a ko
zagleda mene, si pokrije o¢i z roko in upije kakor
blazen :

,,Ni¢ ni res, nié¢ mi ne bote dokazali.

je mrtev nih¢e nié ne vé.‘
(Konec prihodnjié.)

Oni odvetnik

Nasi dopisi.

Iz Trbiza 12. dec. — Kakor je podoba, se vendar
ze blizamo ¢éasu, da se bode zadela delati zeleznica
na Lasko. Kratka je sicer ta cesta, ki bode od Tr-
biza peljala v Podtabio (Pontebo), vendar je Zeljno pri-
¢akujemo na korist Koroski obrtniji in Koro8ki kupéiji.
Upanje za to nam daje politi¢ni obhod poti, po kateri
se ima ta Zeleznica napraviti, ki je bil 30. dne u. m,,
in katerega sta se udelezila puleg vladuib zastopnikoy
tudi zastopnik deZelnega odbora in kupdijske zbornice.
Popolooma se pa skladamo z muenjem éasnika , Kirnt.
Volksstlmme“, ki po pravici povdarja, naj se zeleznica
naredi trdna in pa dober kup. Da se Zeleznice v
nafem cesarstvu dozdaj niso dober kup zidale, to do-
kazuje poroégilo Dunajskih , Finanzielle Fragmente v
katerib se to-le bere: ,,Pri zidanji Avstrijskih zeleznic
v novejSem Casu se je tako gospodarilo, da se sme
vpradati: ,ali je ved denarja teklo v Zepe osnutkarjev
(,,Griinder”) kakor pa za napravo Zeleznic samih?“ In
res se moramo ¢&uditi, kako strasansko drage so naSe
Zeleznice memo Nemsklh Dolgost Avstrijskih ze-
leznic zna%a 1927 milj in za nje potroSeni kapital 2230
milijonov goldinarjev, tako da na eno miljo poprek pride
stroskov 1 mlllJOI] in 175.239 gold. Na Nemikem
nasproti pa znasa dolgost Zeleznic, ki jih tam imajo,
1906 milj, za katere se je potrosilo 1768 milijonov gold.;
po takem tam pride na eno miljo le 927. 863 gold. Iz
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vraZzoi krivec z Angleskega — to posebno je zakrivilo,
da setev ni mogla kvisko vkljub prldnemu prilivanju z
Ruskega. Jesenska slana je potem vzela §e to, kar je
ostalo.

Ni¢ boljse ni bilo pri nas. Poljska, Zitna in vin-
ska letina slaba, vsled te velika dragina. Na politi¢nem
polji nismo Sisto Did pridelali, ker so z Dunaja in
Pesta vedno pribajali mrzli vetrovi in hude plohe. Ce
je tedaj kaka re¢ Se tako lepo kazala, priSel je nena-
doma pi§ in po nji je bilo.

Le eden je letos obilno zel, kosil in grabil,
eden, ki sam ni¢ ve seje, namrec drzavni pravdn:k
Ni ga bilo skoro tedna, da ni pograbil tega ali onega
slovenskeoa Casnika in CGe ob koncu leta pogleda v
Bhrambo, kamor jih je spravljal, gotovo je vesel viso-
kega kupa, gotovo si zadovoljen mane roke, lahko gre
in pije ga Silvestrov vecler liter na radun obilne letine.

V kupu zasezenih listov je tudi veé Stevilk , Novic*,
Prisle so v ta kup ne po na8i krivdi, kajti pri nas se
vsaka beseda, vsak stavek po dvakrat, 'trikrat prevdarja,
predno pride v tisek. Vzrok konﬁskacu ,Novict je bil
tedaj vsele] le ta, da policija in drZavni pravdnik nista
bila enakih misel z nami, za kar pa mi ne moremo biti
odgovorni, ker se drZavni pravduik ne dd prepricati, da
je nafa prava.

Za umirajoCim letom tedaj Slovenci sploh in mi
slovenski Gasnikarji posebej ne bomo mogli zalovati; za
pogrebom mu bo Sel k veéemu drzavni pravdnik, cée je
visokega kupa nazetih slovenskih éasnikov vesel. Pa
tudi drugi narodi obsirne Avstrije ne bodo prelivali
solz za njim in ¢e bo hotelo kaj Zalovalcev imeti, ne
bo drugace, ko da si najame za drag denar taklh ki
bodo vsaj solze in Zalost hlinili.

,Le roi est mort — vive le roi!“ S starim letom
smo pri kraji, veselimo se novega! Toda predno se
¢lovek kake redi veseli, mora vendar vsaj koli¢kaj
vzroka imeti za nado, da mu bo kaj veselega prinesla.
Veliko je Ze dandanes prepovedanega, ne sme se vse
pisati, niti govoriti, kar je bilo nekdaj dovoljeno, dokaz,
da sistema stoji na jako slabih nogab, ker se vsakega
kamni¢ka boji; upati pa vendar je Se vse dovoljeno,
nad drzavni pravdnik S§e ne konfiscira. Upati ali na-
djati se tedaj od novega leta vsega smemo, vpraSanje
je le: ali imamo kaj vzrokov v prihodnjem letu upati
kaj boljsega?

Ne vem, kaj bi dal za to, da bi mogel na to vpra-
Sapje odgovontl z odloénim ,.da"‘ Toda zalibog, tako
ne morem odgovoriti, — vsaj po vsem ne. Utrjeno in
opravi¢eno je le upanje do Boga, da nam bo dal boljso
poljsko, vinsko in drugo letino, e jo bomo zasluzili,
ker je Bog pravicen, dobrotljiv in milostljiv. L]ud]e
poaebno tlStl, ki so nam v politi¢nem obziru nasprotmk:,
niso praviéni, ne dobrotljivi, ne usmiljeni, ker nam pri-
drZujejo Se to, kar nam gre po bozjem in Eloveikem
pravua, kar mi vsakemu privos¢imo in damo; to so po-
kazali Ze v brezstevilnih primerljejih — skoro vselej.
Od teh se nam ni ni¢ dobrega nadjati, ¢e jih kaka sila
ne primora, da nastopijo drugo pot, ¢e Oni nad nami
ne zasuCe sedanjega teka drugace. To bo gotovo tudi
storil, ker je pravicen; ali kdo sme re¢i, da se bo to
ie v prlhodn]em letu njegovi modrosti prlmerno zdelo ?

yNovice tedaj same ob sebi ne morejo ni¢ vese-
lega obetati niti na podlagi sedanjih razmer svojih bral-
cev spodbujati k veseli nadi; saj Se same ne vedo, de
ne bodo zopet v novem letu zapadale drZzavnemu pravd
niku in kolikokrat jih ta nemila osoda ¢aka. Obetati
le zamorejo, da bodo, kakor dozdaj, tudi vpribodnje
drzale se strogo svojega nadrta, bojevale se za pravice
naroda in podajale mu raznovrstnih koristnih in potreb-
nih naukov.

Nikakor pa nodemo s tem premisljevanjem podirati
nad svojih bralcev, marveé spodbujamo jib k daljni
vztrajnosti. Kdor je stanoviten v trpljenju, temu je
zmaga. Vsaka reé le nekaj ¢asa trpi. Tudi nam Slo-
vencem bo vreme se zvedrilo in soloce prijaznejSe nam
zasijalo. Stojedi na temeljnu prava ne vdajmo se!

J. A.

Zabavno berilo.

Iz SOdlllkaeﬂ‘ﬂ zivljenja.

Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob Alésoveec.

VL

Sodha vecne pravice.
(Koneec.)

»Kdo je ta ,R. J.*?¢ pa silim jaz dalje, ,vam je
znano imé !«

»Ni¢, ni¢! Jaz ga ne poznam®, hiti Komar odgo-
varjati, ,,pustlte me! Mene ni nihde (OOIJllfal za 100. ()0()
gold., se mi je le zdelo. Vse sem si zmislil, ni¢ ni
res! Vstavite preiskavo !

Vsi nazoc¢i strmé nad takim govorjenjem. Le meni
Je vse jasno, zato ga prasam resno:

,» ledaj pripoznate in sprejmete pobotnico ?*

»Jaz ni¢ ne pripoznam, mene ni nihe opeharil,
vse je zmig&ljeno, vse.“

V tem prlde zdravnik, po katerega so bili poslali,
prime Komarja za Zzilo in pravi z glavo majaje:

pHuda mrzlica. Nesite gospoda na posteljo!“

To se zgodi. Jaz nimam niesar ve& opraviti, grem
tedaj in sklenem, ako mogole, Komarja prijeti zarad
sleparjenja sodee Zato se posvetujem z drzavnim
pravdnikom in ta mi pritrdi. Al ko drugo jutro izro-
¢im doti¢no sodnijsko vabilo slugi, da bi ga nesel Ko-
marju, mi ta odgovori:

,,Ne bo mogoce gospod sodnik.*

»Kako da ne ?¢

»Gospod Komar je ponoéi umrl za mrtvoudom®.

»Roka boZja“, pravim jaz sam pri sebi in vzamem
vabilo nazaj.

Po tem takem je bila sodniji vsa podlaga za daljno
preiskavanje vzeta in vsi spisi so 8li ,,ad acta al
v kos, — —

Leto po tem in Se nekaj mesecev ¢ez sem se se-
znanil z nekim inZenirjem, cegar krstno imé je bilo
Alfred. Imel je ljubo in krasno Zenico, s katero je
dekla nosila zavitek. Iz njega je gledal prav gladek
otrodji obraz in mati ga je sréno pOlJllbOVél.la

nKako je imé angel]cku ?¢ praSam pri neki ugodni
priliki sreéno mater.

,,Rihard, kakor staremu ocetu njegovemu.*

,,Ah stari ofe Se Zivi?“

,,Ad,hbog, da ne, sicer bi bil ves nor nanj. Se
videl ga ni. Po posti peljaje se zvrnil se je tako ne-
sreno, da je kmalu umrl. Za smrt njegovo smo e le
zvedeli, ko je bil Ze ve¢ tednov pokopan. Brat moj je
podal se potem v tisti kraj — jaz ne vem imena — in
mu postavil na pokopaliséi maJ{\en spominek.

»lako? Imate tudi brata?¢

»Mar ne poznate inZenirja J.? Pa morda ga Se
niste videli, ker je ravno zdaj na potovanji s svojo Ze-
nico, katero je pred mesecem dni vzel. O, kedar pride

nazaj, vaju bom seznanila druzega z druglm o
»Mu ni imé Oskar ?¢

LA
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,Da, Oskar! Tedaj ga Ze poznate. Zdaj zida to-
voruo doli za mestom.*

Zala in ljubeznjiva gospa je drzala besedo. Sezna-
nila me je z bratom, poStenim in spoStovanim stav-
barjem. - .

Kmalu potem sem bil premeséen in vzel prepri-
&anje sabo, da: Vecna pravica vse poravna.

Nasi dopisi.

V Goriei, 24. dec. — Kaj ¢em pisati za zadnji list
,,Novic*“? Najbol) , frisna‘ novica je ,,frisni“ sneg, ki
je pobelil danes nad Mrzovec. Vendar pa nima Se ostra
sapa, ki vsako toliko od severovzhoda popihne, dovol)
mo¢i, da bi pregpala dez, ki nas Ze cell ta mesec
mo¢i. Da — wmoéi! Pa to ni 8e vsa nadloga; hujse
je to, da v blatu ti¢Gimo in da se naSi mestni ocetje
ni¢ ne zmenijo za nas. Znabiti, da za to ne, ker imajo
sami Se sabo dosti opraviti. Preuesli so neki ,,jutrovo
vprasanje v naSe mestno stareSinstvo. Kakor namreé
nesre¢na Turéija Se zmerom Zzivotari, ker se vélike dr-
Zave ne morejo zastran nje zediniti, tako tudi nas &a-
doviti ofe zZupan e na dalje Zupan ostane, ker
se stranke in osebe v staredinstvu ne worejo zediniti
zastran novega zupana, Kkaterega volitev je odloZena
do dopolnitvenib novih volitev 1. 1877, Meni je vse
prav; samo ,regirajte‘‘ nas dobro. — Pretekli &etrtek po
noéi je dosel v Gorico grof Chambord z grofinjo
soprugo iu spremstvom. Sprejet so ju 5li na postajo
dvorni svetovavec baron Rechbach in druge odli¢ne ple-
menite osobe. Stancval bode grof v villi Béckmannovi,
kakor lansko zimo. — V petek veéer so igrali v tu-
kajsojem glediséi neko posebno ,,komedijo®. Med 1. in
2. dejanjem so se pa ,umetniki za zagrinjalom bpa
odru — stepli! Da si je orhester neprenechoma godel,
so gledavci vendar vsako toliko sliSali kako krepko
besedo, ki se ni ni¢ kaj vjemala z estétiko in ,,umet-
nostjo. Paé, deske te so — svet in gledisée je §ola
omike! — Radovedni cakamo, kakoSnega deZelnega
glavarja in podglevarja nam prinese,,Wiener Zei-
tung® — Od 1. t. m. dobiva kakih 400 ubozih vsak-
dan kosilo iz dobrotne kuhinje, za katero skladajo
strosSke mnogi dobrotaiki naSega mesta in med njimi so
sebno Sam. grof Gyualai. — ,,So¢a’ se dela, kakor da
ne bi bila razumela, koga sem jaz uni pot imenoval
,,Riccardini a; jaz pa vem, da so me tisti, katerim
je bila moja opazka nawenjena, dobro razumeli. Za
zdaj ni treba druzega. — Sredoo novo leto!

Iz Koprskega okraja 19. dec. ,, - (Pritozba o ljud-
skem Solstvu.) lzobrazenje mladine je predmet zanimiv
in prevazen; zan] se dandsnes vse zanima, in gorje de-
zeli, kjer se odgoja mladine lahkomisljeno zanemarja!
Sad take nemarnosti prerano dozori. Pri Slovencih
v Koperskem okraju prebivajoéih se v tej zadevi disto
ni¢ ne stori. Tu 8o vasi obljudnate brez nobene Sole;
mladina sama sebi pripugcena odraia povsem zanemar-
jena brez vsacega poduka in izobraZenja. Redi se mors,
da odkar nove &solske postave veljajo, Solstvo tukaj go-
ropadno nazadoje; med drugimi le en zgled v pojasnilo:
do malo ¢asa ni bilo v Dolinski in Rijanski Zu-
paniji niti ene zgledne Sole in v okraju Koprskem med
slovenskimi selani je kacih osem Sol. To nemilo stanje
trpi Ze veé let in slabi nasledki se Ze kazejo; Slovencem,
kateri Zelijo in tirjajo &ole in to timveé, ker za teravno
tako posteno odrajtujejo davke kakor sosedni Italijani,
katerl so pa v tej zadevi dobro preskrbljeni. Kdo je
tej nemarnosti kriv? Jeli viada, dezelni zbor ali morebiti
solski sveti in nadzornistva, katera menda pri piélem
stevilu 8ol svoj posel laglje izvriujejo. Slavna c. k.

vlada naj blagovoli v ozir vzeti potrebo do-
brih Sol, katere so splona Zelja slovenskega ljudstva
v Istriji. .

Zdoljni Zemon na Notranjskem 25. dec. J. P. Sk. —
pyopomlad pozimi!‘ moras vsklikniti, ako wvidis toliko
cvetek o bozi¢u, kakor sem jih jaz 24. duoe t. m. ogle-
doval v okolici svoji, predno je sneg z belim plaséem
okoli in okoli pokril zemljo. Naj ,,Novicam‘ naznanim,
da so razveseljevali oko moje: njivski jetiénik, pelied,
kurja ¢evica, misSja usesa, ovéice (katerih je vse ru-
meno kakor o sv. Jurji), marjetice (katerih vsa bela so
tla), male koprivice, pasje mleko, masleni grint, travna
zlatica, kokosjak, regrat, kljué in zvondek. Nihée ne
pomni toliko cvetek o bozicu.

Iz Bizovika 26. dec. — V danainjem obénem zboru
¢italnice nase bili 8o izvoljeni: g. Ivan Hribar, glavni
zastopnik banke ,,Slavije, za predsednika, g. Tom.
Babnik za blagajnika, zaodbornike pa gospodje:
France Porenta, Blaz Kuhar, Janez Mustar in France
Babnik.

Iz Lahove. — Pri volitvi obéinskega staredinstva,
ki je bila 12. dne t. m., je bil Anton Jeroviek iz
Lahové za Zupana, Janez Zaverl iz Vopovelj in Janez
Basaj 1z Lahovié pa sta bila za svetovalca izvoljena.

Bostanj 20, dec. — Tudi pri nas smo imeli in to
10. dne t. m. novo volitev Zupana in svetovalcev, pri
kateri je bil Aunton Planinec iz Spodnjega Bostanja
za zupana, Alojzij Dermelj, France Marolt, Janez
Berce in Matija Tomazin pa za svetovalce izvoljeni.

Iz Ljubljane. — Boziéni prazniki — dnevi veliki,
ko se je svetu rodil Izveliar in utemeljitel] kriéan-
stva! Vsak, kdor ni e zlekel kristijana, na ta sveti
dan rad zanese misli svoje na ono davno dobo, pa o
teh mislih zaide tudi v one kraje, kjer se je vriila kr-
S¢anstvu velika dogodba. O mislih na te kraje presune
ga pa nehoté britkost, da ona sveta zemlja je e zmi-
rom v pestéh zakletega sovraznika kristjanstva in da
pred kratkem je ondi Se scurkoma tekla kri nagih bra-
tov kristjanov. Vroéa Zelja vsacega élovekoljuba je
tedaj, da bi konec bilo neizmernemu trpljenju kristjanov
na iztoku 1n da bl oni sveti kraji se resili gospodstva
TarS8kega ter o novem letu sclace ¢loveske in narodne
svobode posijalo na toliko nesreéno zemljo!

— (Iz seje deZ. odbora 23. dec.) Dezelni odbor je
pritrdil sklepom dotiénih krajoih in okrajnih Zolskih
svetov, 1) da se provizorni uditelj Valentin Zvagen
na dverazredni ljudski Soli v Cerknici stalno v sluzbi
potrdi, — 2) da se dverazredna ljudska Sola na Vrb-
niki razsiri v Stirirazredno, — 3) da se napravi v Cr-
nomlji dverazredna dekliska Sola, ter da dobite uéi-
teljici po 500 gold. in 450 gold. letnega pladila, — 4)
da se placa ucitelja na ljudski Soli v Bohinjski Bi-
strici povekSa od 400 gold. na 450 gold., — 5)_in
da se vdovi ucéitelja Krombholza iz Brezovice pri Cr-
nomlji dovoli iz uditeljskega penzijskega zaklada 40
gold. milos&ine na leto. — Obéini Trzidki se je do-
volilo za leto 1877. poberanje 40°, obdinske priklade
na direktne davke, obédini Velika Dolina pobiranje
199/, obéinske prikiade in obéini Knezadki pobiranje
po 36 krajc. od vsacega vedra potoéenega vina.

— Na mesto umrlega c. kr. vladnega svétnika
viteza Rotha je imenovan pl. Fladung, c. k. okrajni
glavar okolice Ljubljanske, — na mesto viteza Hofferna
pa bar. Pascontini-Juriskovié, c. k. okrajni gla-
var v Dalmaciji, o katerem vé ,Laib. Ztg.“ povedati,
da je pred mnozimi leti, ko se je Se pisal Jurigkovié
pl. Hagendorf, sluzboval za koncipista pri c. k. dezelni
vladi v Ljubljani, od tod je prisel na Dunaj v urad
ministerstva notranjih oprav, od tam pa kmalu v Dal-
macijo. Mi temu porocdilu dostavimo le 8e to, da, ker



